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This operator‘s manual is available in
English.

Compelte the form t the end of the operator's
manual to order a copy.

Diese Betriebsanleitung ist auch auf
Deutsch erhaltlich.

Ein Bestellcoupon ist am Ende der Betriebs-
anleitung zu finden.

Ce manuel d’instructions peut étre
commandé en francais.

Vous trouverez un bon de commande a la fin
du manuel d’instructions.

Este libro de instrucciones puede soli-
citarse en espaiol.

El cupdn de pedido se encuentra al final del

libro.

Den har instruktionsboken kan bestal-
las pa svenska.

Bestallningskupong finns i slutet av instrukti-

onsboken.

Questo manuale d’istruzioni puo esse-
re ordinato in lingua italiana.

Il tagliando per I'ordinazione é riportato alla

fine del manuale.

Dit instructieboek kan worden besteld
in het Nederlands.

De bestelcoupon vindt u achter in het instruc-
tieboek.

Denne instruktionsbog kan bestilles
pa dansk.

Bestillingskupon findes i slutningen af instruk-

tionsbogen.

Taman ohjekirjan voi tilata myés suo-
menkielisena.
Tilauskuponki on ohjekirjan lopussa.

Este manual de instrucdes pode ser
encomendado em portugués.

O talao de requerimento encontra-se no fim

do manual.

AuTO TO £YXELPIBLO Xpriong
Sdiatifetal otnv ayyAkn yhwooa.

lNa va napayyelAeTe €va avtituro,
CUUTIANPWOTE TN PpOpa Tou BpiokeTal 0To
TENOG autou Tou gyXELPLdiou Xprong.

This operator’s manual is available in
Turkish/Russian.

Complete the form at the end of the operator’s
manual to order a copy.

Bu kullanycy el kitaby Tiirk¢e diller-
inde mevcuttur.

BirnlGishasyny siparip etmek igin kullanycy el
kitabynyn sonundaki formu doldurun.



Tekneye hos geldiniz

Volvo Penta deniz motorlari tim dinyada kullaniimaktadir. Mimkdn olan tim ¢alisma
kosullari altinda gerek profesyonel gerekse zevk amagli olarak kullanilirlar. Bu hig de
sasirtici degildir.

100 yildir motor Ureten bir firma olarak, Volvo Penta adi guvenilirlik, teknik yenilik, en Ust
seviyede performans ve uzun hizmet Gmrunun bir simgesi haline gelmistir. Ayrica bunun,
Volvo Penta motorunuzdan talep ettiginiz ve beklediginiz sey olduguna da inaniyoruz.

Beklentilerinizin eksiksiz sekilde kargilanmasini saglamak igin, ilk yolculugunuzdan 6énce
bu kullanici el kitabini iyice okuyup kullanim ve bakim konusunda vermis oldugumuz
tavsiyelere uymanizi isteriz. Litfen bu el kitabinda yer alan gtvenlik talimatlarina dikkat
ediniz.

Bir Volvo Penta deniz motoru sahibi olarak size, teknik danismanlik, servis ihtiyaclari
ve yedek parca konusunda yardimci olacak dlnya capindaki bir yetkili satici ve servis
agina hosgeldiniz demek isteriz. Yardim igin lttfen en yakininizdaki Volvo Penta yetkili
saticisiyla temasa gegin.

Ayrica sizi www.volvopenta.com adresindeki internet sitemize de davet etmek isteriz.

Saygilarimizla
AB VOLVO PENTA
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Guvenlik Bilgileri

Bu bolimu dikkatle okuyun. Glvenliginizle ilgilidir. Bu bélimde glvenlik bilgilerinin kullanici el kitabi ve motor
Uzerinde nasil gosterildigi anlatiimaktadir. Ayrica, tekneyi kullanirken ve motora bakim yaparken alinacak temel
guvenlik tedbirleri hakkinda genel bilgiler de verilmektedir.

Okumaya devam etmeden 6nce dogru kullanici el kitabina sahip oldugunuzu kontrol edin. Aksi takdirde
liitfen Volvo Penta yetkili saticinizla temasa gegin.

islemler yanlis yapildigi takdirde kisisel yaralanmaya neden olabilir veya maliniza veya moto-
runuza zarar gelebilir. Motoru kullanmadan veya Uizerinde islem yapmadan 6nce kullanici el ki-
tabini dikkatle okuyun. Net sekilde anlasiimayan bir nokta varsa yardim almak igin litfen Volvo
Penta yetkili saticinizla temasa gegin.

A Bu simge, kitapta ve motorda sizi glivenlik bilgileri hakkinda uyarmak igin kullaniimaktadir.
Bu guivenlik tedbirlerini her zaman son derece dikkatli sekilde okuyun.

Kullanici el kitabindaki uyari yazilari su éncelige sahiptir:

/\ UYARI! Bu talimatlara uyulmadigi takdirde kisisel yaralanma, Uriine yénelik genis ¢apli ha-
sar veya ciddi mekanik ariza tehlikesi mevcuttur.

/\ ONEMLI! Dikkatinizi hasar, Griinde ariza ve maddi hasara yol agabilecek bir duruma ¢ek-
mek igin kullanilr.

NOT! Dikkatinizi calisma ve islemleri kolaylastiracak 6nemli bilgilere cekmek icin kullanilir.
M Bu simge Urunlerimizde belirli durumlarda kullanilir ve kullanici el kitabindaki énemli bilgilere

atifta bulunur. Motor ve sanziman Uzerindeki uyari ve bilgi simgelerinin her zaman gorin(r ve
okunur halde oldugundan emin olun. Hasar gérmus veya Uzeri boyanmis simgeleri degistirin.



Guvenlik Bilgileri

Tekneyi kullanirken alinmasi gereken guvenlik tedbirleri

/\ Yeni tekneniz

Yeni teknenizle birlikte verilen kullanici el kitaplari ve
diger bilgileri okuyun. Motoru, kumandalari ve diger ci-
hazlar emniyetli ve dogru sekilde kullanmayi égrenin.

Bu ilk teknenizse veya asina olmadiginiz bir tekne ti-
piyse, tekneyi kullanma egzersizlerini sakin ve yavas
sekilde yapmanizi tavsiye ederiz. “Gergek” ilk seya-
hatinize ¢ikmadan énce teknenin farkh siratler, hava
kosullari ve yuklerde nasil davrandigini 6grenin.

Tekneyi kullanan kisinin yasalar uyarinca deniz trafigi
ve guvenligiyle ilgili gegerli kurallari bilmek ve bunlara
uymakla yikimli oldugunu unutmayin. ilgili makamilar
veya Orgutlerle temasa gegerek, sizin ve seyrettiginiz
sular i¢in gecerli kurallari mutlaka 6grenin.

Bir deniz adami kursuna gitmenizi tahsiye ederiz. Uy-
gun bir kurs bulmak igin yerel teknecilik érgutinizie
temasa gegmenizi éneririz.

A\ Kazalar

istatistikler, deniz kazalarina gogu zaman tekne ve
motorlara yeterli bakim yapiimamasi ve guivenlik do-
nanimi eksikliginin yol actigini géstermektedir.

Teknenize ilgili Kullanim El Kitabina uygun sekilde
bakim yapildigindan ve gerekli glivenlik donaniminin
teknenizde mevcut ve kullanilabilir oldugundan emin
olun.

A\ Giinliik kontrol listesi

Tekneyi kullanmadan 6nce (motor galistiriimadan
once) ve tekneyi kullandiktan sonra (motor durduk-
tan sonra) motor ve motor bélmesini gozle kontrol
etmeyi aligkanlik haline getirin. Bu sizin mevcut veya
gerceklesmek Uzere olan yakit, sogutma suyu veya
yag kacaklari ile her tirl olagandigi durumu hemen
tespit etmenize yardimci olacaktir.

/\ Manevra yapma

Rotada ve viteslerde ani ve beklenmedik degisiklikler
yapmaktan kac¢inin. Bu, teknede bulunan birinin den-
gesini kaybedip devrilmesine veya tekneden disme-
sine neden olabilir.

Dénen bir pervane ciddi yaralanmaya yol agabilir. ileri
veya geri harekete gegmeden 6nce suda kimsenin

bulunmadigini kontrol edin. Yizme alanlari veya suda
insanlarin bulunabilecegi yerlerin yakininda gezmeyin.

Direksiyon kabiliyeti ciddi derecede azalacagi i¢in
distan takma motoru agsiri dengelemekten kacginin.

A\ Yakit ikmali

Yakit ikmali sirasinda her zaman yangin ve patlama
tehlikesi mevcuttur. Sigara igilmesi yasaktir ve moto-
run kapatilmasi zorunludur.

Asla depoyu asiri doldurmayin. Yakit deposunun ka-
pagini dizgun sekilde kapatin.

Yalnizca kullanici el kitabinda tavsiye edilen yakiti
kullanin. Yanlis kalitedeki yakit kullanim sirasinda so-
runlara veya motorun durmasina neden olabilir. Dizel
bir motorda kétu kalitedeki bir yakit kumanda gubu-
gunun sikismasina ve motorun asiri yiksek devirde
¢alismasina, bunun sonucunda da motorda hasar
veya Kigisel yaralanmaya yol agabilir.

/\ Motoru calistirmayin

Teknede yakit veya LPG kagagindan supheleniyor-
saniz veya patlayici madde, vb.'ye ¢ok yakin veya
bunlari bosaltma halindeyseniz motoru ¢alistirmayin
veya ¢alisir durumda tutmayin. Patlayici ortamlarda
yangin ve/veya patlama riski s6z konusudur.

A Emniyet salteri

Ozellikle tekneniz yliksek siratlerde seyredebiliyor-
sa, bir emniyet salteri (aksesuar) takip kullanmanizi
tavsiye ederiz. Emniyet salteri, surticinin asagida
dismesi veya teknenin kontrolinu kaybetmesi duru-
munda motoru durdurur.



Givenlik Bilgileri

/\ Karbonmonoksit zehirlenmesi

Tekne ileri yonde hareket ederken teknenin arkasinda
belirli bir vakum olugsmasina neden olacaktir. Talih-
siz durumlarda, bu vakumdan kaynaklanan emme

o kadar buyuk olur ki, tekneden ¢ikan egzoz gazlari
kokpitin veya kabinin igine ¢ekilip karbonmonoksit ze-
hirlenmesine yol acabilir.

Bu soruna en ¢ok dik kigli ylksek ve genis tekneler-
de rastlanir. Ancak belirli sartlarda, bu emme bagka
teknelerde de, drnedin kapak yukaridayken caligtirma
sirasinda sorun olabilir. Bu emmenin etkisini artira-
bilecek dder unsurlar arasinda ruzgar kosullari, yuk
dagilimi, dalgalar, trim, acik Ust kapaklar ve lombarlar
yer almaktadir.

Ancak modern teknelerin gogu bu sorun son dere-

ce ender gorllecek sekilde tasarlanmistir. Yine de
emme meydana gelirse, teknenin énindeki Ust kapak
veya lombarlari agmayin. Aksi taksirde, emme sevi-
yesi sasirtici sekilde artacaktir. Bunun yerine sirati,
trimi veya yUk dagilimini degistirmeyi deneyin. Kapa-
g1 indirmeyi/agmay! veya bir baska sekilde durumunu
degistirmeyi de deneyin. Tekneniz i¢in en iyi ¢dzimu
elde etmenize yardimci olmasi i¢in tekne yetkili sati-
cinizla temasa gegin.

I\ Kontrol listesi

® Givenlik donanimi: Bitln yolcular igin can yeledi, haberlesme ekipmani, isaret fisekleri, onayl
yangin sonduricd, ilk yardim malzemesi, emniyet kemeri, capa, kirek, fener, vb.

® Yedek pargalar ve aletler: su pompasi pervanesi, yakit filtreleri, sigortalar, bant, hortum kelepge-
leri, motor yagi, pervane ve yapilmasi gereken onarim islemleri icin aletler.

@ Haritalarinizi ¢cikarin ve planlanan rotayi izleyin. Uzaklik ve yakit tiketimini hesaplayin. Hava ra-

porlarini dinleyin.

® Daha uzun bir seyahat planlarken ilgililer veya temas kisilerinin bilgilendirildiginden emin olun.
Planlarinizda degisiklik veya gecikme olursa onlara haber vermeyi unutmayin.

® Yolculara ve murettebata guivenlik donaniminin nerede oldugunu ve nasil kullanilacagini anlatin.
Teknede, onu c¢alistirmayi ve guvenli sekilde kullanmayi bilen tek kisi olmadiginizdan emin olun.

Gulvenlik donanimi ve diger sartlar teknenin tipine ve kullanma sekline bagh olarak degistiginden,
bu listeye eklemeler yapilabilir. Glvenli bir seyir hakkinda daha ayrintil bilgi edinmek icin yerel tek-

necilik érgutliniizle temasa ge¢gmenizi tavsiye ederiz.



Guvenlik Bilgileri

Bakim ve servis iglemlerine iligkin guvenlik tedbirleri

A\ Hazirliklar

Bilgi

Kullanici el kitabinda, genel bakim ve servis islem-
lerinin nasil guvenli ve dogru sekilde yapilacagi hak-
kinda talimatlar yer almaktadir. ise baglamadan énce
talimatlari dikkatle okuyun.

Daha karmasik islemleri kapsayan servis literatlrinu
Volvo Penta yetkili saticinizdan elde edebilirsiniz.

Nasil yapilacagindan emin degilseniz asla motor
Uzerinde ¢alismayin; size yardim etmekten mem-
nuniyet duyacak olan Volvo Penta yetkili saticinizla
temasa gegin.

Motoru durdurun

Motor kapaklarini agmadan veya ¢ikarmadan 6nce
motoru durdurun. Aksi belirtiimedikge bitlin bakim ve
servis igslemleri motor durur haldeyken yapiimalidir.

Tekne motorunun kazara galismasini engellemek
icin, calismaya baslamadan 6nce kontak anahtarini
cikarin, ana salterlerden motora giden glic besleme-
sini kesin ve KAPALI konumda kilitleyin. Kumanda
mahalline motor tzerinde gahisildigini belirten bir
uyarl isareti koyun.

Calisan bir motora yaklagsmak veya lzerinde ¢calismak
bir glvenlik riskidir. Gevsek giysiler, sag, parmaklar
veya disen bir alet motorun dénen parcalarina sikisa-
rak ciddi kigisel yaralanmaya yol acabilir. Volvo Penta,
motor calisirken yapilmasi gereken butiin servis iglem-
lerinin yetkili bir Volvo Penta servisi tarafindan yapil-
masini tavsiye etmektedir.

Motorun kaldiriimasi

Motoru kaldirirken motorun (takili oldugu yerde geri
vites) Uzerindeki kaldirma halkalarini kullanin. Kaldir-
ma donaniminin iyi durumda oldugu ve motoru (geri
vites ve takili olan her turlu ekstra donanim da dahil
olmak Gzere motor agdirligi) kaldirmaya yetecek yuk
kapasitesine sahip oldugunu her zaman kontrol edin.
Guvenlik nedeniyle, motoru ayarlanabilir bir aski kirigi
kullanarak kaldirin. Bitln zincirler ve kablolar birbir-
lerine paralel ve motorun Gstine mimkin oldugu ka-
dar dik agiyla uzanmahdir. Motorun Ulzerine takilmig
olan ekstra donanimin agirlik merkezini degistirebile-
cegini unutmayin. O zaman, dogru dengeyi saglamak
ve motorun guvenli sekilde tasinmasini saglamak igin
Ozel kaldirma donanimi gerekebilir. Vince asil du-
rumdaki motor Gzerinde asla galismayin.

Motoru calistirmadan 6nce

Servis iglemleri sirasinda sokilmis olan bitin ko-
ruyucu pargalari motoru galistirmadan dnce yerine
takin. Motorun Uzerinde alet veya baska bir cisim
birakilmadigini kontrol edin.

Turbosarjli bir motoru asla hava filtresini (ACL) tak-
madan ¢alistirmayin. Turbosarj Unitesindeki doner
kompresor ciddi kisisel yaralanmaya yol agabilir. Ay-
rica yabanci cisimler de igeri ¢cekilerek Unitede meka-
nik hasara yol agabilir.

A Yangin ve patlama

Yakit ve yaglama yagi

Yakitlarin hepsi, yaglayicilarin ¢cogu ve pek ¢ok kim-
yasal yanicidir. Ambalajin Gzerindeki talimatlari oku-
yun ve izleyin.

Yakit sistemi Uzerinde ¢alisirken motorun soguk ol-
dugundan emin olun. Sicak bir ylizeye veya elektrikli
bilesenlere yakit dékilmesi yangina yol agabilir.

Yakita batmis bezlerle diger yanici malzemeyi alev
alma tehlikesi olmayacak sekilde saklayin. Yakit em-
mis bezler belirli sartlar altinda kendi kendilerine alev
alabilirler.

Yakit veya yag ikmali sirasinda veya ikmal istasyonu
yakininda veya motor bdlmesinde sigara icmeyin.

Orijinal olmayan parcgalar

Volvo Penta Urinlerindeki yakit ve atesleme sistemi
(benzinli motorlar) ve elektrik sistemlerinde kullanilan
bilesenler yangin ve patlama riskini en aza indirecek
sekilde tasarlanip imal edilmiglerdir.

Orijinal olmayan Volvo Penta pargalarinin kullaniima-
sI teknede yangin veya patlamaya yol acabilir.

Akiiler

Akdler, oksihidrojen gazi icerip 6zellikle sarj sirasinda
bu gazi disari verirler. Bu gaz kolayca ates alabilir ve
son derece ugucudur.

Hicbir kosul altinda akulerin veya akl bélmesinin
yakininda sigara icmeyin, agikta alev veya kivilcim
meydana gelmesine izin vermeyin.

Yanhs baglanmis bir akl kutup kablosu veya takviye
kablosu patlamaya neden olmaya yetecek bir kivilci-
ma yol agabilir.

Mars spreyi

Hava 6n 1sitmali (bujiler/mars elemant) bir motoru ¢a-
listirmak icin asla mars spreyi veya benzeri maddeler
kullanmayin. Bu, emme manifoldunda patlamaya yol
acabilir. Kisisel yaralanma tehlikesi.



Guvenlik Bilgileri

A\ Sicak yuzeyler veya sivilar

Sicak bir motorla ¢alisiken her zaman yanma riski
vardir. Sicak ylizeylerden sakinin. Ornegin: egzoz
borusu, Turbo Unitesi, yagd karteri, sarj hava borusu,
mars elemani, sicak sogutma suyu ve yag hatlari ve
hortumlardaki sicak yag.

A\ Karbonmonoksit zehirlenmesi

Motoru sadece iyi havalandiriimig bir alanda calisti-
rin. Motoru kapali bir alanda ¢alistirirken, egzoz gaz-
lar1 ve karter havalandirma emisyonlarinin ¢calisma
alanindan uzaklastirilmasi igin iyi bir havalandirma
olmasini saglayin.

A Kimyasallar

Antifriz, pas dnleyici madde, engelleyici yag, gres
temizleme maddesi, vb. gibi cogu kimyasal sagliga
zararlidir. Ambalajin Uzerindeki talimatlari okuyun ve
izleyin.

Engelleyici yag gibi bazi kimyasallar yanici olup,
solundugu takdirde de tehlikelidir. Spreyleme islemi
sirasinda iyi bir havalandirma olmasini saglayin ve
koruyucu maske takin. Ambalajin Gzerindeki talimat-
lari okuyun ve izleyin.

Kimyasallari ve diger tehlikeli maddeleri cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin. Cevreyi korumak
icin, kullanilmis veya artik kimyasallari imha igin ay-
riimis 6zel yerlere atin.

A\ Sogutma sistemi

Tuzlu su sistemi Uzerinde galisirken tasma riski s6z
konusudur. Sistem Uzerine galismaya baslamadan
once motoru kapatin ve deniz muslugunu (takiliysa)
kapatin.

Motor sicakken sogutma suyu kapagini agmaktan
kacinin. Buhar veya sicak sogutma suyu fiskirarak
yaniklara neden olabilir.

Motor galisma sicakligindayken ve sogutma suyu
kapagdi veya bir musluk agikken veya sogutma suyu
hortumu ¢ikmisken galismak gerekiyorsa, sogutma
suyu kapagini dikkatlice ve yavasca agarak kapagi
¢lkarmadan 6nce basincin tahliye olmasini saglayin.
Sogutma suyunun hala sicak olabilecegi ve yaniklara
yol agabilecegdini unutmayin.

A Yaglama sistemi

Sicak yag yaniklara yol agabilir. Sicak yagin derinize
temas etmesinden kaginin. Yaglama sistemi Gzerine
¢alismaya baslamadan dnce sistemin basing altin-
da olmadigindan emin olun. Motoru asla yag dolum
kapagi acikken calistirmayin veya calisir durumda
tutmayin, yag fiskirabilir.

A\ Yakit sistemi

Kacaklari ararken her zaman koruyucu eldiven kul-
lanin. Basing altinda figkiran sivilar deriyi delebilir ve
ciddi yaralanmaya yol agabilir. Kan zehirlenmesi riski
mevcuttur.

Yakit filtresinin altindaysa her zaman jenerat6rin Us-
tina orttin. Dékllen yakit jeneratore zarar verebilir.

N\ Elektrik sistemi

Elektrigin kesilmesi

Elektrik sistemi Gzerinde ¢alismadan énce her zaman
motoru durdurun ve ana salterlerden akimi kesin. Mo-
tor blogu isiticisi, akl redresoru veya motor Uzerine
takili aksesuarlara giden kiyr akimini izole edin.

Akiiler

Akdlerin iginde son derece asindirici 6zellikte elektro-
lit bulunur. Akulleri sarj eder veya tasirken cildinizi ve
giysilerinizi koruyun. Her zaman koruyucu goézlik ve
eldiven giyin.

Aciktaki cildinize elektrolit bulasacak olursa derhal
bol miktarda su ve sabunla yikayin. Akl asidi gozle-
rinizle temas ettigi takdirde derhal bol miktarda suyla
yikayin ve gecikmeden tibbi yardima bagvurun.



Giris

Bu kullanici el kitabi, Volvo Penta motorunuzdan en iyi sekilde faydalanmaniza yardimci olmak i¢in hazirlan-
mistir. Kitapta, motorunuzu givenli ve dogru sekilde kullanip bakimini yapmaniz igin gerekli her tirla bilgi yer
almaktadir. Latfen kullanici el kitabini dikkatle okuyup motoru, kumandalari ve diger cihazlarin nasil gtivenli se-

kilde kullanilacagini égrenin.

Kullanici el kitabini her zaman elinizin altinda bulundurun. Glvenli bir yerde tutun ve teknenizi satarsaniz yeni

sahibine vermeyi unutmayin.

Cevre duyarhhgi

Hepimiz temiz ve saglikli bir cevrede yasamak isteriz.
Temiz havay! soluyabildigimiz, saglikh agaclari gorebil-
digimiz, gdl ve okyanuslarimizda sularin temiz oldugu
ve sagligimiz icin endiselenmek zorunda kalmadan
gunesin tadini gikarabildigimiz bir yer. Maalesef giind-
muzde bu o kadar da kolay bir sey degil ve bunu elde
etmek icin birlikte calismamiz gerekiyor.

Volvo Penta, bir deniz motorlari Ureticisi olarak 6zel
bir sorumluluga sahiptir ve bu ylizden de ¢evre du-
yarlihgi trdn gelistirme surecimizin 6z degerlerinden
biridir. Bugtn Volvo Penta, egzoz emisyonlari, yakit
tuketimi, motor sesi, vb.'yi azaltma konusunda ilerle-
me kaydedilmig genis bir motor yelpazesine sahiptir.

Bu 6zelliklerin korunmasinda duyarl davranmanizi
Uumit ediyoruz. Kullanim el kitabinda yakit kaliteleri,
kullanim ve bakimla ilgili buttn tavsiyelere her zaman
uydugunuz takdirde, ¢cevreye gereksiz yere zarar ver-
mekten kurtulursunuz. Yakit tiketimi veya egzoz du-
maninda artis gibi herhangi bir degisiklik fark ettiginiz
takdirde Volvo Penta yetkili saticinizla temasa gegin.

Surat ve mesafenizi su sigratarak veya guriltiyle ra-
hatsizlik vermeyi, hayvanlara, demirli teknelere, iske-
lelere, vb. zarar vermeyi dnleyecek sekilde ayarlayin.
Ada ve limanlari bulmak istediginiz sekilde birakin.
Atik yag, sogutma suyu, boya ve yikama artiklari, bitik
akuler, vb. gibi tehlikeli atiklari her zaman imha tesisi-
ne teslim edin.

Ortak ¢abalarimiz ¢gevremize degerli bir katki sag-
layacaktir.

Alistirma

Motor ilk 10 ¢calisma saatinde su sekilde galistiriima-
lidir: Motoru normal sekilde ¢alistirin. Kisa sureler
haricinde tam yUkte ¢alistirmayin. Motoru alistirma
doéneminde asla uzun sureler boyunca sabit motor
devrinde galigtirmayin.

Motorun alistirma déneminde normalde oldugundan
daha fazla motor yagi kullanmasi beklenebilir. Yag se-
viyesini normalde tavsiye edilenden daha sik kontrol
edin.

20-50 galisma saatinden sonra bir ilk Servis Tetkiki
yapilmaldir. Daha fazla bilgi igin: Bkz Garanti ve Servis
Kitabi.

Yakit ve yaglar

Yalnizca Teknik Veriler boluminde tavsiye edilen yakit
ve yaglar kullanin. Diger kalitedeki yakit ve yaglar kul-
lanim sorunlari, yakit tuketiminde artis ve uzun vadede
motor hizmet émrindn kisalmasina yol agabilir.

Yagi, yag filtrelerini ve yakit filtrelerini her zaman tav-
siye edilen araliklarda degistirin.

Servis ve yedek pargalar

Volvo Penta deniz motorlari, yuksek kullanim guiveni-
lirligi ve uzun hizmet émru icin tasarlanmislardir. Bir
yandan deniz ortamina dayanirken, diger yandan ona
mumkun oldugu kadar az etki etmek tzere imal edil-
mislerdir. Dizenli servis ve Volvo Penta orijinal yedek
pargalari kullanimiyla bu 6zellikler korunacaktir.

Volvo Penta'nin diinya ¢capindaki yetkili satici agi
hizmetinizdedir. Volvo Penta Urtnleri Gzerinde uzman
olan bu servislerde aksesuarlar ve ylksek kaliteli ser-
vis ve onarim isleri i¢cin gereken orijinal yedek parga-
lar, test cihazlari ve 6zel aletler bulunmaktadir.

Kullanici el kitabinda yer alan bakim araliklarina her
zaman uyun. Servis ve yedek parga siparisi verirken
motor/sanziman kimlik numarasini belirtmeyi unut-
mayin.
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Sertifikali motorlar @ Motor, Volvo Penta tarafindan onaylanmis akse-
Egzoz emisyon sertifikali bir motora sahipseniz veya suarlar ve servis kitleriyle olmanin disinda higbir
kullaniyorsaniz, asagidaki bilgilere sahip olmaniz sekilde modifiye edilmemelidir.

onemlidir: ® Motorun egzoz borulari veya hava tedarik kanalla-
Sertifikasyon, bir motor tipinin ilgili makamlarca tetkik rinda higbir modifikasyon yapiimamalidir.

edilip onaylandigi anlamina gelir. Motor ureticisi, bu e Miihirler yalnizca yetkili personel tarafindan kiri-
tipte Uretilmig olan bitlin motorlarin sertifikali motora labilir.

karsilik geldigini garanti eder.

Aksi takdirde Kullanici El Kitabinin kullanim, servis
ve bakim hakkindaki béliimlerinde yer alan genel
talimatlara uyulmahdir.

Bunun gerektirdigi 6zel bakim ve servis sartlari
sunlardir:

® \olvo Penta tarafindan tavsiye edilen bakim ve

servis araliklarina uyuimahdr. A ONEMLI! Bakim/servisin gec veya yetersiz se-

® Yalnizca orijinal Volvo Penta yedek parcalari kulla- kilde yapilmasi veya Volvo Penta orijinal yedek

nilabilir. pargalari diginda yedek parcalarin kullaniimasi
AB Volvo Penta'nin motor teknik 6zelliklerini
sertifikall motora uygun kilma sorumlulugunu
ortadan kaldirr.

® Enjeksiyon pompalari ve enjektorlerin servisi veya
pompa ayarlari her zaman Volvo Penta yetkili
servisi tarafindan yapiimalidir.

Volvo Penta, yukaridaki durumun yol agacagi
higbir hasar veya maliyette sorumluluk veya
yukimliluk kabul etmez.

Garanti

Yeni Volvo Penta deniz motorunuz, Garanti ve Servis kitabinda yer alan sartlar ve talimatlar uyarinca
sinirli garanti kapsamindadir.

AB Volvo Penta'nin sorumlulugunun Garanti ve Servis Kitabinda yer alanlarla sinirli oldugunu unutma-
yin. Motoru teslim alir almaz bu kitabi okuyun. Kitapta, triin sahibi olarak sizin farkinda olmaniz, kon-
trol etmeniz ve yapmaniz gereken garanti kartlari, servis ve bakimlar hakkinda bilgiler yer almaktadir.
Aksi takdirde AB Volvo Penta garanti kapsamindaki yukamlultklerini reddedebilir.

Size Garanti ve Servis Kitabi ile garanti kartinin miisteri niishasi verilmemigse Volvo Penta yet-
kili saticinizla temasa gegin.



VOLVO PENTA

Eglence Amacgh Tekne Tahrik Motorlarinin, 2003/44/EC degisikligi uyarinca
Yonerge 94/25/EC egzoz emisyon sartlarina Uygunluk Bildirgesi

D4,D6

Motor lireticisi: Egzoz emisyonu degerlendirme mercii
AB Volvo Penta International Marine Certification Institute
Gropegardsgatan Rue Abbé Cuypres 3
405 08 Goteborg B-1040 Bruksel
isvec Belgika
Kimlik No.:0609
Egzoz emisyon degerlendiriimesinde kullanilan modiil ........ B+C
Gegerli diger AB Yonergeleri ...........cccccooeveeiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee, EMC 89/336/EEC

Motorun/Motorlarin tanimi ve temel sartlar

1Yo} o] g ] o USSP Entegre egzozlu kig tahrikli 4 zamanl dizel motor
Bu bildirge kapsamindaki motor model(ler)i EC Tip sertifika numarasi
D180 e EXVOLVO001
DA4-210 .. e EXVOLVO0O01
DA4-225 ... e EXVOLVO001
D4-260... .. EXVOLVO0O01
D4-300.. . e e e e e EXVOLVO001
DB-280... .t EXVOLVO001
D1 T SRR EXVOLV0O01
DB-330 ... EXVOLVO001
DB-350 ..ot a e e e e e EXVOLV0O01
DB-370 .. EXVOLVO001
DB-435....ooceeeeeeeeieeeeeeeeee e EXVOLV001
Temel sartlar Kullanilan Standartlar Kullanilan diger
kural belgeleri
Ek I.B — Egzoz Emisyonlari
Motor numarasi Volvo Penta std Ek 1.B.1
Egzoz emisyon sartlari EN ISO 8178-1:1996 Ek 1.B.2
Dayaniklilik Volvo Penta std Ek 1.B.3
Kullanici el kitabi ISO 10240:2004 Ek 1.B.4
EMC Yonergesi EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3,
CISPR 25

Bu uygunluk bildirgesi sadece Ureticinin sorumlulugu altinda yayinlanmistir. Motor Ureticisi adina sunu beyan ederim ki, yukarida bahsi
gecen motor(lar) belirtildigi sekliyle biitiin gegerli temel sartlara uygundur ve yukarida bahsi gegen EC tip muayene sertifikasi(-lari)nin
yayinlandig tip ile uyumludur.

Adi ve gorevi: Sam Behrmann, Yasalar ve Yonetmelikler imza ve unvan: (TR oy

(motor Ureticisi adina imza atma yetkisi bulunan veya onun (veya muadil isaret) PSRN g__'_\v\Mm_w_k
yetkili temsilcisi olan kisinin adr)

Verildigi tarih ve yer: (yil/ay/gin) 2007/04/26 Goéteborg PL-99/07



VOLVO PENTA

Eglence Amach Tekne Tahrik Motorlarinin, 2003/44/EC degisikligi uyarinca Yonerge
94/25/EC ses emisyon sartlarina Uygunluk Bildirgesi

D4,D6

Motor lireticisi: Ses emisyonu degerlendirme mercii
AB Volvo Penta International Marine Certification Institute
Gropegardsgatan Rue Abbé Cuypres 3

405 08 Géteborg B-1040 Bruksel

Isveg Belgika

Kimlik No.:0609

Ses emisyon degerlendirilmesinde kullanilan modiil ........ Aa
Uluslararasi urin denetimi
Ek VI uyarinca test
Gegerli diger AB Yonergeleri ..........cccccccvvviiiiiiniiieneiiiieen, EMC 89/336/EEC

Motorun/Motorlarin tanimi ve temel sartlar

o) o o {1 o USSP Entegre egzozlu kig tahrikli 4 zamanl dizel motor
Bu bildirge kapsamindaki motor model(ler)i EC Tip sertifika numarasi
D4-210 motorlu DPH ..o SDVOLV002

D4-225 motorlu DPH .......oooiie e SDVOLV002

D4-260 motorlu DPH ......ocoiiiiiiie e SDVOLV002

D4-300 motorlu DPH .......cooiiiiii e SDVOLV002

D6-280 motorlu DPH ......ociiiiiiiieeee e SDVOLV003

D6-310 motorlu DPR/DPH.........cooiiiiiiiiiiieieeieeen SDVOLV003

D6-330 motorlu DPR/DPH........ccoociiiiiieniieeieeeeeeee SDVOLV003

D6-350 motorlu DPR/DPH........ccoooiiieiieeeeeeeee SDVOLV003

D6-370 motorlu DPR/DPH.........cooiiiiiiiiiiieeieen SDVOLV003

Temel sartlar Kullanilan Standartlar| Kullanilan diger

kural belgeleri

Ek I.C — Ses Emisyonlari

EN ISO 14509:2000/

Ses emisyon seviyeleri prA1:2004 Ek 1.CA1
Kullanici el kitabi ISO 10240:2004 Ek 1.C.2
. . EN 61000-3-2,
EMC Yonergesi EN 61000-3-3,
CISPR 25

Bu uygunluk bildirgesi sadece Ureticinin sorumlulugu altinda yayinlanmistir. Motor Ureticisi adina sunu beyan ederim ki, yukarida bahsi
gecen motor(lar) belirtildigi sekliyle butun gecerli temel sartlara uygundur ve yukarida bahsi gegen EC tip muayene sertifikasi(-lari)nin
yayinlandigi tip ile uyumludur.

Adi ve gorevi: Sam Behrmann, Yasalar ve Yonetmelikler imza ve unvan: T ST,
(motor Ureticisi adina imza atma yetkisi bulunan veya onun (veya muadil isaret) T S_.-‘mw»a.‘,u.k
yetkili temsilcisi olan kisinin adr)

Verildigi tarih ve yer: (yil/ay/gin)  2007/04/26 Goteborg PL-100/07
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Kimlik numaralari
Servis veya yedek parga siparisi verirken her zaman motor ve sanziman tanimlama numaralarini belirtin.

Tanimlama numaralari motorun 6n kenarindaki bilgi etiketinde yer almaktadir. Asagidaki bilgileri kaydedin. Say-
fanin bir kopyasini alin. Teknenin ¢alinma durumunda kullanmak Uzere bilgileri saklayin.

Motor

VOINO PENTA | pesedt]
XICOOOCNKX (9)
[l >Ocx Xxx{10} |
| EEE AL ¢ A
XHOOCKAHXKKN (B
X0 Xxx(T) .

Urain tanimi (1%)
Seri numarasi (2¥)

Uriin numarasi (3%)

Tahrik/Geri vites Garanti etiketi

. (Motor/Ayna kalkani/Tahrik/Geri vites )
Urin tanimi (4%)

Digli orani (5*) { xxxx (1} X00XX (3)
Seri numarasi (6%) o XXXXXXXXXKSXXXXX (2)
Urin numarasi (7*) Motor plakasi

Kalkan (Kuyruk) VOLVO PENTA

P JOOODOT Y
Urdn tanimi (8%)
OO (4

=
LEBE XXX (10

OO (8}

Seri numarasi (9%) NO

KHIOOOAXK (9]

Uriin numarasi (10*)

Tahrik plakasi Ayna kalkan plakasi
* Rakamlar, bilgi etiketi Gizerindeki tanimlama
numaralarini ifade etmektedir

YVOLYO .
PENTA Rttt

WON xx:xx0000t 16)

Geri vites plakasi

Bilgi etiketi ve tanimlama plakalarinin yerleri:

Garanti etiketi, IMO etiketi ve EPA etiketi

\

Ayna kalkan plakasi

Tahrik plakasi

Geri vites plakasi

Motor plakasi

12



Sunum

Volvo Penta’nin D4 ve D6 modelleri modern dizel teknolojisindeki en son tasarimlardan gelistirilmistir. Motor
common-rail yakit enjeksiyon sistemi, Ustten ¢ift eksantrik mili, silindir basina 4 supap, turbosarj, kompresor ve
hava sogutucusuna sahiptir. Tim bunlar bliylk tarama hacmi ve EVC sistemiyle birlestiginde distik emisyonlara

sahip siradisi bir dizel performansi elde edilir.

Teknik tanimlar:

Motor blogu ve kafasi

— Dékme demirden mamdil silindir blogu ve silindir
kapagi

— Birlesik merdiven sasi ve balans milleri (D4)

— Motor bloguna bagli merdiven sasi (D6)

— Ustten cift eksantrik mili

— Iki sikistirma segmani ve bir yag kaziyici piston
segmanina sahip yag sogutmali pistonlar

— Entegre silindir astarlari

— Degistirilebilir supap yataklari

— Yedi yatakli krank mili

— Arka u¢ sanzimani

Motor kulagi

— Esnek motor kulagi

Yaglama sistemi

— Kolayca degisebilen ayri tam akis ve by-pass yag
filtresi

— Tuzlu su sogutmali borulu yag sogutucusu

Yakit sistemi

— Common-rail yakit enjeksiyon sistemi

— Enjeksiyon islemi kontrol Gnitesi

— Su ayiricili ince filtre

— Acil durdurma cihazi

Hava emme ve egzoz sistemi

— Hem giris hem de ¢ikis agzinda absorpsiyon tipi
susturuculu kayis tahrikli kompresor

— Degistirilebilir elemanl hava filtresi

— Hava girisine gdnderilen karter gazlari

— Egzoz dirsegi veya egzoz yukseltici

— Tatli su sogutmali turbogarj

Sogutma sistemi

— Termostat diizenlemeli tatli su sogutmasi

— Ayri buyuk hacimli genlesme hazneli borulu tip 1sI
esanjoru

— Sicak su cikisi icin hazirlanmis sogutma suyu
sistemi

— Tuzlu su slizgeci ve kolay erisilebilen tahrik
pompasi

Elektrik sistemi

— 12V/24V iki kutuplu elektrik sistemi

— Sistemi pik gerilimden koruma amagh Zener diyot-
lara sahip 115A/80A deniz tipi alternatdr ve alter-
natérd maksimum seviyede kullanabilmek icin aki
sensor kablolu entegre sarj regilatori

— Otomatik sifirlamal sigortalar

Aygitlar/kumanda

— Anahtar svici ve ara kilitli alarm da dahil olmak
Uzere tam aygit donanimi

— Analog veya dijital okumali Dijital Hidrolik trim aygiti
— Tekli veya ciftli kurulumlar igin EVC izleme panelleri

— Gaz kelebegi ve vites icin elektronik uzaktan ku-
manda

— Fisli baglantilar
Kuyruk

— Ayna kalkani ve montaj elemanlariyla birlikte
komple set

— Maks egme agisi 50° (ayarlanabilir)
— Korozyon dnleyici koruyucu ¢inko anotlar

— Motorun su altindaki bir cisime garpmasi duru-
munda olasi hasari azaltmak igin yerlesik yukari
kalkma fonksiyonu

— Elektronik aktuator tarafindan yapilan elektrikli vi-
tes degisimi

— Ciftli kurulumda tek diigme kumandali Hidrolik
trim

— Tam entegre su emme ve egzoz sistemi

— Tam hidrolik servo direksiyon sistemi

— Korozyonu 6nlemek igin izolasyonlu pervaneler

Geri vites

— Kompakt montaj ve minimum pervane mili agisi
icin eslesmis disme merkezi ve 8° asagi acili geri
vites. V-motor mevcuttur

— TUm devirlerde purlzsiz ¢alisma saglayan konik
digliler

— Purizsiz vites degisimi icin hidrolik tahrikli debriyaj

— Elektromanyetik valfler yardimiyla elektrikli vites
degisimi.

— Yelkendeyken pervane mili motor ¢alistiriimadan
24 saat donebilir.

— Tuzlu su sogutmali yag sogutucu

Aksesuarlar

— Genis bir aksesuar yelpazesi mevcuttur. Ayrintili
bilgi igin, litfen Aksesuar kataloglarina basvurun.

13



Sunum

Motor Yonetimi ve EVC sistemi

Diimen istasyonu
Kontrol Unitesi

(HCU))

Dimen istasyonu
Kontrol Unitesi
(HCL)

CAN veri yolu

Glg aktarim mekanizmasi
Kontrol Unitesi
(PCU)

Motor Yonetim Sistemi

Motorlarda common-rail sistemi ve elektronik kontrol
modultyle elektronik olarak kontrol edilen enjektorler
vardir.

Enjektorlerde, puskurtilen yakit miktariyla dogru
zamanlamayi ayarlayan bir elektromanyetik valf bu-
lunur. izleme sistemi sarj hava basinci ve sicakligini
Olcer ve mevcut hava debisini hesaplar. Bu da pus-
kartllebilen maksimum yakit miktarini belirler (duman
sinirlayici fonksiyonu).

Sistem, motoru asiri yiklenmeden korumak amaciy-
la, kaydedilen motor devrinde kullanilabilecek maksi-
mum torku da sinirlar.

14

Motor Yénetim
Sistemi
(EMS)

izleme sistemi motoru asiri yilksek sogutma suyu
veya sarj hava sicakliklari ve takviye basincinin yani
sira yag basincindan korumak igin, mevcut degerler
normale dénene kadar yakit miktarini sinirlar (motor
glicu azaltihr).

Motor izleme sistemi, kullanicilara ve servis teknis-
yenlerine arizalarin nedenini belirlemelerinde yardim-
ci olan bir teshis sistemine de sahiptir.

Kullanicilar, EVC sistem devir saati ekraninda ¢ikan
kiiglk pencerelerle arizalar hakkinda bilgilendirilirler.



Sunum

EVC sistemi

Elektronik Tekne Kontrol (EVC) sistemi s6zde dagi-
timl bir sistemdir. Dagitimli bir sistemin ilkesi, tekne-
deki uygun yerlere yerlestirilmis dugim adi verilen
¢ok sayida kuguk elektronik Unitesine sahip olmaktir.

EVC dugumleri Gug Aktarim Mekanizmasi Kontrol
Unitesi (PCU) ve Diimen istasyonu Kontrol Unite-
sinde (HCU) bulunurlar. Dugimler, kontrol ettikleri
pargalara yakin yerlerde bulunurlar. Dimen digumi,
digimdan yakininda bulunur. Gug aktarim mekaniz-
masi diguimu motor bélmesine takilidir.

Her bir digum sensorler, kumandalar, aygitlar ve tah-
rik elemanlari gibi bir takim komgu bilesenleri kontrol
etmektedir.

Her bir PCU ve HCU belirli bir motor bireyi igin prog-
ramlanmistir. PCU ile HCU'nun izerinde sasi numa-
rasinin yer aldigi bir gikartma bulunur: Sasi numara-
slyla motor Uzerindeki ¢cikartma ayni olmahdir.

Bir veri yolu, bir CAN veri yolu, digumleri birbirine
baglar. Birlikte bir ag olusturarak bilgi aligverisinde bu-
lunur ve birbirlerinin hizmetlerinden faydalanirlar. Bi-
tln bilesenlerin bagl oldugu bir digim agi olusturma
ilkesi kablo tesisatini dGnemli dlglide azaltmaktadir.

CAN, dagitiimis sistemlerde dugumler arasindaki ile-
tisimle ilgili bir sanayii standardi olan Kontrolor Alan
Aginin kisaltmasidir.

Dagitimli bir sistem, giderek artan gesitli sistem ya-
pilandirmalari ve istege bagli 6zellikleri destekler.
Yeni dugumler aga en az miktarda tesisat degisimiyle
baglanabilir. Digumlere birbirleriyle etkileserek be-
cerilerini birlestirme izni verilerek yeni etkili islevler
yaratilarak daha yararl ve glvenli bir Grin ortaya
cikarilabilir.

Fonksiyonlar

Motor devri ve vites degigimi

Devir ve vites degisim kontroll elektronik olarak yapi-
lir. Geri vites veya icten takma motorda ylksek devir-
de vites degisim korumasi yer almaktadir. Cift fonksi-
yonlu elektronik kumandalar EVC sisteminin yani sira
kontrol adaptérli mekanik kumandalarda calisirlar.

Motor senkronizasyonu

Motor senkronizasyonu daha rahat ve iyi bir yakit
ekonomisinin yani sira daha az titresimden dolay
daha az aginma ve daha dusuk gurultiye yol acar.
Senkronizasyonu etkinlestirmek icin ana (iskele) ve
yardimci (sancak) sistemleri birbirleriyle haberlege-
bilmelidir. Bu ylzden her bir dimene bir senkronizas-
yon kablosu takilmasi gerekir.

Aygitlar

Ayagitlar bir seri iletisim veri yolu kullanirlar. Seri ile-
tisim veri yoluyla birlikte EVC tesisati buyuk oranda
azaltmakta ve kurulumu basitlestirmektedir.

Gostergeler siyah veya beyaz kadran ylzi ve krom
veya siyah siperlikle mevcuttur.

EVC sistem devir saati

EVC sistemi devir saati, istege bagh EVS sistem
ekraninin takili oldugu durumlar haricinde, EVC'li tek-
neler igin zorunludur. Devir saati ekraninda kullanim
bilgileri, bilgi mesajlari ve alarmlar goésterilir. Kullanici,
kumanda paneliyle hangi bilgilerin gosterilecedini
secer. NOT! Bir seferde ve ayni anda sadece tek bir
kullanim bilgisi gdsterilebilir.

EVC sistem devir saati ve kumanda paneli EVC fonk-
siyonlarini kalibre ederken de kullanilir.

Hidrolik Trim

Bu fonksiyon, EVC tarafindan yoénetilmeyen Hidrolik
Trim sistemlerine kiyasla belirgin 6lgiide gelistirilmis-
tir. EVC, diger EVC kontrol panelleriyle ayni tasarima
sahip yeni bir trim paneli sunmaktadir. Cift motorlu bir
diizenege sahipseniz, i¢gten takma motorlarin her ikisi
de hem ayri ayri hem de ayni anda kontrol edilebilir.

iceri ve disari dengeleme belirli bir uygulamaya uya-

cak sekilde kalibre edilebilir. Kuyrugu korumak ama-

clyla, motor belirli bir devir Gzerinde galigirken kuyruk
yatirilamaz.

Hidrolik Trim kontrol paneli cok baglantili bir veri yolu-
na, gosterge de HCU'dan gelen aygit kablo demetine
baglanacaktir. icten takma motordan gelen kablo
demetinde hidrolik trim agi sensord ve hidrolik trim
pompasi igin konektorler bulunur.

ilave istege bagh donanim

EVC sistem ekrani

EVC sistem ekrani, EVC sistem devir saati ve is-
tege bagh aygitlari tamamlayici veya onlarin yerini
alabilen bir aygittir. Ekranda kullanim bilgileri, bilgi
mesajlari ve alarmlar gosterilir. Kullanici, ekrandaki
dugmelerle hangi bilgilerin gosterilecegini seger. EVC
sistem ekrani bir seferinde ve ayni anda birden fazla
kullanim bilgisi gosterebilir. Ekran, EVC sistem tako-
metresi ekraniyla ayni ekran modu ve kalibrasyon
fonksiyonlarina erigime de sahiptir.

Trim gostergesi

Bltin aquamatic kuyruklarda bir trim gdsterge musgiri
bulunur. Trim agisi EVC sistem devir saatinde goste-
rilebilir. Ayrica bir trim aygiti takilmasi da tavsiye edilir.
Aygit, trim agisi ve trim mengzilini gosterir. Bir trim aygiti
kullanilacaksa, aygit seri iletisim veri yoluna takilmalidir.

Yakit seviyesi

Yakit seviyesi, yakit tankina (3-180 hom veya 240-30
ohm'luk) bir yakit seviye musiri takilmigsa EVC sistem
devir saatinde gosterilebilir. Misir, PCU-motor kablo
demetine baglanir. Bir yakit seviye gostergesi kullani-
lacaksa, aygit seri iletisim veri yoluna takiimalidir.
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Tath su seviyesi

Su deposuna (3-180 ohm'luk) bir yakit seviye misiri
takilimigsa, tath su seviyesi EVC sistem devir saatinde
gosterilebilir. Misir, PCU-motor kablo demetine bagla-
nir. Bir tath su seviye gdstergesi kullanilacaksa, aygit
seri iletisim veri yoluna takilmahdir.

Dumen kolu gostergesi

Kuyruk/diimen koluna (3-180 ohm'luk) bir diimen kolu
gostergesi takilirsa, dimen kolu agisi EVC sistem de-
vir saatinde gdsterilebilir. Masir, PCU-motor kablo de-
metine baglanir. Bir dimen kolu aygiti kullanilacaksa,
aygit seri iletisim veri yoluna takilmahdir.

Coklu sensor (Tekne hizi, derinlik ve su sicakhgr)
Tekneye bir coklu sensdr takilirsa, tekne hizi, derinlik
ve su sicakhgdi EVC sistem devir saatinde gosterilebi-
lir. Sensdr ¢oklu baglanti kablosuna baglanir. Aygitlar
(hiz, derinlik, su sicakligi) kullanilacaksa, aygit seri
iletisim veri yoluna baglanmalidirlar.

Hidrolik Trim Yardimcisi

Hidrolik trim yardimcisi fonksiyonu, trim agisini motor
devrine (d/dak) gore otomatikman ayarlar. Hidrolik
trim yardimiyla ilgili yazilim yUklendigi takdirde
(siparis edin veya VODIA internet sitesinden indirin),
EVC hidrolik trim yardimcisini destekler.

Tekne siirati

Tekne surati, bir coklu sensér veya NMEA 0183/
NMEA 2000 uyumlu bir bilesen (plotter, GPS, .kanatli
¢ark, vb.) takilirsa EVC sistem devir saati Uzerinde
gosterilebilir. Bir hiz gdstergesi kullanilacaksa, aygit
seri iletisim veri yoluna takilmalidir.

Yol bilgisayari
EVC, asagidaki bilesenler takildigi takdirde yol bilgi-
sayari fonksiyonunu destekler.

- Coklu sensér veya NMEA 0183/NMEA 2000
uyumlu bilesen (plotter, GPS, kanath ¢ark, vb.)

- Yakit seviye musiri

- Yol bilgisayari yazihmi (siparis edin veya VODIA
internet sitesinden indirin).

Yol bilgisayari bilgileri, EVC sistem devir saati ve/veya
istege bagli EVC sistem ekraninda gdsterilebilir.
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Aygitlar

Bu bdlimdeVolvo Penta tarafindan motorunuz i¢in satilan aygit ve kontrol panelleri anlatiimaktadir.

Aygitlara ilave yapmak isterseniz veya teknenizde burada anlatiimayan aygitlar var veya bunlarin ne ise yaradi-
gindan emin degilseniz, litfen Volvo Penta yetkili saticinizla temasa gegin.

QEMFEG

Kontak kilidi

Kontak anahtarlariyla birlikte verilen etikette bulunan
anahtar sifresi ilave kontak anahtarlari siparis ederken
kullanilir. Bu sifreyi, yetkisiz kigilerin ulagabilecegi bir
yerde saklamayin.

S = Durdurma konumu.

0 = Anahtar sokulup ¢ikartilabilir.

| = Sistem gerilimi acik (strtds konumu).
Il = Kullaniimaz.

Il = Mars konumu.

A ONEMLI! “Motorun calistiriimasi” béliimiinde
yer alan mars talimatlarini okuyun.

Mars/durdurma paneli

Mars/durdurma paneli motoru galistirmak veya dur-
durmak icin kullanilir. Motorun g¢alismasi i¢in ana
dimen istasyonundaki kontak anahtarinin “I” (stris
konumu) konumunda olmasi gerekir. Motor ancak
kontrol paneli devredeyken durdurulabilir.

A ONEMLI! “Motorun calistiriimasi” bélimiinde
yer alan mars talimatlarini okuyun.
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Aygitlar

Alarm ekrani (ilave istege bagh)

Asagidaki uyari lambalari calisma sirasinda asla yanmamalidir. Diger yanda, kontak anahtari ilk kez suris
konumuna getirildiginde uyari lambalari yanarlar. Bitlin lambalarin ¢alistigini kontrol edin. Motor ¢alistiginda
butln lambalarin sénmesi gerekir. Teshis fonksiyonu bir ariza kaydettigi takdirde lamba yanar séner. Ariza kabul
edildiginde lamba sureli olarak yanar.

Uyari lambalar (caligsma sirasinda asla
yanmamalidirlar)

Yag basinci (kirmizi gosterge)

Calisma sirasinda yag basinci lambasi yanarsa, mo-
tordaki yag basinci fazla disik demektir. Motoru bir an
once durdurun.

® Motordaki yag seviyesini kontrol edin. Lutfen “Ba-
kim: Yaglama” bélimine bagvurarak yagi kontrol
edin ve tamamlayin.

@ Ayrica yag filtrelerinin tikali olmadigini da kontrol
edin. Litfen “Bakim: Yaglama sistemi” bolimune
basvurun

Latfen “Acil durumda” bélimine bagvurun ve “Teshis
fonksiyonu” béliminde tavsiye edilen eylemlerle ilgili
ayrintili bilgileri okuyun.

A UYARI! Yag basinci agiri disukken kullanima
devam edilmesi motorda ciddi hasara yol acabilir.

Yakit filtresinde su var (turuncu gosterge)
Lamba yanarsa, yakit filtrelerindeki su kapaninda ¢ok
fazla su var demektir.

® Motorun Uzerindeki yakit filtresi ve 6n filtrelerin altin-
daki su tutucusunu bosaltin. Litfen “Bakim: Yakit
sistemi” bélimune basvurun.
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Akii (turuncu gésterge)

Alternatdr sarj etmiyorsa aki lambasi yanar. Calisma
sirasinda bu lamba yanarsa motoru durdurun. Bu lam-
ba yanarsa, bunun nedeni elektrik sistemindeki bir ariza
veya alternatdr tahrik kayisinin gevsek olmasi olabilir.

® Alternator tahrik kayislarini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Motor, genel” bélimine basvurun.

® Ayrica kot temas/kirik kablo olup olmadigini da kon-
trol edin.

A UYARI! Alternator tahrik kayislarinda herhangi
bir sorun varsa litfen ¢alistirmaya devam etme-
yin. Bu, motorda ciddi hasara yol agabilir.

Sogutma suyu sicakhgi (kirmizi gosterge)
Sogutma suyu sicakligi fazla ylkseldiginde sogutma
suyu sicaklik lambasi yanar. Calisma sirasinda bu lam-
ba yanarsa motoru durdurun.

® Sogutma suyu seviyesini kontrol edin. Litfen “Ba-
kim: Tath su sistemi” bolimine bagvurun.

@ Tuzlu su filtresinin tikali olmadigini kontrol edin. LGt-
fen “Bakim: Tuzlu su sistemi” bolimine basvurun.

® Ayrica tuzlu su pompasinin igindeki pervaneyi de
kontrol edin. Litfen “Bakim: Tuzlu su sistemi” boli-
mine basvurun.

Latfen “Acil durumda” bélimuane basvurun ve “Teshis
fonksiyonu” bélimiinde tavsiye edilen eylemlerle ilgili
ayrintili bilgileri okuyun.

A\ UYARI! Acil durumlar haricinde, motor sicakken
sogutma suyu dolum kapagini agmayin. Buhar
veya sicak sivi disari fiskirabilir.



Aygitlar

Sogutma suyu seviyesi (turuncu gdésterge)
Sogutma suyu seviyesi fazla distiginde sogutma
suyu lambasi yanar.

® Sogutma suyu seviyesini kontrol edin. Lutfen
“Bakim: Tath su sistemi” bélimune basvurun.

Kirmizi uyari gostergesi, ciddi ariza
Kullanim sirasinda kirmizi uyari géstergesi yanarsa
ciddi bir ariza meydana gelmis demektir.

Latfen “Acil durumda” bolimine bagvurun ve “Teshis
fonksiyonu” bélimunde tavsiye edilen eylemlerle ilgili
ayrintih bilgileri okuyun.

Turuncu alarm gostergesi, ariza
Kullanim sirasinda turuncu alarm gostergesi yanarsa
bir ariza meydana gelmis demektir.

Latfen “Acil durumda” bolimine basvurun ve “Teshis
fonksiyonu” béliminde tavsiye edilen eylemlerle ilgili
ayrintili bilgileri okuyun.
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EVC kontrol paneli

Kontrol paneli EVC sistemi devir saatiyle birlikte kullanilir. Devir saati ekrani kontrol panelinden aralarinda ge-

zinti yapilabilen galisma bilgileri ve mentler gdsterir.

~

e Calistirma diigmesi

Kontrol paneli ve diumen istasyonunu galistirmak ve
kilittemek i¢in kullantlir.

Gosterge (kirmizi):
Soniik: Kontrol paneli devrede degil.
Yanik: Kontrol paneli devrede.

Yanip soniiyor: Kumanda kolu bosta olmadidi veya
sistem bir bagka kontrol panelinden kilitlendigi igin
kontrol paneli devrede dedgil.

.Asma kilit

Asma kilit simgesi kontrol paneli e-dugmesine basi-
larak elle kilitlendiginde, veya rutin “Yolculuk sirasinda
kontrol paneli degisimi” tarafindan degistirme yapildiy-
sa yanar.

Yanik: Sistem kilitlidir ve motor yalnizca devredeki
kontrol panelinden kontrol edilebilir.

o Bosta diigmesi

Kuyrugu/geri vitesi motor devri yalnizca surls yapil-
madan (1sinma modu) artirilabilecek sekilde ayirmak
igin kullanilr.

Ayrica Volvo Penta Lowspeed fonksiyonunun
etkinlestiriimesinde de kullanilir (tercihe bagh).

Gosterge (yesil):
Soniik: Kuyruk/geri vites kavramada.
Yanik: Kumanda kolu bosta.

Yanip soniiyor: Kuyru/geri vites ayriimis veya sistem
kalibrasyon modunda.

Bu digme ayrica sunlar igin de kullanilir:

- Volvo Penta Lowspeed/Trol fonksiyonunun etkin-
lestiriimesi (tercihe bagl). Daha fazla bilgi icin, ltUtfen
“Calistirma” bélimindeki “Volvo Penta Lowspeed/
Trolling” kismina bakin.

- Acil durum dengelemesinin etkinlestiriimesi. Daha
fazla bilgi icin, lutfen “Acil durumda: Acil durum denge-
lemesi” bolimine basvurun.
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O Gezinme garki

Devir saati EVC-sistemi ekraninda gosterilen mentler
arasinda gezinmek igin kullanilir. Carki déndirerek
menduler arasinda gezinin. Bir segimi onaylamak igin
carki bastirin.

O Devir saati ekran se¢imi (¢iftli uygulama, is-
kele veya sancak devir saati)

Motor menu sistemlerinden hangisinde kontrol pane-
linden gezinti yapilabilecegini se¢cmek icin kullanilir.
Menu, ilgili motorun devir saatinin ekraninda gdsterilir.
iskele veya sancak segin.

Gosterge (kirmizi/yesil):
Soniik: Menide gezinmek mimkin degil.

Yanik: Secili motor, iskele (kirmizi), sancak (yesil)
menusunde gezinmek mimkdn.

e Coklu fonksiyon diugmesi

Aygitin ve panelin arka plan i1sigini artirmak veya
azaltmak igin kullanihr.

Arka plan i1s1gini agmak veya kapamak i¢in digmeye
en az 1 saniye basin. Arka plan 15131 ariza digmesine
basilarak bes kademede ayarlanabilir.

Ddgme devrede olmayan bir kontrol panelinde basilir-
sa, ekran(-lar)da galisma bilgileri gdsterilir ve mendler-
de gezinmek mumkuanddar.

Geri diigmesi
Menude bir adim geriye gitmek i¢in kullanilir.

A\ ONEMLI! Dugmelere her zaman saglam sekilde,
her seferinde en az 1 saniye sureyle basin.
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EVC Sistem Devir Saati

Giris

Volvo Penta EVC Sistem Devir Saati, tekne ve mo-
torla ilgili dnemli bilgileri dUmenciye gosterir. Bilgiler,
devir saati igindeki bir ekranda sunulur.

Bilgiler motor modeli, sensoér sayisi ve aksesuar tipine
gore degisir.

Aygitin kullaniimasi

Baslangi¢ ekrani

Bu, EVC Sistem Devir Saatinin baslangi¢ ekranidir.
Birkag saniye sonra, ANA MENU'deki ilk e ortaya
cikar.

Ana menii

Meniiler arasinda gezinme

GEZINME CARKI'ni saat yéniinde veya saat yoni
tersinde gevirerek, meniiler arasinda gezinin. ISARET
ELIi simgesi bulunan gérintiler bir ALT MENU'ye
isaret edet. Bir ALT MENU'ye girmek igin, GEZINME
CARKI'na basin.

Hiz (istege bagh)
Tekne hizi. Coklu sensdr veya GPS gerektirir.

Su sicakhigi (istege bagh)
Su sicakhdi. Coklu sensor gerektirir.

Derinlik (istege bagl)
Su derinligi. Coklu sensor gerektirir.

Yol meniisii (istege bagh)
Yol bilgilerini gosterir. Sunlar gerektirir:

- Colu sensér veya NMEA 0183/NMEA 2000 uyumlu
bilesen (plotter, GPS, kanath ¢ark, vb.)

- Yakit seviye misiri

- Yol bilgisayari yazilimi

Gostergeler meniisii
Veri parametrelerini gosterir.

Ayarlar menisii

AYARLAR MENUSU, kullaniclya EVC Sistemiyle ilgili
cesitli secenekleri ayarlama ve c¢esitli parametreleri
kalibre etme olanagi saglar.

Ariza listesi

ARIZA s6zcigunden sonra gelen rakam, ARIZA
LISTESIi'nde kaydedilmis ariza sayisini gosterir. Sis-
tem yeniden baslatildidinda liste de sifirlanir.

NOT! Kayitli ariza yoksa ariza listesi gosterilmez.
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Yol menusii (istege bagh)

YOL MENUSU'nde, kulanici EVC Sisteminden yol bilgilerini alir ve kullaniclya EVC Sistemi Devir Saatleri ANA
MENU'slinde hangi gérintinin yol bilgisi olarak sunulacagini segme olanagi saglanir. Yol bilgilerini almak igin
sunlar gereklidir:

- Coklu sensor veya NMEA 0183/NMEA 2000 uyumlu bilesen (plotter, GPS, kanatli ¢ark, vb.)
- Yakit seviye musiri
- Yol bilgisayari yazilimi

NOT! Geri kalan yakit hacmiyle ilgili ve buna dayanan yol bilgilerinin dogrulugu, kullanicinin yakit deposunu ka-
libre etmek icin hangi ydntemi sectigine baglhdir.

YOL MENU'siindeyken, GEZINME CARKI'ni déndiirerek gériintii secin. Gériintiiyii favoriniz olarak segmek igin,
GEZINME CARKI'na basin. Sistem ANA MENU'ye déner.

Yeni bir favori belilemeden ANA MENU'ye dénmek igin, GERI DUGMESI'ne basin.

Birimler kullanici tarafindan secilebilir. “Birimler” bélimiine bakin

Yol meniisii yapisi

FUEL REMAINING
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H
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KALAN YAKIT: Geri kalan yakit (I, Gal).

YAKIT EKONOMISI: Anlik, mesafe basina tiiketilen
yakit (I/nm, I/km, I/mil, Gal/nm, Gal/km, Gal/mil).

YAKIT HIZI: Anlik, saat basina tuketilen yakit miktari
(I/sa, Gal/sa).

BOSALANA DEK MESAFE: Anlik yakit hizi, kalan
yakit ve hiza bagli olarak, deponun bosalmasina ka-
dar kat edilecek mesafe (nm, km, mil).

BOSALANA DEK SURE: Anlik yakit hizi ve geri kalan
yakita bagl olarak bosalana dek gecgecek stire (sa).

YOL MESAFESI: Son sifilamadan beri kat edilen yol
mesafesi (nm, km, mil).

YOL YAKITI: Son sifilamadan bu yana kullanilan yol
yakiti (1, Gal).

YOL YAKIT EKONOMISI: Son sifilamadan bu yana
mesafe basina tiketilen ortalama yakit miktari (I/nm,
I/km, I/mil, Gal/nm, Gal/km, Gal/mil).

YOL YAKIT HIZI: Son sifirlamadan bu yana saat basi-
na tiketilen ortalama yakit miktari (I/sa, Gal/sa).

YOL SURESI: Son sifilamadan bu yana yol motor
calisma suresi (sa).

TRIP RESET -

YOL SIFIRLAMA: Biittin yol
verilerini sifirlar.
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Gostergeler menusiu

GOSTERGELER MENU'siinde, kullanici motora yerlestiriimis analog miisirlerden gelen bilgileri alir. Veri mevcut
degilse parametre gosteriimez.

GOSTERGELER MENU'siindeyken, GEZINME CARKI'ni déndiirerek goriintii secin. Gorlintilyli favoriniz olarak
se¢mek icin, GEZINME CARKI'na basin. Sistem ANA MENU'ye doner.

Yeni bir favori belilemeden ANA MENU'ye dénmek igin, GERI DUGMESI'ne basin.

Gostergeler meniisii yapisi

ENGINE HOURS

0 |

0> { 00"

HGINE HOURS

4

0

lcoou.NT TEMP P

a Qe

Ol L PRESSURE
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(EXHAUST TEMP

G e
TURBO pREssOKP |
5 4
TRM OIL TEMP
TRIM ANGLE L]
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RUDDER ANGLE
[+]

"

(FUEL LEVEL

bl 0% o

¥ 0%

FRESHWATER LVL 4

p!

VOLTAGE

=00 |

4

MOTOR CALISMA SAATI: (sa)

MOTOR DEVRI: (d/dak)

SOGUTMA SUYU SIC.: (°C, °F)

MOTOR YAG BASINCI: (kPa, PSI)

EGZOZ SICAKLIGI: (°C, °F)

TURBO BASINCI: (kPa, PSI)

SANZIMAN YAGI SICAKLIGI: (°C, °F)

TRIM AGISI: (°)

DUMEN AGISI: (°)

YAKIT SEVIYESI: (%)

TATLI SU SEVIYESI: (%)

VOLTAJ: (V)
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Ayarlar meniisi

AYARLAR MENUSU'nde, kullaniciya EVC Sistemiyle ilgili cesitli segenekleri ayarlama ve cesitli parametreleri
kalibre etme olanagi saglanir.

N\ BNEMLI! Bitin ayarlar ve kalibrasyon islemleri igin: CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istasyo-
nunu devreye sokun.

NOT! ikili uygulamalarda, ayarlari her zaman iskele tarafindaki sistemde yapin. Ana taraf iskele tarafidir.

AYARLAR MENU'siindeyken, GEZINME CARKI'ni déndiirerek goriintii segin. ISARET ELI simgesi bulunan go-
rintdler bir ALT MENU'ye igaret edet. Bir ALT MENU'ye girmek igin, GEZINME CARKI'na basin.

ANA MENU'ye dénmek icin GERI DUGMESi'ne basin.

Ayarlar meniisii yapisi

SETTINGS
Cs

L
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CALIBRATION
CF

SETTIHNGS
PTA r
OM/ OF F
| =
f
SETTINGS
DEPTH ALARM
=
SETTINGS
UNI TS B
| =
f
SETTIHNGS
PTA CALIBRATION
==
SETTINGS
FUEL TANK -

-

INFORMAT | ON

CHASEI1S 1D
ID 11-22-33-44

4

\

SETTINGS

SEL LANGUAGE L
| =
rSETTINGS

DISPLAY CONTR. L
LSET LEVEL Cr |
rSETTINGS

SPEED FACTOR

SET LEVEL C;D-
SETTINGS

INFO BEEP J
SET LEVEL £

PTA (istege bagh): Hidrolik Trim Yardimcisi (Ac¢ik/Ka-
pali)

DERINLIK ALARMI: Derinlik alarm fonksiyonlariyla
ilgili ayarlar.

BIRIMLER: Ekranda gésterilecek birimleri segin. ABD
veya metrik ve mesafe igin nm, km veya mil segin.

PTA KALIBRASYONU (istege bagl): Hidrolik Trim
Yardimcisinin Kalibrasyonu.

YAKIT DEPOSU KALIBRASYONU: Yakit deposunun
kalibrasyonu.

SASi NUMARASI: EVC sistemi ve VIN (Ara¢ Tanimla-
ma Numarasi) hakkindaki bilgileri gdsterir.

DiL SEGIMi: Dil (10 farkli dil) segimi yapin

EKRAN KONTRASTI: Ekranin kontrastini ayarlayin.

HIZ FAKTORU: Teknenin kanatli cark hiz sensériiniin
kalibrasyon faktérini ayarlayin.

BILGI SINYALI: EVC devir saatindeki yerlesik zilin bil-
gi sinyali ses seviyesini ayarlayin.
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Derinlik alarmi (ilave istege bagh)

Batin derinlik alarmi fonksiyonlarina bu menuaden ulasilir. Bir goklu sensor takilmasi gerekir.

Su hatti

Y
'I\l

_ Derinlik sondasi

En algak nokta

SETTINGS

SETTINGS
L [||:||:> DEPTH ALARM
=

DEPTH ALARM
] HD[:i:::> ON# OF F

DERTH ALARM

£ 12"

DEPTH ALARM

& 12"

([DEPTH ALARM

SIGHNAL LOSS

DERINLIK ALARMI, AGIK/KAPALI
Derinlik alarmi ACIK/KAPALI arasinda degistirilebilir.

DERINLIK AYARLA

GEZINME CARKI'ni déndiirerek derinlik alarmi de-
gerini ayarlayin. Deger, 0,1 m veya 1 ft ¢ézUnarlikte
ayarlanabilir.

Ayar degerine ulasildiginda, GEZINME CARKI'na ba-
silarak veriler kaydedilir.

DERINLIK SAPMASI

Derinlik sondasi, gévdede istenen derinlikten baska
bir derinlik veren herhangi bir yere monte edilebilir.
Ekranin 6rnegin teknenin en alt noktasi veya ylzey-
den olan derinligi gdstermesi icin bir mesafe ekleyebi-
lir veya cikarabilirsiniz.

GEZINME CARKI'ni déndiirerek derinlik sapmasi de-
gerini ayarlayin. Deger, 0,1 m veya 1 ft ¢ézUnarlikte
ayarlanabilir.

Ayar degerine ulasildiginda, GEZINME CARKI'na ba-
silarak veriler kaydedilir.

- y r
SETTINGS * SETTINGS

|]|:||:> DEPTH ALARM
ON

L
SETTINGS [ SET DERTH
DEPTH ALARM F [":":> 0 1 m
DERTH .

==

f
SET OFFSET

SETTIHGS |
DEPTH ALARM |]|:||:> 0 1 m
DERPTH OFFSET "

=gl )

==

Derinlik alarmi penceresi

Derinlik alarmi penceresi, derinlik, derinlik alarmi ayar
noktasindan daha az oldugunda ortaya ¢ikar. Pence-
re, gercek derinligi gosterir.

GEZINME CARKI'na basarak derinlik alarmini onaylayin.

Derinlik alarmi penceresi, derinlik artarak derinlik alar-
m1 ayar noktasini asana kadar her 30 saniyede bir
yeniden ortaya gikar.

Derinlik alarmi sinyal kaybi

Derinlik alarmi devrede ve derinlik sinyali 6rnegin
sensor arizasi nedeniyle kaybolmussa, derinlik alarmi
sinyal kaybi penceresi agilacaktir.
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Birimi ve dili segin

Ekranda g0sterilecek birimleri ve dili segin.

NOT! Dil ve birim ayarlari batiin EVC sistemi devir saatlerinde yapilmalidir.

=

SETTINGS L

SETTI NGS L
=g
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ABD veya METRIK

1.

CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istas-
yonunu devreye sokun.

GEZINME CARKI'ni déndiirerek, ANA MENU'den
AYARLAR!'I segin. AYARLAR MENUSU'ne girmek
icin GEZINME CARKI'na basin.

BIRIMLER'i segin ve GEZINME CARKI'na basin.

ABD VEYA METRIK'i segin ve GEZINME
CARKI'na basin.

GEZINME CARKI'ni déndiirerek ABD veya MET-
RIK olarak ayarlayin ve GEZINME CARKI'na ba-
sarak onaylayin.

MESAFE

1.

EETTIHGE

UNI TS

o>

DiL

SETTIHGS

SEL LANGUAGE |_
=

[E===

CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istas-
yonunu devreye sokun.

GEZINME CARKI'ni déndiirerek, ANA MENU'den
AYARLAR'I segin. AYARLAR MENUSU'ne girmek
icin GEZINME CARKI'na basin.

BIRIMLER'i segin ve GEZINME CARKI'na basin.
MESAFE'yi segin ve GEZINME CARKI'na basin.

Mesafe birimini segin: km, nm veya mil ve GEZIN-
ME CARKI'na basarak onaylayin.

SETTIHGS [SETTINGS |
UNI TS - |]|:||:> UNI TS H
US OR METRICn METRIC

[EETTINGS [ [EETTINGS

UNI TS |]|:||:> DI STANCE
DISTANCE C?H Lkm

CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istas-
yonunu devreye sokun.

GEZINME CARKI'ni déndiirerek, ANA MENU'den
AYARLAR'I segin. AYARLAR MENUSU'ne girmek
icin GEZINME CARKI'na basin.

DIL'i segin ve GEZINME CARKI'na basin.
Dili segin ve GEZINME CARKI'na basarak onaylayin.

SEL LANGUAGE
ENGL I SH

EETTINGS |
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Hidrolik Trim Yardimcisi, PTA (istege bagl ilave)
Hidrolik Trim Yardimcisi, trim agisini motor devrine (d/dak) gére otomatikman ayarlar. Bes farkli motor devrinde
(rélanti devri dahil) beg trim agisi ayarlamak mimkuindar.

SETTINGS

=

0ol

EETTIHGE

|:> PTA GALIBRATIGH |]|:||:>

=

SETTIHNGS

PTA- CALIDRATIOHN

PTaA POE 1

[

SETTIHNGS

PTA- CALIDRATIOHN

PTA POE 2

=

SETTIHNGS

PTA- CALIDRATIOHN
PTa POE 2 I.:

SETTIHNGS

PTA- CALIDRATIOHN

PTa POE 4

(=gl

SETTIHNGS

PTA- CALIDRATIOHN

PTA POE S

==

PTA- CALIBRATION

REETORE

DEFAULTE .-
-

PTA KALIBRASYONU

NOT! ikili uygulamalarda, PTA KALIBRASYONU'nu
her zaman iskele tarafindaki sistemde yapin. Ana taraf
iskele tarafidir.

1. CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istas-
yonunu devreye sokun.

2. GEZINME CARKI'ni déndirrerek, ANA MENU'den
AYARLAR'I segin. AYARLAR MENUSU'ne girmek
icin GEZINME CARKI'na basin.

3. PTAKALIBRASYONU'nu secin ve GEZINME
CARKI'na basin.

4. GEZINME CARKI'ni déndirerek PTA KALIBRAS-
YON KONUMU'nu (1-5) secin. Segilen PTA KA-
LIBRASYON KONUMU'nu girmek igin, GEZINME
CARKI'na basin.

5. GEZINME CARKI'ni déndiirerek PTA KALIBRAS-
YON KONUMU igin DEVIR'i ayarlayin ve GEZIN-
ME CARKI'na basarak onaylayin.

NOT! PTA KALIBRASYON KONUMU 1, rélanti devri
icin DEVIR ayarlanamaz.

6. GEZINME CARKI'ni déndiirerek segili PTA KALIB-
RASYON KONUMU icin TRIM ACISI'ni ayarlayin
ve GEZINME CARKI'na basarak onaylayin.

Ayni islemi biitiin PTA KALIBRASYON KONUM'lari
(1-5) igin tekrarlayin. AYARLAR MENUSU'ne dénmek
icin GERI DUGMESI'ne basin.

D | I | > PTA TRIM ch 1 uu :
SPEED | DLE FRMm
HD lgoqj’,m nu SPEED 1200 ropl"l'l un
HD [ W nu : PTa TRIMW Dﬂg 2 uu :
TRIM 4 SPEED 2400 IPM
HD DI“38D2EE0DUD?'§,: nu PTa TRIMW Dag 4 un :
| TRIM g * EFEED 3200 IFFM
I]D : D'ﬁSSDSEEUDUD?'?r: I]u : PTa TRIMW Dag -] I]D :
TRIM T SPEED 3500 MM
L P [ s
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Fuel tank calibration (Yakit deposu kalibrasyonu)
Yakit deposu icin iki olasi kalibrasyon yontemi mevcuttur. Biri yaklagik olan FULL TANK CALIBRATION (YAKIT DEPOSU
KALIBRASYONU), digeriyse daha kesin olan FUEL MULTIPOINT CALIBRATION'dir (COK NOKTALI YAKIT KALIBRASYO-

NU). Bir yakit seviye musirinin takilmasi gerekir.

NOT! FUEL TANK CALIBRATION (YAKIT DEPOSU KALIBRASYONU), SETTINGS MENU'de (AYARLAR MENUSU) géste-

rilmiyorsa, litfen Volvo Penta yetkili saticinizla temasa gegin.

SETTINGE

SETTINGS
=

Je>

s

5A. Ekranda “POS” sonrasindaki sayi yanip soniyorsa:

Yakit deposunu goruntilenen miktarla doldurun (POS
1) ve GEZINME CARKI'na basin. Depo dolana kadar,
her POS igin goériintilenen miktarda yakit ekleyin (pom-
payi sifirlamayin).

SETTINGS MENU'ye (AYARLAR MENUSU) dénmek igin
GERI DUGMESI'ne basin.

76>
T

]

FILL TANK POS3
|

@N

FILL Eﬁ(d?&/

FILL TANK Pos(s
FILL TANK |][":>

@'
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FUEL MULTIPOINT CALIBRATION (COK NOKTALI
YAKIT KALIBRASYONU)

FUEL MULTIPOINT CALIBRATION (COK NOKTALI YAKIT
KALIBRASYONU) secildiginde, yakit seviye miisiri bes esit
olarak ayrilmis adimda kalibre edilir; %20 dolu (poz 1), %40
dolu (poz 2), %60 dolu (poz 3), %80 dolu (poz 4) ve %100
dolu (poz 5)

NOT! Cok noktali kalibrasyon gerceklestirmek icin, yakit
deposunun doluluk orani %20'den az olmalidir. Kalibrasyon
POZ 1'i atlayarak direkt olarak POZ 2'ye atlarsa, yakit depo-
sunda ¢ok fazla yakit vardir ve kalibrasyon dogru olmaz.

1. CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istasyonu-
nu devreye sokun.

2. GEZINME GARKI'ni déndiirerek, MAIN MENU'den
(ANA MENU) SETTINGS'i (AYARLAR) segin. SET-
TINGS MENU'ye (AYARLAR MENUSU) girmek igin
GEZINME CARKI'na basin.

3. FUEL TANK CALIBRATION'I (YAKIT DEPOSU KALIB-
RASYONU) secin ve GEZINME CARKI'na basin.

4. GEZINME CARKI'ni déndirerek FUEL MULTIPOINT
CALIBRATION'I (COK NOKTALI YAKIT KALIBRAS-
YON) secin. FUEL MULTIPOINT CALIBRATION'a
(COK NOKTALI YAKIT KALIBRASYONU) girmek igin

SETTIHNGS

FUEL TANH = [":":>
CALIBRATICON

FUEL MULTIPROINT
CALIBRATION

GEZINME GARKI'na basin.
FILL TANK POS1
=, > Hum::>

70
NOT! Cok noktali yakit kalibrasyonu islemi, EVC yazilim
surimuiine bagli olarak farklilik gésterebilir.

5B. Ekranda “POS” sonrasindaki say! yanip sonmiiyorsa:

Yakit deposunu goruntilenen miktarla doldurun (POS
1) ve GEZINME CARKI'na basin. Depo dolana kadar
islemi her POS igin tekrarlayin.

SETTINGS MENU'ye (AYARLAR MENUSU) dénmek igin
GERIi DUGMESi'ne basin.

FILL TANK POSQ_‘
70
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SETTINGE |

[":":> FUEL TaNK
CALIBRATICN

SETTINGS

YAKIT DEPOSU DOLU KALIBRASYONU

YAKIT DEPOSU DOLU KALIBRASYONU segildigin-
de, yakit seviye musiri tek adimda kalibre edilir. Bu,
yakit seviyesinin yalnizca tahmini bir degerini verir. Bu
nedenle, geri kalan yakitla ilgili ve ona dayanan batin
yol verileri yalnizca yaklasik degerler olarak kabul
edilmelidir.

1. CALISTIRMA DUGMESI'ne basarak diimen istas-
yonunu devreye sokun.

2. GEZINME CARKI'ni déndiirerek, ANA MENU'den
AYARLAR!'I secin. AYARLAR MENUSU'ne girmek
icin GEZINME CARKI'na basin.

3. YAKIT DEPOSU KALIBRASYONU'nu segin ve
GEZINME CARKI'na basin.

4. GEZINME CARKI'ni déndiirerek, YAKIT DEPO-
SU DOLU KALIBRASYONU'nu segcin. DOLU
DEPO KALIBRASYONU'na girmek icin GEZINME
CARKI'na basin.

5. Yakit deposunu doldurun ve GEZINME CARKI'na
basin.

AYARLAR MENUSU'ne dénmek icin GERI
DUGMESi'ne basin.

e

APPROX | MATED
TRIP DATA

FUEL ALARM

bl "I 3%

FUEL ALARM

&g

[FUEL ALARM

SIGHNAL LOSS

SETTINGS

FILL TANRK

FILL TANK POSS L

o>

FUEL FULL TANK |]|:||:>
CALIDRATI ON

Yaklasgik yol verileri

Bu pencere, YAKIT DEPOSU DOLU KALIBRASYONU
yapilmissa her marstan sonra gosterilir.

Yakit alarmi penceresi

Yakit alarmi penceresi, yakit seviyesi yakit alarm
seviyesinden daha asagida oldugunda ortaya cikar.
Pencere, kalan yakitin yluzdesini gosterir.

GEZINME CARKI'na basarak yakit alarmini onaylayin.

Yakit seviyesi alarm penceresi, depodaki yakit seviye-
si yakit alarm seviyesinden daha ylksek hale gelene
kadar her 10 dakikada bir belirir.

Yakit seviye sinyali kaybi

Yakit seviye alarmi ayarlanmis ve yakit seviye sinyali
drnegdin sensor arizasi nedeniyle kaybolmussa, yakit
seviye alarmi sinyal kaybi penceresi agilacaktir.
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SETT I NGS

Cs

Surat faktoru

Teknenin kanath cark slrat sensorintn sirat faktori
%1'lik bir ¢ézunrlikte ayarlanabilir olup, EVC tara-
findan surat sensdriinden gelen ¢ikisa diuzeltmek igin
kullantlir.

Siiat faktoriunii ayarlama

Sirat faktérini tekneyi surerken ayarlayin. Ekrandaki
hizi GPS'den (veya baska tekne) alinan kalibrasyon
verisiyle karsilastirin ve kalibrasyon faktérini deger-
ler eslesene kadar ayarlayin.

GEZINME CARKI'ni déndiirerek siirat faktoriinii ayarlayin.

Ayar degerine ulasildiginda, GEZINME CARKI'na ba-
silarak veriler kaydedilir.

SET LEVEL

SPEED FACTOR

L 1o, >

on_,_> [ 0%

oot

CAN NOT START

kGEAH ENGAGED

ARPROX | MATED

lTRIP DATA

PLEASE WAIT..

\

RETRI EVING
FAULTS

Bilgi mesaiji

Vites devredeyken marg denemesi
Calistirmadan once motor kontrol kolu her zaman
bosta olmalidir. Degilse, bir pencere ¢ikacaktir.

Yaklasik yol verileri

Bu pencere, YAKIT DEPOSU DOLU KALIBRASYONU
yapilmigsa her margtan sonra gosterilir.

Arnizalari aliyor
EVC sistemi, digimlerinden arizalari aliyor.

Izleme modu (devre digi istasyon)
Devre digi istasyon sistem bilgilerini gosterebi-
lir. Devre digi istasyondaki COKLU FONKSIYON
DUGMESI'ne basin.

izleme modundayken menilerde gezinmek mimkiin-
dar.
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Ekran fonksiyonlarinin yapisi

Digme 1

Engine (Mo-
tor)

(10 farkh
yakit bilgisi)

Digme 1'e
basilir

ﬁ

Yakit
tiiketim/za-
man

-

Yakit
tliketimi

-

Trip
yakit
tliketimi

llave yakit bilgileri mevcut

L ——

Digme 2

Multi (Coklu)
(cok pence-
reli ekran)

Digme 2'ye
basilir

i

Rakamsal
gosterim

\

Aygit
ekrani

\

System information
(Sistem bilgileri)

Digme 3

Trip (Yol)

Digme 3'e
basilir

=

Yol bilgileri.

Diigme 3'U 3
saniye basili
tutun.

\

Yol bilgileri
sifirlama

EVC Sistem Ekrani (istege

bagl ilave)

Giris

Volvo Penta EVC sistem ekrani (EVC system display)
motorla ilgili calisma bilgileri gésteren ve size moto-

run elektrik sistemiyle iletisim kurma olanagi saglayan
bir aygittir.

Calisma bilgileri bir LCD ekranda gosterilir. Strtc,
aygitin 6n tarafinda yer alan bes digmenin yardimiy-
la ekranda gegcerli gérinti modunu secebilir.

En soldaki dort diigme galisma bilgilerinin farkh yollar-
dan goéruntilenmesinde kullanilir. En sagdaki digme
ekran kontrastini ayarlamak ve yapilandirma mentsu
ad verilen menulye ulagsmak i¢in kullanilir. Burada
cesitli ayarlar, vs. yapilabilir. Yapilandirma menusunu
kullanarak SISTEM BILGILERI ekran moduna da
ulasabilirsiniz (buna digme 2 ile de ulasilabilir, 1it-
fen asagidaki tabloya bakin). Bu ekran modu, devir
saatindeki ekranla (EVC System Tachometer) ayni
sekilde calisir.

Ekran kullaniimadan dnce, ekranin ¢aligsma bilgilerini
kullanici gereksinimlerine uygun sekilde gosterecek
bicimde degistiriimesi gerekli olabilir. Degistirilebile-
cek olan ayarlari yapilandirma menustyle ilgili b&lum-
de bulabilirsiniz.

Digme 4 Digme 5

Graph (Grafik) Cont_rast/ )

grafik gosterim)| Configuration
(Kontrast/
Yapilandirma)

Diigme 4'e Diigme 5'e Digme 5

basilir basilir basilir, > 3 san
Graph Contrast Yapilandirma mendisii
ekrani 1 (Kontrast) - Sistem bilgileri

- Ayarlar
' - System (Sistem)

Grafik
ekrani 2
Grafik
ekrani 3

Daha fazla ekran mevcut
_
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VOLVO
PENTA

EVC

TVOINOG PENTA

Calisma bilgileriyle ilgili simgeler

6 Motor devri

Hiz

Sogutma suyu sicakhgi

Motor sicakhgi

= Yakit pompasi basinci

Yag basinci

« Sogutma suyu sicakhgi

H\) Yakit tiketimi/zaman
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: : /
& )|
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TRIP FUEL
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Baslangi¢ resmi
Bu, acildiktan kisa bir stre sonra ekranda gosterilen
baslangig¢ resmidir.

Unite agildiktan sonra siirekli bir sesli sinyal veriyorsa
kendi kendini test basarisiz olmus demektir. Unite
yine de calisacaktir, fakat beklenmedik sekilde davra-
nabilir.

Turbosarj basinci (gecerli)
Endiksiyon hava sicakligi
Egzoz sicakhgi

Gerilim

= Yag basinci, geri vites
Yag sicaklidi, geri vites
Yakit seviyesi

Diferansiyel basing, yag filtresi

Baslangi¢ ekrani sonrasindaki gosterim
Ekran ilk agildiginda baglangi¢ ekranindan sonra her
zaman MOTOR (ENGINE) ekran modu (digme 1)
gosterilir (bu ekran modu hakkinda daha fazla asagi-
daki talimatlarda gorulebilir). Ekran kullanildiginda, ilk
basladiginda her zaman en son kapatildiginda secili
olan ekran modunu gdsterecektir.

Baglanti arizasi

Ekran elektrik sisteminden gelen igletim bilgileri trans-

ferini kaydetmezse, BAGLANTI KESILDI (CONNECTI-
ON LOST) penceresi yanip soner. isletim bilgileri kay-

dedildigi/ayarlandi§i zaman, pencere ortadan kalkar.
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ENGINE COOLANT Ekran kontrastinin ayarlanmasi
Ekran kontrastini ayarlamak icin digme 5'e (en sag-
CONTRAST 120 daki) basin. Sonra seviyeleri uyarlamak igin uygun
Mino SMax digmelere basin, ardindan da CIKIS (EXIT) digmesi-
0 Iil ne basarak ayarlari kaydedin. Ekran 5 kontrast ayari-
x1000 na sahiptir.

FUEL RATE H

LIGHTING | CONTRAST
=g [P g | ExiT

CONFIG MENU Yapilandirma menusu (diigme 5)

(3 saniyeden uzun sireyle basilir)
= SYSTEM INFORMATION Yapilandirma men(si sunun igin kullanilir:
gEE‘I:IIQIhf‘IBS - ekran modu SISTEM BILGILERI'ne (SYSTEM IN-
FORMATION) ulasmak igin.
- ekranin gesitli ayarlarini yapmak igin.
- ekran servisiyle ilgili bilgi ve fonksiyonlara ulag-
f ; * EXIT mak igin.

Lutfen asagidaki yapilandirma menisu yapisina ba-
kin ve menudeki her bir bélimun anlatildigi asagidaki
bdlima okuyun.

Not! Ekran ayarlar degistirildiginde iskele motoru
veya her iki motorun da kontaklari agik olmalidir.

Yapilandirma meniisii yapisi

Sistem — Bu ekran hakkinda daha fazla bilgiyi
Bilgileri bir sonraki sayfada bulabilirsiniz
(System
information)
Dil (8 adet mevcut)
Ayarlar ™ Bip AGIK, KAPALI
(Settings) Motor ISKELE, SANCAK
CIFT, TEK Motor [2500 d/dak: 9000 d/dak] 500 d/dak'lik kademelerle
Motor serisi D1/D2, >D2 Hiz Acik, kapali
Ayarlar KURESEL, YEREL Hiz [10 KNOT: 100 KNOT] 10'luk kademelerle (uygun birim cinsinden)
Ekran p| Grafik arai§i  2DAK, 10DAK, 30DAK, 60DAK, 2 SAAT, 4 SAAT, 8 SAAT
Birimler | Hiz Knot, mph, km/saat <] :LTL':A:EE;LJZ;FEI)?T:I;{
Mesafe NM, Mil, km .
Yag basinci kPa, psi menusundep Y.EREL
Turbo basinci kPa, psi (LOCAL) sggﬂm@se
Hacim Litre/saat, Gal(US)/saat, |Gal/saat kullanilabilir
Sicaklik derece C, derece F
Hacim Litre, Gal(ABD), ingiliz Galonu
Derinlik (standart mesafe) m, ft
Sistem ———»| Demo SISTEM (SYSTEM)menist
(System) Com Viewer <] servis teknisyenleri
Prog. tx igindir
About
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SYSTEM INFORMATION

Y

Tek motorlu uygulamalar igin SISTEM BILGILE-

Ri ekran modu

SPEED 24k“msl

WATER TEMP

A 28°

Cift motorlu uygulamalar igin SISTEM BILGI-

LERI ekran modu

Kumanda paneli

SYSTEM INFORMATION

AWARNING!

COOLANT LEVEL
SEE OP MANUAL

Alarm Ornegi

SETTINGS

= LANGUAGE ENGLISH
BLEEP OFF
ENGINE PCORT
ENG. SERIES >D2
SETTINGS

4 ¥ mp |BACK

Ekran modu Sistem Bilgileri

SISTEM BILGILERI (SYSTEM INFORMATION) devir
saatindeki (EVC System Tachometer) ekranla ayni
sekilde ¢alisan bir ekran modudur. Serbest duran
kumanda panelindeki digmeleri kullanarak bu fonksi-
yonlar arasinda gezinebilirsiniz.

SISTEM BILGILERI (SYSTEM INFORMATION) ekran
modunda ¢ok sayida fonksiyon vardir:

- Ekran bilgileri, bilgi mesajlari ve alarm ekrani
(NOT! Ekran, devir saatindeki panelin buyuklugline
uyacak sekilde ayarlanir).

- Bu ekran modunda galigsma bilgilerinin gosterilme-
sine iliskin ayarlar.

- BGtln kalibrasyonlar.

SISTEM BILGILERI (SYSTEM INFORMATION) ekran
modundaki fonksiyonlarla ilgili ayrintili talimatlar, bu kul-
lanici el kitabinin devir saatiyle ilgili kisminda bulunabilir.

Bilgi mesaji ve alarm

Elektrik sisteminin bilgi mesaji veya alarm gostermesi
gerektiginde, ekran otomatikman SISTEM BILGILE-
Ri (SYSTEM INFORMATION) ekran moduna geger.
Bilgi mesajlari ve alarmlarda neler yapilmasi gerektigi
hakkndaki talimatlar, bu kullanici el kitabinin devir
saatiyle ilgili kismi ve “Acil durumda” baslkli kisminda
bulunabilir.

Ayarlar
AYARLAR menusu ekran Uzerinde cesitli ayarlari
yapmak i¢in kullantlir.

- Dil (Language): Ekranda kullanilacak olan dili
buradan segebilirsiniz (8 farkh dil mevcuttur).

- Bip (Bleep): Dugmelere basildiginda bip sesi
¢ikip ctkmamasi konusundaki sec¢imi buradan
yapabilirsiniz ACIK/KAPALI (ON/OFF).

- Motor (Engine): ilgili calisma verilerinin gdsteri-
lecedi motoru buradan segcebilirsiniz. TEKLI, iS-
KELE, SANCAK veya CIFTLI (SINGLE, PORT,
STARBOARD or TWIN).

- Motor serisi (Engine series): Burada ekranin
takih oldugu motoru segebilirsiniz D1/D2, >D2.
Ekran D2'den blyik motorlarla kullaniimak Uze-
re dnceden ayarlanmistir.
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UNITS
SPEED KM/H
= DISTANCE KM
OIL PRESSURE kPa
TURBQ PRESSURE kPa
FUEL RATE LH
4 ¥ =) |BACK

SYSTEM

DEMO ON
COM VIEWER
PROG. TX

= ABOUT

43 mp [BACK

- Ekran (Display): Devir ve surat gostergelerinin

Olgum araliklarini buradan belirleyebilirsiniz. Motor

devri: [2500 d/dak: 9000 d/dak] 500 d/dak'lik kade-

melerle

- Hiz (Speed): Hiz ekranini degistirir (on/off)
(acik/kapalr)

- Hiz (Speed): [10 KNOT: 100 KNOT] 10'luk ka-
demelerle (uygun sirat araliklarinda)

- Grafik araligi (Graph interval): 2 DAK,10 DAK,
30 DAK, 60 DAK, 2 SA, 4 SA, 8 SA

- Birimler (Units): (Bu meni yalnizca AYARLAR

(SETTINGS) menisinde YEREL (LOCAL) segil-
misse gosterilir). Burada galisma bilgilerinin gos-
terilmesinde kullanilacak élgiim birimlerini segebi-
lirsiniz. On ayar KURESEL (GLOBAL) olup, 6lgiim
birimlerinin 6nceden ayarlanmis oldugu anlamina
gelir, fakat BIRIMLER (UNITS) meniisiinde YE-
REL (LOCAL) secilmisse degistirilebilir).

- Hiz: KNOT, MPH, KM/SAAT

- Mesafe hiz birimine uygun sekilde ayarlanir:
NM, MILE, KM

- Yag veya Turbo basinci: kPa/PSI
- Hacim: LITRE, GAL, ingiliz GAL

- Yakit tiketimi/zaman: hacim birimine uygun se-
kilde ayarlanir: L/ISAAT, GAL/SAAT, IGAL/SAAT

- Sicaklik: °C (CELSIUS), °F (Fahrenheit)

Sistem
SISTEM (SYSTEM) meniisiiniin amaci servis teknis-
yenlerine gerekli fonksiyon ve bilgileri saglamaktir.

- Demo: Demo modunu ON/OFF (ACIK/KAPALI)
arasinda degistirir. Demo OFF (KAPALI) iken Unite
normal ¢alisma modundadir.

- Com Viewer: iletisim giriglerinden alinan en son
mesajlari gosterir

- Prog tx: Hizli bellekteki uygulama programinin
icerigini ayni CAN veri yolu baglantisi Gizerinde yer
alan diger CANtrak Unitelerine aktarir

- About : Su bilgileri gosterir:
ID no: Seri numarasini gosterir
Eeprom: EEPROM'a yazis sayisi
Vers: Yazilim strim numarasi
Chk: Hizli bellek saglamasi
Part no: Yazilimla ilgili Volvo par¢a numarasi
Kaynak: Alinan verilerin kaynagini gosterir

Etiket: Veri yolu Gzerinde atanmis etiket. Ayni
veri yolu Uzerindeki her Unite kendi 6zel etiketi-
ne sahip olmahdir
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ENGINE

. 2080

FUEL RATE

40,00 -

29%

Tek motorlu uygulamalar igin resim

ém @
° 1880 ° 1900
RPM x1000 RPM

x1000

SPEED FUEL

6.80 kTs 35% bﬂB 45%

CION §

Cift motorlu uygulamalar igin resim

Menii, yol bilgisayari

Digme 1

Bu dugmeye her basildiginda ekran degisir

Ekran modu Motor (Engine) (Dugme 1)
Bu ekran modu, bir yol bilgisayari ve yakit seviye gos-
tergesiyle birlikte motor devri ve tekne hizini standart
aygitlar biciminde gosterir.

Yakit seviye gostergesi depo sinyal vericisi monte
edilmigse gosterilir.
Not! Yol bilgileri ancak asagidakiler takiliysa gosterilir:

- Coklu sensor veya NMEA 0183/NMEA 2000
uyumlu bilesen (plotter, GPS, kanath gark, vb.)

- Yakit seviye musiri

- Yol bilgisayari yazilimi (siparis edin veya VODIA
internet sitesinden indirin)

MOTOR (ENGINE) digmesine (digme 1) surekli
olarak basarsaniz yol bilgisayari ¢esitli bilgi tiplerini
gOsterir. LUtfen asagidaki yakit bilgisayari menistne
bakin.

Not! Yalnizca metrik degerler gdsterilmekle birlikte,
diger birimler de yapilandirma menisinde secildikleri
takdirde gdsterilebilir.

Maksimum motor devri ve maksimum suratle ilgili 6l-
cek degerleri yapilandirma menlsitnden ayarlanabilir.

Tekne hiziyla ilgili bilgiler mevcut degilse ekranda bu-
nun yerine sogutma suyu sicaklgi gosterilir.

¥

Yakit tiketimi/zaman (L/saat)

2

Yakit tiiketimi (L/N.M.) —

Sdrat hakkinda bilgi mevcutsa > 2 knot

2

Yol yakit tiketimi (L)

«

Geri kalan yakit (depo bosalana kadar) (L) —

Depo sensorl varsa

<«

Yol suresi (saat)

Nl

Geri kalan mesafe (depo bosalana kadar) (L) —

Depo sensorl varsa

-

Yol yakit tiiketimi/zaman (L/saat)

<«

Geri kalan zaman (depo bosalana kadar) (saat)

¥

Yol mesafesi (N.M)
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ENGINE COOLANT
¢120/106° W3
1 4
RFM CELSIUS N 21::!!] o
igsfo| [ %
N e
Vot kPa 12.9 100

Coklu pencerede gosterim 6rnegi

tek motorlu uygulama

ENGINE

Y256 rew 3315
82 COQLANT aE
VOLTAGE

124  vr 135

TURBO
80 es 3B

m m 3 2 3
%0 120 g9 120
1 4 1 4
107 106 » 2110 - 2200
CELSIUS CELSIUS x1000 RPM__x1000 RPM
m 124 150 150
s 10 16 s 10 16 300 0 300
N )« N )«
12.8 13.2 100 101
voLT voLT kPa

Coklu pencerede gosterim 6rnegi

¢ift motorlu uygulama

x1000 RPM CELSIUS

x10t RPM__ x10 RPM

12414 150
10
' . %

150 150
0 300 0 300
- -

= -
NGINENEXT| TRIPGRAPH mp

NGINENEXT| TRIP RaPH mp

Tek motorlu uygulamalar
icin resim

Cift motorlu uygulamalar
icin resim

Ayar modunu se¢gmek igin diigme 5'e basin

2\ 4 m\ ¥ 2\
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1 4 1 4 1 4
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s 1° 16 o 300 o 300 o 300
5 X )e B X )e

B0 | Om | oo oo
00 | OO | WO ] m]_| IBACK

. l - I l IBACK

Tek motorlu uygulamalar
icin resim

Cift motorlu uygulamalar
icin resim

1 ve 4 arasi dugmeler ilgili pencereyi ayarlamakta kullanilir

(lutfen siyah isaretlere basvurun)

Ekran modu Goklu (Multi) (digme 2)
Bu ekran modunda dort farkli pencerede ¢alisma bilgi-
leri gosterilir (asagiya bakin). Kullanici her pencerede-
gosterilecek olan ¢alisma bilgisini secebilir.

Bilgiler sekiller veya standart aygitlar biciminde goste-
rilebilir. Digme 2'ye stirekli basildiginda ekran gosteri-
mi iki mod arasinda degisir.

Calisma bilgilerindeki bir 6ge mevcut degilse ekranda
"—" gosterilir ve analog gosterge ibresi gosterilmez.

Bu COKLU (MULTI) ekran modundan, devir saatindeki
kiiclk ekranla ayni sekilde ¢alisan ekran moduna da
ulasabilirsiniz. Bu SISTEM BILGILERI (SYSTEM IN-
FORMATION) ekran modu hakkinda daha fazla bilgiyi
yapilandirma menusu béliminde okuyabilirsiniz.

Coklu (Multi) ekran modunun goériiniiminiin
ayarlanmasi

COKLU (MULTI) ekran modu her pencerede gosterile-
cek calisma bilgilerinin ayarlandigi bir moda sahiptir.

Ayar moduna, COKLU (MULTI) ekran modundayken
digme 5'e (en sagdaki) basilarak ulasilir. Litfen asa-
gidaki resimlere bakin.

Not! Mevcut ¢alisma bilgileri tipi teknede bulunan elek-
trik sistemine ve tekneye takili misirlere baglidir. istege
bagli sensérler arasinda derinlik gdstergesi, su sicakli-

g1, surat, trim agisi ve dimen agisi yer almaktadir.

Not! Bu durum grafik ekran igin gegerlidir:
Maksimum motor devir menzili yapilandirma menu-
stinden ayarlanabilir.

Voltaj araligi [8V: 16V] veya [16V: 32V] olabilir ve son
veri degerine gore otomatikman degigtirilir.
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ENGINE 1 2 u
HOURS H

Tek motorlu uygulamalar igin resim

e 120.2 .

RATE 126 .,

TRIP 1 3 2
HOURS . H

!532 ENGINE 12q

HOURS

Cift motorlu uygulamalar igin resim

ENGINE SPEED

qEEB RPM

- 4300

/\_/

- 2150

— 2MINS MIN

Tek motor uygulamasina ait egriyi gdsteren pencere

(motor devrini gosterir)

ENGINE SPEED

4256 rew 3315

T~ -

- 2150

— 2MINS MIN

Cift motor uygulamasina ait egriyi gosteren pencere

(motor devrini gosterir)

Ekran modu Yol (Trip) (diigme 3)

Bu ekran sunlari gosterir:
- Sifirlamadan sonra kullanilan yakit

- Anlik yakit tiketimi (saatte tiketilen yakit miktari)
(Hiz bilgileri mevcutsa, anlk yakit tiketimi mesafe-
ye gore de hesaplanabilir.)

- Son sifirlamadan sonraki ¢calisma suresi
- Toplam galisma suresi (sifirlanamaz)

Yol deg@erlerini (yol yakit tiketimi ve yol ¢alisma slre-
si) sifirlamak istiyorsaniz digme 3'U 1 saniye sireyle
basil tutun. Unite bip sesi ¢ikarir ve degerler sifirlanir.

Not!

Ekran ¢ift motorlu uygulamaya ayarlandiginda, her bir
motor icin gosterilen bilgiler calisma suresi haricinde
her iki motordan gelen degerlerin toplami olacaktir.
Cift motorlarin galisma sureleri ayri ayri gosterilir.

Ekranda g0sterilen galisma slresi rakami pencereye
sigmazsa rakamlarin boyu kugultulur.

Ekran modu Grafik (Graph) (dugme 4)
Bu ekran modunda, c¢alisma bilgileri bir histograf bi-
ciminde gosterilir. Farkli calisma bilgilerini gostermek
icin dugme 4'e surekli olarak bakin.

Calisma bilgileriyle ilgili bir 6ge mevcut degilse, bu
pencere secilemez.

Gosterim sirasinda ilgili bilgiyle olan temas kaybedi-
lirse, egri cizilmeyecek fakat ¢izgi pencere boyunca
kaymaya devam edecektir.

iskele motoru veya tek motor bilgilerine iliskin veriler
siyah cizgiyle cizilir.

Sancak motoru bilgilerine iliskin veriler gri gizgiyle
cGizilir.

Maksimum zaman arali§i yapilandirma menustndeki
asagidaki degerlerden birine ayarlanabilir: 2 dak, 10
dak, 30 dak, 1 sa, 2 sa, 4 sa, 8 sa.

Y eksenindeki aralik otomatik olarak en iyi gosterim
icin ayarlanir.



Kumandalar

Bu bélimdeVolvo Penta tarafindan motorunuz igin satilan aygit panelleri anlatiimaktadir. Teknenizde burada
anlatilmayan kumandalar varsa veya bunlarin nasil calistigindan emin degilseniz, lutfen tekneyi satin aldiginiz
yetkili saticiyla temasa gegin.

Tek kollu kumanda. Elektronik

Calistirma
Tek kollu kumandayla hem vites fonksiyonu hem de motor
devir kumandasi kontrol edilir.

N = Bos konum (geri vites/kuyruk ayrilir ve motor rélanti
devrinde calisir).

F = Geri vites/kuyruk ileri hareket i¢in kavrar.
R = Geri vites/kuyruk geri hareket igin kavrar.
T = Motor devri ayari.

NOT! Motor ancak Kumanda kolu bos konumdayken ¢a-
listinlabilir.

Vites fonksiyonunun devreden ¢ikariimasi
Vites fonksiyonu devreden ¢ikarilarak kumanda kolunun
sadece motor devrini ydnetmesi saglanabilir.

1. Kolu bos konuma (N) getirin

2. Bos dugmesine (N) basin ve basili tutarak kumanda
kolunu ileriye dogru vites konumuna (F) getirin.

3. Bos digmesini birakin. Vites fonksiyonunun devreden
cikarildigini bildirmek igin yesil gésterge 1131 yanip
sdnmeye baslar.

Artik kol sadece motor devrini kontrol eder.

Kol bos konuma geri getirildiginde otomatikman yeniden
devreye girecektir. Bu durum, yesil 1sigin surekli olarak
yanmasiyla da onaylanir.

A UYARI! Geri vites/kuyrugu istemeden devreye sok-
mamaya dikkat edin.
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Surtinme freni

Kumanda, gerektigi sekilde daha hafif veya daha agir bir
kol hareketine gore ayarlanabilen bir strtinme frenine
sahiptir.

Siurtiinme freninin ayarlanmasi:
1. Motoru durdurun.

2. Kumanda kolunu, kumanda kolunun gébegindeki
yarik ulasilabilir hale gelene kadar ileri dogru hareket
ettirin.

3. Yarida bir tornavida sokarak tapayi ¢ikarin.

4. Surtinme frenini ayarlayin (8 mm anahtar):
Saat yoniinde = daha agir kol hareketi
Saat yoniunin tersine = daha hafif hareket.

5. Tapayi yerine takin.

Yana monteli kumanda kolu. Elektronik

Calistirma
Kumanda koluyla hem vites fonksiyonu hem de motor
devir kumandasi kontrol edilir.

N = Bos konum (kuyruk ayrilir ve motor rélanti devrinde
calisir).

F = Kuyruk ileri hareket icin kavrar.

R = Kuyruk geri hareket igin kavrar.

T = Motor devri ayari.

NOT! Motor ancak Kumanda kolu bos konumdayken
calistirilabilir.



Kumandalar

Cift kollu kumanda. Mekanik

Calistirma

Cift kollu kumandada vites degistirme (1) ve devir kontrol{
(2) igin ayri kollar bulunur.

Kumandada, motorun sadece geri vites bostayken galistirila-
bilmesini saglayan bir bos konum svici bulunur.

Siyah kol (1):

N = Bos konum. Geri vites diglisi ayrilir.

F = Geri vites dislisi ileri hareket icin kavrar.

R = Geri vites diglisi geri hareket i¢in kavrar.

Kirmizi kol (2):
Motor devir kontrol(.

Sirtiinme freni

Kumanda, devir kumandasi i¢in ayarlanabilir bir sartinme
frenine sahiptir.

Sirtiinme frenini vidayi (kumanda A) veya kolu (kumanda
B) dondurerek ayarlayin.

Daha agir kol hareketi icin saat ydoninde (+), daha hafif
kol hareketi icinse saat ydnu tersine (-) gevirin.
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Motorun calistiriimasi

Calistirmadan 6nce motoru ve motor bélmesini goézle kontrol etmeyi aliskanlk haline getirin. Bu size, anormal
bir seyin oldugu veya olmak Gizere oldugunu hemen fark etme olanagi saglayacaktir. Ayrica motoru ¢alistirdiktan
sonra aygitlar ve uyari ekranlarinin normal degerler gosterdigini kontrol edin.

Soguk galistirmada mars dumanini en aza indirmek icin, +5°C'nin altindaki sicakliklarda motor bdlmesini 1sit-
mak icin bir isitici takilmasini tavsiye ederiz.

A UYARI! Mars katkisi olarak asla mars spreyi veya benzeri Grtinler kullanmayin. Patlama riski s6z konusudur!

Calistirmadan once
® Yakit muslugunu agin.

® Deniz suyu muslugunu agin (geri vites).

® Bakim programindaki “ilk calistirma éncesi giinliik
kontroller” baghigi altinda yer alan gorevleri yerine
getirin.

® Ana salterleri agin.

2\ BNEMLI! Motor calisirken asla ana salter-
lerden akimi kesmeyin. Bu, alternatore zarar
verebilir.

® Techiz edilmisse, motor bélmesi fanini galistirin ve
en az dort dakika galisir halde birakin.

® Teknedeki yakit miktarinin planladiginiz yolculuga
yetecegini kontrol edin.

H ® Yag seviyesini kontrol edin.

® Kuyruk(lar) yukseltiimisse algaltin.

- Calistirmadan énce motor kontrol kolu her zaman

\ \<J'\, ' bosta olmalidir. Motor yénetim sistemi motora dogru

miktarda yakit gitmesini saglar - motor sogukken bile.

b _[jg\ﬁt Calistirma hakkinda genel bilgiler

Motora 6n isitma uygulayan motor kontrol Unitesi,
yakit puskuirtilmeden énce motorun mars motoruyla
¢ok sayida devir yapmasina olanak saglar. Motor ne
kadar soguksa o kadar ¢ok devir yapar. Yanma oda-
larinin sicakligini artiran bu islem guvenilir bir mars
saglar ve mars dumanini azaltir.

anti devri de motor sicakhgi tarafindan belirlenir ve
soguk calistirma sonrasinda bir miktar yukseltilir.
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Calistirma yontemi

Geri vites/kuyrugu bosa alin
Kumanda kolunu(-larini) bittin kumanda konumlarin-
da bosa alarak geri vitesi bosa alin.

Cift kollu kumanda: Motor devir kolunun rélanti ko-
numunda oldugunu da kontrol edin.

Kontagi agin
Kontak anahtarini | konumuna getirerek kontagi agin.

LED'leri kontrol edin
Kontak her agildijinda, ana kumanda panelindeki butin
LED'ler yanar. Buttun LED'lerin ¢alistigini kontrol edin.

Teknede birden fazla kumanda paneli varsa, kumanda
panel(ler)i devreye girene kadar diger panel(ler)deki
LED'ler kontrol edilmez.

Devir saati ekranini kontrol edin
Bir ariza kaydedilmisse devir saati ekraninda gdsterilir.

Sistemi kilitleyin.

Teknede birden fazla kumanda paneli varsa sistem
kilitlenebilir, bdylelikle de motor yalnizca etkin kuman-
da panelinden kontrol edilebilir. Sistemi kilitlemek igin
aktivasyon digmesine bir saniye sureyle basin. Asma
kilit simgesi yanarak durumu onaylar.

Sistemin kilidini agmak igin aktivasyon digmesine bir
saniye sureyle basin. Bu islem yalnizca etkin kuman-
da panelinden yapilabilir.
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Motoru calistirin

Kontak anahtariyla ¢alistirma
Anahtari lll konumuna gevirin. Motor ¢alisinca anahta-
= ri birakin ve kendi kendine | konumuna geri gelmesine
/ ) izin verin. Motor 20 san iginde ¢alismazsa marglamay!
birakin.

I

Mars diigmesiyle galistirma

Mars digmesine basin. Motor ¢alisir calismaz dug-

mesi birakin. Alternatif bir kumanda istasyonundan
4 ) calistirmak isterseniz, ana kumanda istasyonundaki
kontak anahtarinin I konumunda olmasi gerektigini

Eve litfen unutmayin. Motor 20 san iginde galismazsa
\_/ marslamay! birakin.
@ @
Asiri iIsinma korumasi

. «ST0P» . Mars motoru maksimum calistirma siiresi (30 saniye)

boyunca c¢alistirilirsa, mars motorunu asiri Isinmadan
korumak igin mars motorunun elektrigi otomatikman
— — kesilir. Yeni bir mars girisiminde bulunmadan 6nce
mars motorunu en az bes dakika (mimkinse) sogu-
maya birakin.

Aygitlar okuyun ve motoru isitin

Motoru ilk on saniye rolantide ¢alistirin ve aygitlar ve
ekranlarin normal degerler gdosterdigini kontrol edin.
Alarm gosterilmedigini ve uyari lambalarinin (istege
bagh) yanip sénmedigini kontrol edin.

Ardindan motoru algak devir ve disuk yikte galisti-
rarak tam gugte kullanmadan 6nce normal ¢alisma
sicakhgina ulagmasini saglayin.

A ONEMLI! Motor sogukken asla yaris yapmayin.
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ik yolculugunuza gikmadan dnce motoru, kumandalari ve diger aygitlari giivenli ve dogru sekilde kullanmayi
ogrenin. Ani veya sasirtici dUmen hareketleri ve vites degisimlerinden kaginmayi unutmayin. Yolcularin devrilme
veya tekneden disme riski s6z konusudur.

A UYARI! Dénen bir pervane siddetli yaralanmaya yol agabilir. ileri / geri harekete gecmeden énce suda
kimsenn bulunmadigindan emin olun. Plajlara veya insanlarin suda olabilecegi bolgelerin asla yakinindan
gecmeyin.

Aygitlarin okunmasi
Marstan hemen sonra ve seyahatiniz sirasinda duzenli
olarak butin aygitlari okuyun.

2 /////

-~
RFMX1000
I i

-
: 1

TOLIO FENTA

EVC sistem devir saati
Kullanici tarafindan secilmis tekne ve motor bilgilerini gésterir.

i,

Yag basinci

Yag basing gostergesi (analog veya devir saatinde) nor-
malde 3-5 bar arasinda gdstermelidir. Rdlanti sirasinda
bunun biraz asagisinda gosterecektir.

Sogutma suyu sicakligi
Sicaklik gOstergesi, (analog veya devir saatinde), normal ¢a-
lisma sirasinda normalde 75- 95°C arasinda gostermelidir.

Sarj
Voltmetre (analog veya devir saatinde) normalde 14V ci-
varinda gdstermelidir.

Alarmlarin ve mesajlarin onaylanmasi

Devir saatinde/ekranda, gerektiginde acilir pencere olarak
beliren ¢cok sayida alarm ve mesaj ¢esidi vardir.

NOT! Bazi ariza alarmlarina bir zil de eslik eder. Once,
kontrol paneli Gizerindeki & GEZINME CARKI digmesi-
ne basarak zili susturun.

1. Alarm/mesaj acilir penceresini okuyun.

2. Kontrol paneli tizerindeki %= GEZINME CARKI diig-
mesine basarak (bazen surekli olarak) agilir pencereyi
onaylayin. Agilir pencere kaybolacaktir.

3. Belirtilen iglemleri yapin.

Bir arizanin alarm acilir penceresi ¢gikarsa lutfen “Acil du-
rumda” ve “Ariza kaydi” bélimlerine bakin.

NOT! Bir yakit alarmi agilir penceresi varsa, depo dolana
kadar her 10 dakikada bir yeniden belirecektir. Bir derinlik
alarmi aglilir penceresi varsa, derinlik alarmi ayar noktasini
asana kadar her 30 saniyede bir yeniden ortaya ¢ikacaktir.
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Seyir surati

En iyi yakit ekonomisi igin tam gazda seyretmekten kaci-
nin. Tam suratteki (tam gazda) maksimum motor devrin-
den en az %10 oraninda dlslk bir seyir slratini tavsiye
ederiz. Maksimum motor devri pervane secimi, yuk ve
deniz sartlarina gére degismesine ragmen tam gaz menzi-
linde yer almahdir.

Tam gaz aralig::
DA 3400-3600 d/dak

D6 .. 3400-3600 d/dak

Motor tam gaz araligina ulagsmiyorsa, bunun nedeni “Ariza
arama” bélimiinde verilmis olan bir takim faktorler olabi-
lir. Motor devri tam gaz menzilini agsiyorsa, daha kalin bir
pervane secin. Tavsiye i¢in Volvo Penta yetkili saticiniza
basvurun.

Motor devri senkronizasyonu

Cift motorla seyrederken, motorlar ayni motor devrinde
(d/dak) calisirken hem ¢alisma ekonomisi hem de konfor
artacaktir.

Senkronizasyon fonksiyonu devreye sokuldugunda, san-
cak motorunun motor devri (d/dak) otomatikman iskele
motoruyla ayni olacak sekilde ayarlanir. Senkronizasyon
fonksiyonu asagidaki kosullar karsilandigi takdirde otoma-
tikman devreye sokulur.

1. Her iki motorun motor devir kollari (yaklagik olarak) ayni
konumda olmalidir.

2. Her iki motorun da motor devri 800 d/dak'nin tizerinde
olmahdir.

NOT! Senkronizator bu kosullar gegerli olmadidi anda
devreden gikacaktir.
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VOLVD PENTA

Dimen istasyonunun degistiriimesi
EVC sistemini galistirdiktan sonra kumanda panelini ilk
degistirdiginizde, otomatikman bir ampul kontrola yapilir.
Batin LED'ler ve ampuller 2 saniye sureyle yanarlar.

1. Terk ettiginiz kumanda koluyla yeni kumanda pane-
linin her ikisindeki kumanda kolunun(-larinin) bosta
oldugunu kontrol edin.

2. EVC sisteminin kilitli olmadigini kontrol edin.

3. Calistirma digmesine (1) en az bir saniye slreyle
basin. Dugme serbest birakildiginda, kumanda ko-
numunun devreye girdigini dogrulamak icin gésterge
lambalari yanarlar.

4. EVC sistemini kilittemek icin ¢calistirma digmesini (1)
bir saniye daha basin. Asma kilit simgesi yanarak du-
rumu onaylar. Sistemin kilidini agmak igin ¢alistirma
digmesine bir saniye slreyle basin. Bu islem yalnizca
etkin kumanda panelinden yapilabilir.

Seyir esnasinda diimen istasyonunun degistirilmesi
(istege bagh)

Kumanda panelinin kullanim sirasinda degistiriimesine
olanak saglamak igin bu fonksiyon etkinlestiriimelidir. Bu
fonksiyon ancak yetkili Volvo Penta personeli tarafindan
etkinlestirilebilir. Litfen Volvo Penta yetkili saticinizla te-
masa gegin.

1. Sistemin kilidini agmak i¢in galistirma digmesine (1)
basin. Kumanda panelini degistirmenin mimkin ol-
dugunu goéstermek icin bitin kumanda panellerindeki
asma kilit isareti soner.

2. Kumanda panelini degistirmenin mumkin olmasi igin
alternatif kumanda paneli izerindeki kumanda kolu
bosta olmalidir.

3. Alternatif kumanda paneli zerindeki ¢alistirma dug-
mesine (1) basin. Alternatif kumanda paneli Gzerinde-
ki calistirma digmesi gostergesi yanip soner ve ana
kumanda paneli Gizerindeki sabit sekilde yanar.

4. Dogru vites ve onaylanmis motor devri talep edildigin-
de alternatif kumanda paneli etkin hale gelir. Caligtir-
ma digmesi (1), kumanda panelinin devreye girdigini
dogrulamak icin sabit sekilde yanar. Artik sistem Kkilit-
lenmistir ve bu durum asma kilit isaretinin yanmasiyla
da gdsterilir.

NOT! Dogru vites veya motor devri 15 saniye i¢inde
talep edilmezse, sistem motor devrini bir anda bosa
disurdr ve vites kutusu bosa gecer.
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ileri ve geri vites arasindaki gegisler rélantide yapiima-
lidir. Daha yiksek motor devirlerinde vites degistirme
yolcular igin rahatsizlik verici olabilir ve kuyruk/geri vites
Uzerinde gereksiz baski yaratabilir veya motorun durma-
sina yol acgabilir.

Asiri yuksek motor devrinde vites degistirmeye calisirsa-
niz, bir givenlik fonksiyonu otomatikman araya girer ve
vites degistirmeyi motor devri 1500 d/dak'nin altina inene
kadar erteler.

ileri/geri kullanimini her zaman su sekilde yapin:

1. Motor devrini rélantiye diguriin ve teknenin bir miktar
yol kaybetmesini saglayin.

A UYARI! Tekne kayma halindeyken asla geri vite-
se gegmeyin.

2. Kumanda kolunu hizli ve net bir hareketle bosa geti-
rin. Kisa bir stre bekleyin.

NOT! Kumanda kolunun bosta oldugunu gdsteren bir
bip sesi duyulacaktir.

3. Ardindan kumanda kolunu seri ve net bir hareketle
geriye alin ve motor devrini ylkseltin.

JAN ONEMLI! Teknede cift motor varsa, duran moto-
ra su girmesini dnlemek icin (egzoz borusundan)
geri manevralar sirasinda her iki motorun da c¢a-
lisir durumda olmasi 6nemlidir.

Hidrolik Trim

Volvo Penta kuyrugunuz, kuyrugun aynaya goére agisini
degistirebileceginiz Hidrolik Trim adi verilen hidrolik ilkesi-
ne gore c¢alisan bir trim sistemine sahiptir. Bu 6zellik tekne-
nin calisma konumunu etkileyerek tekne kullanimini gesitli
sartlara gore en iyi hale getirmeyi mimkun kilmaktadir.

Hidrolik trim paneller, kumandalar ve aygitlar kullanilarak
kumanda konumundan galistirilir.

A ONEMLI! Motor, tahrik initesi “Egme” araliginday-
ken calistirilamaz.

A UYARI! Teknenin idaresini buytk 6lglide olumsuz
yonde etkileyebilecegi i¢in kuyruk sistemini agiri
dengelemekten kaginin.

N\ ONEML! Kuyruk tam olarak dengelenmisken uzun
sureyle galistirmaktan kaginin (kayma sirasinda).
Asiri yakit tiketiminin yani sira, bu durum pervane-
de(-lerde) oyuk hasarina yol acgabilir.
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Kuyruk Trim menzilindeyken kullanim

Trim menzili, marstan maksimum sirate kadar olan buttn
suratlerdeki normal galisma sirasinda maksimum konfor
elde etmek icin kullanilir.

Her tekne kendi karakteristik 6zelliklerine sahiptir ve
cesitli faktorlerden farkl sekilde etkilenecektir, burada
yalnizca tekneniz igin en iyi trim acisini nasil elde ede-
ceginiz hakkinda genel tavsiyeler verilmektedir. Tekne
kendisini dengeli, idaresi kolay ve kullanimi zevkli hisset-
tigi zaman tekne icin optimum trim acisinin elde edildigi
genel olarak sdylenebilir.

Hidrolik trime aligsmak i¢in, dengelemenin etkisini gérmek
icin dUsuk suratlerde ve gesitli trim konumlarinda test su-
rusleri yapin. Tekne kaymaya gecene kadar gecen slreyi
kaydedin. Devir saati ve surat gostergesi degerlerini ve
teknenin nasil seyrettigini izleyin.

Calistirirken

Kuyrugu iceri dengeleyin. Pruva asagi bastirilacak ve
tekne daha hizl ivmelenecektir. Bu da, kayma esiginin
altindaki suratlerde daha iyi calisma ve direksiyon 6zellik-
leri saglar.

“Pruva Asagi1” Konumda Kullanim

“Pruva asagl” konumu normalde kaymaya kadar hizlanma,
disUk kayma suratlerinde kullanim ve ¢irpintili dalgaya
karsi suruste kullanilir. Tam “pruva asagl” konumda tekne
kendi kendini ydnlendirmeye caligabilir. Tekneyi diz bir
¢izgide tutmak icin direksiyon simidiyle dengeleme yapmak
zorunda kalabilirsiniz. Bu konumda teknenin pruvasi suya
dalma egiliminde olacaktir. Tekne ylksek siratte ve/veya
yuksek dalgalara karsi kullanilirsa, teknenin pruvasi suya
dalacaktir. Tekne aniden pruva dénusu yaparak veya spin

atarak yolcularin digmesine neden olabilir.

A ONEMLI! Teknenin trimi, demir aldiginiz anda den-
geli bir dimen saglayacak sekilde ayarlanmalidir.
Bazi tekne, motor ve pervane kombinasyonlari,
“pruva yukar1” veya “pruva asagi” konumlarinin limit-
lerinde veya yakininda kullanildigi zaman teknede
dengesizlige ve/veya ylksek direksiyon torkuna yol
acabilir. Teknenin dengesi ve dumen torku degisen
su sartlarina gore de degisebilir. Teknede denge-
sizlik ve/veya yuksek dumen torku yasarsaniz, bu
durumu dizeltmek i¢in Volvo Penta yetkili saticinizla
gorusun.

Kayma siiratinde
Kuyrugu en dengeli ve rahat ¢calismayi saglayacak sekil-
de disari dogru dengeleyin.

Teknede c¢ift motor varsa, kuyruklar yan riizgarlari kar-
silayacak ve teknenin bir tarafi veya digerindeki dizgin
olmayan yuklemeyi belli bir dereceye kadar karsilayacak
sekilde farkli agilarda dengelenebilir.
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“Pruva Yukari” Konumda Kullanim

“Pruva yukar1” konumu normalde seyir, ¢calkantili dalga
durumu veya tam yolda calisirken kullanilir. Tam “pruva
yukari” konumda tekne kendi kendini yonlendirmeye
calisabilir. Tekneyi duz bir ¢izgide tutmak igin direksiyon
simidiyle dengeleme yapmak zorunda kalabilirsiniz. Bu
konumda teknenin pruvasi sudan ayrilma egiliminde
olacaktir. Asiri “pruva yukari” trimi pervane vantilasyonu-
na, bunun sonucunda da pervanenin kaymasina neden
olacaktir. Motor devri de artacak, fakat teknenin surati
artmayacak, aksine azalabilecektir.

A ONEMLI! Dalgali denizde veya bir baska teknenin
dimen suyundan gecerken dikkatli olun. Asiri “pru-
va yukar1” trim teknenin pruvasinin aniden yukselip
muhtemelen teknedeki yolculari suya atmasina da
neden olabilir.

Maksimum yakit ekonomisi icin

Motoru sabit gaz kelebegi agikliginda c¢ahlstirin. Kuyrugu
hafifce disari/igeri dengeleyin. En yiksek motor devrini
veren konumda tekne en kolay sekilde tahrik edilecek ve
surat de artacaktir. O zaman gaz kelebegi acikligi ilk sU-
rati koruyacak sekilde hafifge azaltilabilir.

Calkantili denizlerde veya agir denize karsi
kullanirken

Kuyrugu pruva algalacak sekilde dengeleyin. Bu, daha
rahat bir calisma saglayacaktir. “Pruva Yukari Konumda
Kullanim” bélimine bakin.

Kuyruk Kumsal menzilindeyken kullanim
Kumsal menzili, si§ sularda veya su derinliginin kesin ol-
madigi sularda diigiik hizda calistirmada kullanilir.

A ONEMLI! “Kumsal menzilinde” seyrederken izin ve-
rilen maksimum motor devri (d/dak) 1.500 d/dak'dir.
Kuyrugun asla sogutma suyu girisi sudan gikacak
sekilde dengelenmediginden emin olun.
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Hidrolik Trim Kumanda Paneli

Bu kumanda paneli hem tek hem de ¢ift motorlu diize-
neklerde kullanilir. Kuyrugun mevcut konumu trim ay-
gitinda goésterilmektedir, “Trim aygiti” blimuane bakin.

Cift motorlu uygulamalarda, kumanda paneli kuyruk-
lara ayri ayri veya eszamanl ayarlar yapmakta kulla-
nilabilir.

Kuyruk aynadan disari dogru dengelendiginde pruva
yuksekligi yatay eksene gore “artar”, kuyruk iceri dog-
ru dengelendiginde ise teknenin pruvasi “alcalir”.

Kuyrugun disari dengelenmesi
Teknenin pruvasini yukseltmek igin kumanda panelin-
deki 1 digmesine basin (kuyruk disari dengelenir).

Cift motorlu uygulamalarda, 1 digmesine basilarak
her iki kuyruk da eszamanli olarak idare edilebilir.

Kumanda paneli Uzerindeki 2 digmesine basarak
iskele kuyrugu, 3 digmesine basilarak da sancak kuy-
rugu ayri ayri kontrol edilebilir.

Kuyrugun igeri dengelenmesi
Teknenin pruvasini algaltmak i¢cin kumanda panelinde-
ki 4 dugmesine basin (kuyruk iceri dengelenir).

Cift motorlu uygulamalarda, 4 digmesine basilarak
her iki kuyruk da eszamanli olarak idare edilebilir.

Kumanda paneli tizerindeki 5 digmesine basarak
iskele kuyrugu, 6 digmesine basilarak da sancak kuy-
rugu ayri ayri kontrol edilebilir.

Acil durum trimi

Kuyrugun dengelenmesini énleyen bir ariza meyda-
na geldigi takdirde, acil durum dengelemesi yapmak
mamkanddr. Lutfen “Acil durumda: Acil durum denge-
lemesi” bolimine bagvurun.

Trim menzilleri

Trim aygitindan gelen bilgilerden yaralanabilmek igin,
farkli trim menzilleri ve bunlarin kullanimlari hakkinda
bilgi sahibi olmak sarttir. Ug trim menzili vardir:

Trim menzili
Trim mengzili butln seyir hizlarinda (marstan azami
hiza kadar) en iyi konforu elde etmek icin kullanilir.

Kumsal menzili
Kumsal menzili, si§ sularda veya su derinliginin kesin
olmadigi sularda disiik hizda galistirmada kullanilir.

A UYARI! Kumsal menzilinde seyrederken izin ve-
rilen maksimum motor devri 1500 d/dak'dir. Kuy-
rugun sogutma suyu girisinin asla sudan digari
¢lkmadigindan emin olun.
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Egme araligi

Edme aralidi, tahrik Unitesini galigma haricindeki
durumlardamaksimum yukseklige kaldirmak igin kul-
lanilir. Bu menzil 6rnegdin rdmorkla ¢cekme sirasinda
kullanihr. Hidrolik Trim, u¢ sinira ulasildiginda gucu
kesen otmatik durdurma 6zelligine sahiptir. Durdurma
ozelligi, asadi dengeleme sirasinda otomatikman si-
firlanir.

N\ 6NEMLIN Motor, tahrik tnitesi “Egme” araligin-
dayken calistirilamaz.

Dijital trim aygiti
Kuyruk agisi* -5° ile +6° (Trim mengzili) arasindayken
ekrandaki pencerede TRIM yazisi gériinecektir.

Kuyruk agisi* +6° ile +30° (Kumsal menzili) arasinday-
ken ekrandaki pencerede BEACH (KUMSAL) yazisi
gortinecektir. LED (1) turuncu yanar.

Kuyruk agisi* +30°'nin (egme menzili) Gzerindeyken,
LED (2) kirmizi yanacaktir. Ekran penceresinde yazi
¢lkmaz.

*Bu rakam kuyrugun yatayla (sabit tekne) yaptigi aciyi ifade eder.
En duslk deger kuyrugun maksimum igeri trimde oldugunu, en yUk-
sek degerse kuyrugun maksimum yukseklige kaldirildigini gosterir.

En duslk degerin ayna agisina bagh olarak tekneden tekneye fark-
lihk gosterebilecegini unutmayin.

Analog trim aygiti

Bu aygit kuyrugun mevcut konumunu goésterir. Kumsal
menzili turuncu boélgeyle, kaldirma menziliyse kirmizi
bdlgeyle ifade edilmistir.

1. Trim menazili.

2. Kumsal menzili (turuncu).
3. Egme araligi (kirmizi).

Hidrolik Trim Yardimcisi, (istege

bagl ilave)

Hidrolik trim yardimcisi, trim agisini motor devrine
(d/dak) gére otomatikman ayarlar. Bes farkli motor
devrinde (rélanti devri dahil) bes trim agisi ayarlamak
mumkunddr. Latfen “EVC sistem devir saati” ile ilgili
kisma basvurun.

Hidrolik trim yardimcisi, EVC sistem devir saati menu-
st SETTINGS (AYARLAR)/PTA alt menusinden acilip
kapanir.

A\ OGNEMLI! Cift motorlu diizeneklerde tim Gii
Denge Yardimcisi ayarlari iskele tarafi sistemin-
de yapilmalidir. Ana taraf iskele tarafidir.

A UYARI! Tekne Gug Denge Yardimcisi
donanimliysa, tekne sudan ¢ikartiimadan énce
bu fonksiyon kapatiimahdir. Boylece tekne kara-
dayken herhangi bir test ¢alistirmasi durumunda,
tahriklerin otomatik olarak dengelenmesi énlenir.



Calistirma

(C)

(D)

LOWS RPEED
ACTIVATED

Lowspeed devredeyken acilan
pencere. GEZINME CARKI'na
basarak pencereyi onaylamak
mumkindur.

LOWS RPEED

INITIALIZING
PLEASE WAIT..

Lowspeed baslarken agilan
pencere - Lowspeed kullanima
hazir degil.(Cift disk)

COOLANT TEMB_
& 86°
\ low) 5=

Lowspeed basliyor - Lowspeed
kullanima hazir degil.
(Cift disk)

COOLANT TEMP

& 86°
Low =g

Lowspeed devrede - Fonksiyon
devrede.

{
LOWS RPEED
DEAGTIVATED

Lowspeed devre disiyken
acilan pencere. GEZINME
CARKI'na basarak pencereyi
onaylamak miUmkundur.

Volvo Penta Lowspeed (istege

bagh ilave)

Volvo Penta Lowspeed fonksiyonu yalnizca hidrolik
geri vitese sahip motorlar igin mevcuttur.

Rolanti devrinin ¢ok ylksek oldugu gugli motorlara
sahip teknelerde, Volvo Penta Lowspeed pervane
devrini motorun normal rélanti devrine kiyasla disure-
rek tekne suratini azaltmak icin kullanilir.

N = Bosta rolanti (geri vites ayriimig, motor rdlantide
caligiyor)
F = ileri rélanti (geri vites ileri hareket icin kavramada,

motor rélanti devrinde calisiyor), geri viteste mak-
simum kayma.

R = Geri rdlanti (geri vites geri hareket igin kavrama-
da, motor rélanti devrinde galisiyor), geri viteste
maksimum kayma.

A = Lowspeed devrede. Gaz arttikga pervane devri de
artar, motor devri etkilenmez.

B = Lowspeed devre digi. Pervane devri motor dev-
riyle birlikte ylkselir, motor devri gaz arttikga yuk-
selir.

Lowspeed'in devreye sokulmasi
1. Kolu bos konuma getirin.

2. Bos diugmesine (N) basarak Lowspeed'i devre-
ye sokun. Lowspeed devreye girdiginde, devir
saati ekraninda bir pencere (A) gikar. GEZINME
CARKI'na basarak pencereyi onaylamak mimkun-
dar.

3. Lowspeed'in devrede oldugu, devir saati ekranin-
daki (D) bir simge, Law!, ile gosterilir.

I\ BNEMLI! Devir saati ekraninda (C) Lowspeed
baslatma penceresi (B) ve ardindan simge, Low]
gosterilmisse, Lowspeed kullanima hazir degildir.
Lowspeed devreye girene kadar (D) normal vites
degisimi gegerlidir.

N\ ONEMLI! Lowspeed devredeyken vites degisi-
minde gecikme meydana gelebilir.

Lowspeed'in devre digi birakilmasi
1. Kolu bos konuma getirin.

2. Bos digmesine (N) basarak Lowspeed'i devre-
den c¢ikarin. Devir saati ekraninda bir pencere (E)
gosterilir. GEZINME CARKI'na basarak pencereyi
onaylamak mumkundur.

3. Devir saati ekranindaki gosterge kaybolur.

59



Calistirma

60

Karada calistirma

Kuyruk karaya oturur veya sudaki bir cisime ¢arparsa,
otomatik yukari kalkma fonksiyonu kuyrugu serbest
birakir. Bu fonksiyon devreye girmisse, serbest bira-
kilan kuyruk kumanda dugmeleriyle orijinal konumuna
geri dengelenmelidir.

N\ BNEMLI! Yukan kalkma fonksiyonu kuyrugu
sadece ileri yonde seyrederken korur. Geri sey-
rederken kuyruk korunamaz.

Karaya oturduktan sonra kuyruk veya pervanenin ha-
sar gérmedigini veya kuyrukta titresim olup olmadigini
kontrol edin. Durum boyleyse, tekne (mimkunse) du-
suk hizda limana géturtlmeli ve karaya ¢ekilmelidir.

Tekneyi sudan ¢ikarin. Kuyruk yagi seviyesini kontrol
edin. Yag gri renkteyse kuyruga su kagmis demektir.
Durum bdyleyse veya kuyruk hasar gérmusse, yetkili
bir Volvo Penta servisi tarafindan muayene edilmelidir.
Yalnizca pervane hasar gérmusse degistiriimelidir.
Tekneyi suya indirin ve test strlist yapin. Hala titresim
varsa, yetkili bir Volvo Penta servisi tarafindan muaye-
ne edilmelidir.

/N BNEMLI! Galvanik korozyonu énlemek igin,
kuyruk ve pervane uzerindeki boyada meydana
gelen her turll hasar tekne suya indirilmeden
onariimaldir: “Karaya gekme/Suya indirme” bo-
[Umdne bakin.

Paralel gergi gubugunun kontrolu

UYARI! Paralel gergi cubugu hasar belirtileri
gOsteriyorsa, duslik suratte limana gidin. Paralel
gergi cubugu hayati bir giivenlik elemanidir, buna
gelecek zarar dimen karakterini etkiler. En kotu
durumda diimen toptan kaybedilebilir. Hasarli bir
paralel gergi cubugunu asla diizeltmeyin veya
kaynak yapmayin. Yardim igin litfen en yakini-
nizdaki Volvo Penta servisiyle temasa gegin.



Motorun durdurulmasi

Motor kapatiilmadan énce birkac dakika rélantide (bosta) ¢alistiriimalidir. Bu, kaynamayi 6nleyecek ve sicakligi
dizenleyecektir. Bu durum, motor yiksek motor devirleri ve yuklerinde galistiriimissa 6zellikle dnemlidir.

Durdurma

Anahtari “S” durdurma konumuna gevirin. Anahtari motor
durana kadar gevrilmis durumda tutun. Anahtar serbest
birakildiginda otomatikman “0” konumuna geri gelecektir
ve o zaman gikartilabilir.

A ONEMLI! Motor galisirken asla ana salterleri kapat-
mayin. Bu, alternatdre zarar verebilir.

/N BNEMLI! Kontak anahtar, kapatiimadan (“0” ko-
numuna getiriimeden veya ¢ikariimadan) asla ana
salterleri kapatmayin. Bu, elektrik sistemine zarar
verebilir.

Yardimci durdurma

Motor normal bir prosedurle durdurulamiyorsa, motorun
yan tarafina monte edilmis yardimci durdurmayla motoru
durdurmak mumkdndur.

Motoru durdurduktan sonra
® Yakit muslugu ve sogutma suyu girisindeki deniz suyu
muslugunu (geri vites) kapatin.

A ONEMLI! Motoru tekrar galistirmadan énce mus-
luklari agmay! unutmayin.

@ Motoru ve motor bélmesini kacak olup olmadigi agisin-
dan kontrol edin.

® Kuyruklu tekneler: Trim silindirlerinin katkisiz bélgeleri-
nin kirlenmesini énlemek igin kuyruk en sonuna kadar
iceri dengelenmelidir.

A ONEMLI! Kuyrugun karaya oturma riski sdz konu-
suysa, onun yerine maksimum kaldirma konumuna
dengelenmelidir.

N\ ONEMLI! Ana salterler kapatilmadan énce kontak
anahtarinin kapali oldugundan (“0” konumunda veya
ctkarilmis oldugundan) emin olun. Aksi takdirde elek-
trik sistemi hasar gorebilir.

® Tekne bir siire kullanilmayacaksa ana salterleri kapatin.

Karaya ¢cekme

Tekne bir slre kullanilmayacaksa fakat suda kalacaksa,
motorun en az 14 ginde bir calisma sicakligina ulasana
kadar calistinimasi gerekir. Bu, motorda korozyonu 6nler.
Tekne iki aydan uzun sure kullaniimayacaksa, engelleme
yapilmahdir: “Karaya gekme/Suya indirme” bélimiine bakin.
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Soguk havada alinacak tedbirler

Donma hasarini énlemek icin, deniz suyu sistemi bosaltil-
mali ve tatli su sisteminin sogutma suyu yeterli sogutma
suyu katkisina sahip olmalidir. “Bakim” boliminin sodut-
ma sistemiyle ilgili kismina bakin.

A ONEMLI! Sarj zayif bir akii donma sonucunda patla-
yabilir.

Romorkla nakletme

Tekneleri romork Gzerinde gekmeden 6nce, kuyrugu
“Kaldirma menziline” (maksimum kaldirma) kadar disari
dengeleyin. Kuyruk maks. kaldirma noktasina ulastiginda,
otomatik bir durdurma hidrolik pompasina giden akimi
kesecektir. Durdurma, asagl dengeleme sirasinda otoma-
tikman sifirlanir. NOT! Rémork izerinde tekne nakliyesine
iliskin yerel yonetmelikleri kontrol edin, farkl tlkelerin ro-
mork yasalari arasinda farklar vardir.

Kuyrugu, motoru galistirmadan disari dengelemek mim-
kindur.

A ONEMLI! Motor, kuyruk “Kaldirma” menzilindeyken
calistirlmamalidir. Tekneyi rémorkla nakletmeden
once, kuyrugun digsmemesi i¢in her zaman Rémork
Kiti (aksesuar) veya benzeriyle kaldirma konumunda
sabitleyin.

/\ ONEMLI! Gerivitese sahip tekneler: Tekneyi romorkla
naklederken motora su girmesini dnlemek igin, egzoz
sistemindeki suyu bosaltin.

Karada toplama/Suya indirme

A ONEMLI! Tekne (motor), karaya cekilmis veya suya
indirilmis durumdayken, énemli élglide durgun su
hattinin altina batarsa, egzoz sisteminden motora su
girmesi riski vardir.

Tekneler kullaniimadiklari zaman toplanip karada tutul-
duklarinda, érnegin, romork teknelerinde, galvanik tutyalar
Uzerindeki oksitlenme nedeniyle galvanik paslanma koru-
masi daha duguk seviyededir. Tekneyi suya indirmeden
Once kuyruk ve kalkan Uzerindeki korozyon anotlari zim-
para kagidiyla temizlenerek oksitlenme giderilmelidir.

A\ BNEMLI! Galvanik korumaya zarar verebilecekleri
icin, temizlik isleminde tel firga veya baska celik alet-
ler kullanmayin.



Bakim programi

Genel bilgiler

Volvo Penta motorunuz ve ekipmanlari yliksek guvenilirlik ve uzun émur igin tasarlanmistir. Deniz ortamina da-
yanmanin yani sira, gevreye mumkuin olan en az seviyede etki etmek amaciyla imal edilmiglerdir. Bakim prog-
ramina uygun sekilde dnleyici bakim yapildigi ve Volvo Penta orijinal yedek pargalari kullanildidi takdirde, bu
Ozellikler korunur ve gereksiz arizalar énlenebilir.

Garanti tetkiki

ik kullanim dénemi boyunca, “ilk servis tetkiki” adli 6zel garanti tetkiki yetkili bir Volvo Penta servisi tarafindan
yapilmahdir. Bunun ne zaman ve nerede yapilmasi gerektigi hakkindaki talimatlar Garanti ve servis kitabinda
yer almaktadir Garanti ve servis kitabinda.

Uzatmali Koruma

Volvo Penta, sadece zevk amagli kullanildigi takdirde sanziman da dahil olmak tzere dizel deniz motorunuz igin
Uzatmali Koruma sunmaktadir. Gegerli olabilmesi i¢in, Uzatmali Koruma servisinin masraflar ve maliyetler trin
sahibi tarafindan karsilanmak Uzere 12 aylik Garanti Suresinin sona ermesinden dnce yetkili bir Volvo Penta
distribUtora, yetkili saticisi veya servisi tarafindan yapilmasi gerekir. Daha ayrintili bilgiyi Garanti ve Servis
Kitabinda.

BAKIM PROGRAMI

A UYARI! Herhangi bir bakim islemi yapmadan 6nce “Bakim” bolimunu dikkatlice
okuyun. Bu boélimde isleri glivenli ve dogru sekilde yapma konusunda tavsiyeler yer
almaktadir.

/\ ONEMLI! O isaretli bakim noktalari yetkili Volvo Penta servisi tarafindan yapiimalidr.

Gunliik, ilk gahistirmadan 6nce:

@ Motor ve motor bolmesi. Genel tetkiK ..o, sayfa 66
@ Motor yagi. Seviyesini KOntrol €din..........cceeiiiiiiiiiiiiii e sayfa 70
@ Sogutma suyu. Seviyesini kontrol edin............occoceiiiiiii sayfa 75
® Kuyruk, pervane, kalkan ve dimenin genel tetkiki.

@ Kacak ve fonksiyon KONtroll. ..........ccuveeieiiiiiirie e gOsterilmiyor

Her 14 giinde bir:

@ Tahrik kayislari. Asinma acisindan kontrol edin. Gerekirse degistirin ........... sayfa 68
@ Deniz suyu filtresi. TeMIZIEYiN........ccueeiiiiiii e sayfa 77
@ AKU. Elektrolit seviyesini kKontrol edin ... sayfa 84
@ Gerivites. Yag seviyesini kontrol edin..........cccocoeiiiiiiii sayfa 88
@ Distan takma motor. Koroyzon korumasini kontrol edin............cccocccveveeenne. sayfa 90
® Distan takma motor. Yag seviyesini kontrol edin...........ccoooiiiiiiis sayfa 91
@® Distan takma motor. Hidrolik trim pompasi. Yag seviyesini kontrol edin ....... sayfa 92
@ Distan takma motor. Servo pompasi. Yag seviyesini kontrol edin................. sayfa 94
@ Kuyruk motorlari arasindaki hizayi gozle kontrol edin.............cccccoeuveeeee. gosterilmiyor
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Her 50-200 saatte bir / yilda en az bir defa, uzatmah korumaya dahil:

@ Motor yagl. Dedistirin V... ..cceiiiieece e sayfa 71
@ Yag filtresi. DeFiStirin 2 ......ccviiiiie e sayfa 72
@ Distan takma motor. Kuyruk hizasini kontrol edin/ayarlayin ......................... sayfa 95

Her 200 saatte bir / yilda en az bir defa, uzatmali korumaya dabhil:

@ Karter havalandirma filtresi. De@istirin .........ccoooiiie i sayfa 67
@ Hava filtresi. Degistirin.........ccoooiiiiiiee e sayfa 67
@ Egzoz borusu. Kontrol €din ..........oooeiiiiiiiiiiiicieeee e sayfa 68
@ Tahrik kayislari. Kayis gerginligini kontrol edin............cccccoiiiiiiiiiin e, sayfa 68
@® Kompresor. Yag seviyesini kontrol edin..........coccoiiiiiiiiiiiiee e sayfa 69
@ Deniz suyu pompasi. Pervaneyi kontrol edin ..........ccccooiiiiiiniiiee sayfa 76
® Korozyon anotlari. Sarj hava sogutucusu, 1s1 esanjort. Kontrol edin............ sayfa 78
@ Yakit filtresi/ yakit on filtresi. Degistirin........ccoooeiii e sayfa 80
@ Geri vites. Yag ve filtreyi degistirin...........cccovviiiiiee e sayfa 88
@ Distan takma motor. Yagi degistirin @ ...........coooiiiiiiii e sayfa 91
@ Distan takma motor. Egzoz koriguni degistirin............ocooeeviviiiiiiiiieeeeeees sayfa 92
@ Boyayi temizleyin ve gerektigi sekilde rotuslayin ..., gosterilmiyor
[0 Egzoz hortumu ve sogutma suyu hortumlarinin tetkiki.......................... gosterilmiyor

— Hortumlar/borular, baglantilar ve hortum kelepgelerini kontrol edin
[0 Bitin kauguk hortumlarin durumunu kontrol edin ve hortum

kelepcelerini teKrar SIKIN...........oiiiiii e gosterilmiyor
[0 Digtan takma motor. Kardan mafsal kérigind degistirin....................... gOsterilmiyor
[0 Batan hidrolik hortumlari ve baglantilarini kagak, aginma,

catlak veya yaslanma belirtilerine kargi iyice kontrol edin ..................... gOsterilmiyor
[0 EVC sistemi. Teghis aletiyle tetkik ...........coceeveriveiecieiiecie e gosterilmiyor

Her iki yilda bir:
@ Sogutma suyu. Degistifin ........eeeiiiiiie e sayfa 73

Her 600 saatte bir / en az 5 senede bir:

[0 Geri vites. Pervane contasini degistirin............cccocovivieiiiieii e gosterilmiyor
O Turbo. Gerektigi sekilde tetkik edin/temizleyin .............ccccovvveeiieenenee. gosterilmiyor
O Trim/diimen silindirleri, hortumlar, hidrolik hortumlari.

Kacak agisindan kontrol edin ... gOsterilmiyor
[0 Digtan takma motor. Fonksiyon ve asinma agisindan kontrol edin ....... gOsterilmiyor

— Kalkan ve stispansiyon c¢atalindaki burglar/miller
— Pervane mili kegesi

— Pervane mili (dizIGguni kontrol edin)

— Vites degistirme mekanizmasi ve kumanda teli
— DUmen

" Yag degisim araliklari motor tipi yag kalitesi ve yakitin kikurt igerigine bagl olarak degisir. Lutfen sayfa
70'e bakin.

2 Her yag degisiminde filtreleri de degistirin.

3 A ONEMLI! ileri-geri kullanim sayisinin saatte ortalama 20'nin {izerinde oldugu kullanim sartlarinda
yag degisimi her 100 saatte bir yapiimahdir.
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Her 1200 saatte bir / en az 5 senede bir:

O00De O e

O

Tahrik kayiglarr, DeGiStirin ........ocueiiiiii e sayfa 68
Tahrik kayisi, kompresor. Degistirin....... .o gOsterilmiyor
Kompresor. Yagl degiStirin..........ooo i sayfa 69
Isi esanjori. Tetkik edin/TemizIeyin ..........cevviieeeiiiiiiiiiiieeeeeee e, gOsterilmiyor
Ara sogutucu. Tetkik edin/Temizleyin ............ccccooiiiiiiiiiiieiiee e, gosterilmiyor
Kumanda kablolari ve contalar. Degistirin............cooovviviiiiiiiiiiieeeeeen gOsterilmiyor
Egzoz hortumu ve sogutma suyu hortumlarini tetkik edin..................... gOsterilmiyor
— Hortumlar/borular, baglantilar ve hortum kelepgelerini kontrol edin

Guvenlik ve fonksiyon KONrolU............eooiiiiiiiiiieeeee e gOsterilmiyor

— Guvenlik ve fonksiyon testinde distan takma motor kuyrugu asinma ve hasar
kontrol icin sékulur. Butln arizalar giderilir. Gerekirse kuyruk komple degistirilir.

Her 1500 saatte bir (ticari kullanim):

O

O
O
O

Distan takma motor. Dislileri, yataklari, bitlin
burglari ve conta bileziklerini degistirin.............cooovviiiiiiceciee, gosterilmiyor

Distan takma motor. Kardan mafsalini rektifiye edin veya degistirin ..... gOsterilmiyor
Digtan takma motor. Pervane milinin asinma ve dizligunui

kontrol edin. Gerekirse degistirin...........ccocceiiiiii e gosterilmiyor
Digtan takma motor. Basing kontroll yapin ........cccoceieiiiiiiieiiiieeeee gOsterilmiyor

Yag degisim araliklari motor tipi yag kalitesi ve yakitin kiikurt icerigine bagli olarak degisir. Litfen sayfa
70'e bakin.

Her yag degisiminde filtreleri de degistirin.

A ONEMLI! lleri-geri kullanim sayisinin saatte ortalama 20'nin {izerinde oldugu kullanim sartlarinda
yag degisimi her 100 saatte bir yapiimalidir.
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Bakim

Bu béliimde yukarida anlatilan bakim iglemlerinin nasil yapilacadi anlatiimaktadir. ise baglamadan énce tali-
matlari dikkatle okuyun. Bakim araliklari yukaridaki bdlimde verilmistir: Bakim programi

A UYARI! Bolimde bakim ve servis hakkinda anlatilan glvenlik tedbirlerini okuyun: Guvenlik Bilgileri, ¢alis-
maya baslamadan dnce.

A UYARI! Aksi belirtiimedikge bitiin bakim ve servis islemleri motor durur haldeyken yapilmalidir. Motor ka-
paklarini agmadan veya ¢ikarmadan 6nce motoru durdurun. Kontak anahtarini ¢ikarip ana salterden glic
kaynagini keserek motoru hareketsiz hale getirin.

Motor, genel

Genel tetkik

Motoru galistirmadan énce ve motor kapatildiginda
durduktan sonra, motoru ve motor bdlmesini “gozle”
kontrol etmeyi aliskanlik haline getirin. Bu size mey-
dana gelmis veya gelmek Uzere olan anormallikleri
vaktinde tespit etmenizde yardimci olur.

Ozellikle yag, yakit ve sogutma suyu kagaklari, gev-
sek civatalar, asinmig veya gevsek tahrik kayislari,
gevsek baglantilar, hasarl hortumlar ve elektrik
kablolari arayin. Bu tetkik sadece birkag dakika sur-
mesine karsin ciddi kullanim rahatsizliklari ve pahali
onarim iglerini dnleyebilir.

A UYARI! Motorda veya motor bdlmesinde yakit,
yag veya katiyag birikmesi yangin tehlikesi olustu-
rur ve tespit edildigi yerde derhal temizlenmelidir.

N\ ONEMLI Bir yakit, yagd veya sogutma suyu ka-
cagl tespit edilirse, kagagin nedeni arastiriimal
ve ariza motor ¢alistirlmadan énce giderilmelidir.

I\ 6NEMLIN Contalara, kauguk hortumlara veya
elektrikli bilesenlere asla dogrudan basingl su
tutmayin. Motoru yikarken asla basingli su fonk-
siyonu kullanmayin.
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Bakim. Genel olarak motor

Hava filtresinin degistirilmesi

Hava filtresi kapagini sokin. Eski hava filtresini gika-
rin. Gerekirse hava filtresi kapagini/yuvasini temizle-
yin. Motora pislik girmemesine dikkat edin. Yeni hava
filtresi ve hava filtresi kapagini takin.

Karter havalandirma filtresinin
degistirilmesi

Kapagi dondurerek ¢ikarin ve eski filtreyi ¢ikarin.
Gerekirse filtre kapagini/yuvasini temizleyin. Motora
pislik girmemesine dikkat edin. Yeni filtreyi takin.
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Egzoz hattinin kontrol edilmesi

Kuyruk uygulamalarinin egzoz hatti her yil hortum
(1) ile boru (2) arasindaki korozyon agisindan tetkik
edilmelidir.

A UYARI! Su girme riski. Egzoz hatti tekne kara-
dayken tetkik edilmelidir.

Ciddi korozyon hasari durumunda, borunun
onarilmasi veya yenisiyle degistirilmesi gerekir.

Kontrol etmek igin: Hortumu (1) tutan (3) ve (4) ke-
lepcelerini s6kun. Hortumu ayirin. Temas yuzeyini (5)
kontrol edin. Ciddi korozyon hasari durumunda, boru-
nun onarilmasi veya yenisiyle degistiriimesi gerekir.

Tahrik kayislarinin kontrol edilmesi
UYARI! Bakim islerine baslamadan 6énce mo-
toru durdurun.

Genel

Kayisin gerginligi ve durumunu dizenli olarak kontrol
edin. Kayis fazla gerginse rulmanlara zarar verebilir,
fazla gevsekse de kayabilir.

Bu yuzden kayis gerginligini dizenli olarak kontrol
edin. Kontrol ve ayar iglerini kullanim sonrasi
kayis sicakken yapin.

A ONEMLI! Asinmis gériinen veya catlamis bir
kayisi her zaman degistirin (ikili calisan kayislar
birlikte degistiriimelidir).

Tahrik kayislarinin ayarlanmasi/
degistirilmesi

Standart jeneratdr ve su pompasi optimum fonksiyon
ve servis Omri igin bir poli-V kayis tarafindan tahrik
edilirler. Kayisi asagidaki gibi degistirin/gerin:

1. Gergi makarasi braketi Gizerindeki civatalari (1)
gevsetin. Kayisi sokln ve gerekirse degistirin.

2. Kayisl, gergi makarasi kare baglantisina (2) 70
Nm'lik tork uygulayacak sekilde gerin. Gergi ma-
karasini civatalarla (1) sabitleyin. Civatalar 50
Nm torkla sikilmalidir.

3. Civatalari (1) sicakken gevsetin ve kayis germe
islemini tekrarlayin.



Bakim. Genel olarak motor

Kompresor. Yagin kontrol edilmesi

Kontrol edilmesi ve eklenmesi

Yag cubugunu dondurerek gikarin. Yagi silin. Yag
gubugunu sonuna kadar sokun ve tekrar ¢ikarin. Yag
seviyesinin isaretler arasinda oldugunu kontrol edin.
Yag cubugu doéndurtlerek sonuna kadar sokulmadigi
takdirde, yag seviyesi dogruysa MIN isaretinin biraz
Uzerinde gorunecektir. Bu ylizden, yag seviyesini dog-
ru okumak i¢in yag gubugunun sonuna kadar sokuldu-
gundan emin olun. Gerektigi gibi yag ekleyin (doldur-
mak icin yag ¢ubugu tuplind kullanin). Yag kalitesi ve
kapasitesi igin: “Teknik Veriler” bdlimune bakin.

A ONEMLI! Yag seviyesi yag cubugu lizerindeki
MAX ve MIN ile isaretlenmis aralik dahilinde
olmalidir.

Yag degisimi

Motoru normal galisma sicakligina kadar galistirin.
Yag cubugunu c¢ikarin. Tapayi (1) agin ve yagi disari
akitin. Tapayi yerine takin ve yukaridaki gibi dogru se-
viyeye kadar yagla doldurun.
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Yaglama sistemi

A ONEMLI! Yeni veya rektifiye edilmis bir motorda, yag ve yag filtreleri 20-50 saat kullanimdan sonra degis-
tirilmelidir. Sadece 6nerilen kalitede yag kullanin. Litfen “Teknik Veriler” bélimune bakin.

A Yag degisim araliklari, yagin sinifina ve yakitin kikdrt icerigine bagh olarak 100 ile 200 saat arasinda
degisebilir. Lutfen “Teknik Veriler” bolimine bakin. Yag degisim araliklarinin 12 aylik siireyi asla geg-
memesi gerektigini unutmayin. Yag degisim araliklarinin daha uzun olmasini istiyorsaniz, yagin durumu
dlzenli yag testi yoluyla yag Ureticileri tarafindan kontrol edilmelidir.
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Yag degisim miktari
Lutfen “Teknik Veriler” bolimine bakin.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi ve
tamamlanmasi

NOT! Yag seviyesini, her glin motoru ¢alistirmadan
once kontrol edin.

N\ BNEMLI! Motor kapatildiktan sonra yag seviye-
sini direkt olarak kontrol etmeyin. Dogru bir yag
seviyesi kontrollinin yapilabilmesi amaciyla,
motorun igindeki yagin yag karterine akmasi igin
biraz zaman gerekmektedir.

Motor normal galisma sicakliklarina kadar c¢alig-
tinlmigsa, 15 dakika bekleyin.

Motor sadece rélantide galistiriimigsa, bir saat
bekleyin.

A ONEMLI! Yag seviyesi, her zaman yag gubugu
Uzerinde bulunan MAX ve MIN isaretleri arasin-
da olmalidir. izin verilenden daha az veya daha
¢ok yag, motorun zarar gérmesine neden olabilir.

Tamamlama, motorun Ustiindeki dolum deliginden ya-
pilir. Yagi yavasca ekleyin. Yagin kartere akmasi igin
belli bir zaman gerektiginden, yag seviyesini tekrar
kontrol etmeden 6nce 5 dakika bekleyin. Sonra sevi-
yeyi tekrar kontrol edin. Sadece Onerilen kalitede yag
kullanin: Litfen “Teknik Veriler” bolumune bakin.

NOT! MAX ve MIN arasindaki miktar yaklasik D4 igin
1,5 litre, D6 iginse 3,5 litredir.
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Motor yaginin degistirilmesi
Tavsiye edilen yag dedisim araligina her zaman uyun.

N\ BNEMLI! Sadece 6nerilen kalitede yag kullanin,
Latfen “Teknik Veriler” bolimine bakin.

I\ 6NEML! Yag seviyesi, her zaman yag cubugu
Uzerinde bulunan MAX ve MIN isaretleri arasinda
olmalidir. izin verilenden daha az veya daha gok yag,
motorun zarar gérmesine neden olabilir.

1. Motoru c¢alistirin (bu, yagin karterden yukari emilme-
sini kolaylastirir). Motoru ¢alisma sicakligina ulasana
dek calistirin (sicaklik gostergesi 75-95 °C arasinda
gOstermelidir). Ardindan motoru durdurun.

A UYARI! Sicak yag ve sicak yuzeyler yaniklara yol
acabilir.
2. Yag tahliye pompasini tahliye borusuna baglayin.
¢ Yagi pompalayin.
3. Her yag degisiminde yag filtresini ve bypass filtresini
degistirin (lutfen “Yag filtresi ve bypass filtresinin de-
gistirilmesi” bolimune bakin).

4. Motorun Ustiindeki dolum deliginden yeni yagi doldu-
run.

NOT! Yag karterinde her zaman az bir miktar yag kal-
digindan toplam yagd miktarindan 1,5 litre daha az ko-
yun. Yag miktari icin lutfen “Teknik Veriler” bélumune
bakin.

5. Motoru calistirin. Yag basinci uyari lambasinin sén-
digina ve filtrelerden kagak olmadigini kontrol edin.

I\ UYARI! Calisir durumdaki bir motor tizerinde
veya yakininda ¢alismak guvenlik riski teskil eder.
Doénen pargalar ve sicak yizeylere dikkat edin.

l_ll!!

i
|

6. Motoru durdurun. Yagin kartere akmasi icin belli bir
zaman gerektiginden, yag seviyesini tekrar kontrol et-
meden 6nce bir saat bekleyin. Gerekirse tamamlayin.

NOT! Eski yagdi geri donlisiim istasyonuna teslim edin.
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Yag filtresi ve bypass filtresinin
degistirilmesi

Her yag degisiminde yag filtresi ve bypass filtresini
degistirin.

Eski filtreleri geri donlsum istasyonuna teslim etmeyi
unutmayin.

A UYARI! Sicak yag ve sicak yuzeyler yaniklara
yol acabilir.

1. Yag dokidlmesini dnlemek igin filtrelerin altina uy-
gun bir kap yerlestirin.

Filtre braketini temizleyin.

3. Bypass filtresi (1) ve yag filtrelerini (2) uygun bir
sOkme aletiyle dondirerek ¢ikarin.

4. Filtre braketleri Gzerindeki eslesme yuzeylerinin
temiz oldugunu ve eski contalardan kalinti bulun-
madigini kontrol edin.

5. Yeni filtrelerin Uzerindeki contalari motor yagiyla
nemlendirin.

6. Filtreleri, kauguk contalar filtre braketleri (izerin-
deki eslesme yuzeylerine temas edene kadar elle
dondirerek takin. Ardindan 1/2 ila 3/4 tur daha
dondurun.

7. Motoru galistirin (dislk rélantide) ve kagak olma-
digini kontrol edin. Motor durunca yag seviyesini
kontrol edin.



Tath su sistemi

Tath su sistemi, motorun dogru sicaklikta calismasini saglayan motor dahili sogutma sistemidir. Kapali devre
bir sistem olup, dahili korozyon, kavitasyon ve donma hasarlarina kargi koruma saglamak i¢in her zaman en az
%40 konsantre sogutma suyu ve %60 suyla dolu olmalidr.

Size tavsiyemiz “Volvo Penta Coolant, Ready Mixed”, alternatif olarak da “Volvo Penta Coolant” (konsan-
tre) ve teknik ozelliklere uygun sekilde saf saf karigsimi kullanmanizdir, bkz “Sogutma Suyu Karisimi”. Yalnizca
bu kalitede sogutma suyu uygundur ve Volvo Penta tarafindan onaylanmistir.

Sogutma suyu, motora yeterli koruma saglayacak uygun kimyasal tutarliiga sahip iyi kalitede etilen glikol icer-
melidir. Volvo Penta motorlarinda korozyon 6nleyici katki maddesi kullanimina izin veriimemektedir. Sogutma
suyu olarak asla sadece su kullanmayin.

A ONEMLI! Sogutma suyu yil boyunca kullaniimalidir. Bu durum, herhangi bir donma riski bulunmasa bile,
motorun korozyona karsi yeterli korumaya sahip olmasini saglamak icin gecerlidir.
Uygun olmayan bir sogutma suyu kullanildigi veya sogutma suyu karigimiyla ilgili talimatlara uyulmadigi
takdirde, motor ve ilave donanimla ilgili olarak éne surtlecek garanti talepleri reddedilebilir.

NOT! Korozyon 6nleyici maddelerin etkileri bir stire sonra zayiflar, bu da sogutma suyunun degistiriimesi gerek-
tigi anlamina gelir, bkz “Servis semas!”. Sogutma suyu degistirildiginde sogutma sistemi de yikanmalidir, bkz
“Sogutma sistemi. Yikama”.

“Volvo Penta Coolant” suyla karistirlmasi gereken
konsantre bir sogutma suyudur. Volvo Penta motorla-
riyla optimum performans gostermek icin gelistiriimis
olup, korozyon, kavitasyon ve donma hasarlarina kar-
sI mukemmel koruma saglar.

“Volvo Penta Coolant, Ready Mixed” hazir karigim-
I, %40 “Volvo Penta Coolant” ve %60 sudan olusan bir
Urindur. Bu karigsim motoru korozyon, kavitasyon ha-
sari ve -28 °C'ye kadar donma sartlarina karsi korur.
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Sogutma suyu. Karigsimi

UYARI! Her tur glikol tehlikeli ve ¢cevreye zararli-
dir. Tiketmeyin!
Glikol yanicidir.

A ONEMLI! Etilen glikol diger glikol tipleriyle karig-
tirnlmamahdir.

Karigtirin:
%40 “Volvo Penta Coolant” (kons. sogutma suyu)
%60 su

Bu karisim motoru i¢ korozyon, kavitasyon ve -28
°C'ye kadar donma hasarina kargi korur. (%60 glikol
kullanilirsa donma noktasi -54 °C'ye diser). Sogutma
sivisinda asla %60'tan fazla konsantre (Volvo Penta
Coolant) kullanmayin, aksi takdirde sogutma etkisi
azalip asiri 1Isinma riski artarak donma korumasi aza-
lacaktir.

N\ 6NEML! Sogutma suyu saf suyla karistiriima-
dir, damitilmis — deiyonize su kullanin. Su,
Volvo Penta tarafindan belirtilmis sartlara uygun
olmalidir, bkz “Su kalitesi”.

A ONEMLI! Sisteme dogru konsantrasyonda so-
gutma suyu eklenmesi son derece énemlidir.
Sogutma sistemine eklemeden 6nce ayri, temiz
bir kapta karigtirin. Sivilarin iyice karistigindan
emin olun.

Su kalitesi

ASTM D4985:

< 340 ppm

<9,5° dH

<40 ppm

<100 ppm
5,5-9

<20 mg SiO,/I

< 0,10 ppm

Manganez (ASTM D858'e gore)
iletkenlik (ASTM D1125'e gobre)..................... < 500 pS/cm
Organik igerik, COD,, (1ISO8467'ye gdre)...... <15 mg KMnO,/I

< 0,05 ppm
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Sogutma suyu seviyesinin kontrol
edilmesi

A UYARI! Acil durumlar disinda motor sicakken
motor sogutma sisteminin dolum kapagini ag-
mayin. Buhar veya sicak sivi digari figkirabilir.

Dolum kapagini yavasga dondurtin ve kapagi ¢ikar-
madan once sistem basincinin tahliye olmasini sag-
layin. Gerekirse sogutma suyunu tamamlayin. So-
gutma suyu seviyesi genlesme tanki Gzerindeki MAX
ve MIN cizgileri arasinda olmalidir. Dolum kapagini
yerine takin.

Tath su sisteminin bosgaltiimasi

Genlesme tankinin dolum kapagini ¢ikarin (sogutma
suyunun daha hizli akmasini saglamak igin). Tahliye
sirasinda uygun bir kap kullanin.

Ara sogutucu Uzerine takil bir hortum vardir. Hortumu
alip tahliye nipeline (1) baglayin. Nipeli dikkatlice don-
durerek tahliye nipelini agin. Nipel sikisirsa no. 17 blok
anahtar kullanin. Batlin sogutma suyunu bosaltin ve
nipeli elle sikin.

Hortumu ¢ikarin ve sogutma suyunu motor blogu tze-
rindeki tahliye nipelinden (2) bosaltmaya devam edin.

NOT! Eski sogutma suyunu imha tesisine teslim edin.
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Deniz suyu sistemi

Deniz suyu sistemi teknenin harici sogutma sistemidir. Kuyruklu motorlarda, deniz suyu pompasi kuyruk araci-
ligiyla kumanda sistemi yag sodutucusu iginden deniz suyu pompasina su ¢eker, ardindan su deniz suyu filtre-
sinden gectikten sonra yagd sogutucu, ara sogutucu, motor yag sogutucusu ve 1si esanjoriine pompalanir. Son

olarak, su egzoz borusu dirsegine pompalanarak burada egzoz gazlariyla karistirilir.

Geri vitesli motorlarda, deniz suyu pompasi suyu deniz suyu girisinden ¢eker, sonrasinda da deniz suyu filtre-
sinden (ilave donanim) gegcirdikten sonra ara sogutucu, 1siI esanjort, motor yag sogutucusu ve geri vites yag
sogutucusu icinden pompalanir. Son olarak, su egzoz borusu dirsegine pompalanarak burada egzoz gazlariyla
karistirilir.

A UYARI! Deniz suyu sistemi lizerinde calisirken (tekne sudaysa) su girme riski s6z konusudur. Su hattinin
altindaki bir hortum, tapa veya benzeri bir nesne gikarildigi takdirde teknenin i¢ine su akabilir. Bu yizden
deniz suyu muslugunu her zaman kapali tutun. Teknede deniz suyu muslugu yoksa, su akisi guvenli bir se-
kilde kesilmelidir. MUmkUnse tekne karaya ¢ekilmelidir.

Pervanenin kontrol edilmesi/degistirilmesi
A\ uvaRI! su girme riski.

Deniz suyu pompasinin kapagini ¢gikarin ve pervane-
yi (1) sokun.

Catlaklar veya baska kusurlar varsa pervane degis-
tirilmelidir. (Pompa mili elle dondurilebiliyorsa flang
degistiriimelidir). Pompa mahfazasi ve kapagin i¢
tarafini az miktarda gliserin ile temizleyin.

N\ BNEMLI! Gliserinden bagka bir yaglayici kulla-
nildigi takdirde pervane zarar gorecektir.

A UYARI! Pervane hasar gorlirse pompa calis-
maz, bu da motor hasarina veya yangina yol
acabilir.

Pervaneyi dondirerek yerine takin. Conta pullarini
milin merkezine takin. Kapagi yeni bir o-ring ile birlik-
te takin. Geri vites: Deniz suyu muslugunu agin.
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Deniz suyu filtresinin temizlenmesi
A UYARI! Su girme riski.

Kapagi (1) dondurerek ¢ikarin ve conta plakasini (2)
sokun. Elemani (3) kaldirip gikarin ve temizleyin.

N\ BNEMLI! Tekne ¢ok miktarda yosun, vb. gibi
kirletici maddelerin bulundugu bir suda kulla-
niliyorsa, filtre bakim programinda belirtildigin-
den daha sik kontrol edilmelidir. Aksi takdirde
filtrenin tikanip motorun asisi 1Isinmasi riski s6z
konusudur.

Deniz suyu sisteminin bosaltiimasi
Tahliye sirasinda uygun bir kap kullanin.

Nipeli dikkatlice dondurerek tahliye nipelini (1) acin.
Nipel sikisirsa no. 17 blok anahtar kullanin. Buttin so-
gutma suyunu bosaltin ve nipeli elle sikin.

Hortumu ¢ikarin ve sogutma suyunu tahliye nipeli (2)
ve (3)'ten bosaltmaya devam edin.
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Korozyon anotlarinin kontrol edilmesi/
degistirilmesi
N\ UYARI! Su girme riski. Deniz suyu sistemi tize-

rinde ¢alismaya baslamadan dnce deniz suyu
muslugunu kapatin.

Deniz suyu muslugunu kapatin.

Deniz suyunu “Deniz suyu sisteminin bosaltiimasi”
bélimunde anlatildigi gibi bosaltin.

Is1 esanjoru ve ara sogutucu Uzerindeki korozyon
anotlarini ¢ikarin.

Korozyon anotlarini kontrol edin ve orijinal bo-
yutlarinin %50'sinden daha fazla kiigiimuslerse
degistirin. Aksi takdirde korozyon anotlarini yerine
takmadan 6nce zimpara kagidiyla temizleyin ve
oksit tabakasini kaldirin.

N\ ONEML! Zimpara kagidiyla temizleyin. Elektrik

korumasini azaltacagi igin celik alet kullanmayin.

Korozyon anotlarini takin. Anot ile metal pargalar
arasinda iyi bir temas oldugundan emin olun.

Tahliye nipellerini kapatin.

Motoru ¢alistirmadan énce deniz suyu muslugunu
kapatin.

Kacak olmadigindan emin olun.
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Deniz suyu sistemi. Temizlenmesi ve

engellenmesi

Deniz suyu sisteminde tortu ve tuz kristali olusmasini
Onlemek icin, sistem tath suyla yikanmalidir. Tekne
toplandiginda ayni zamanda engellenmelidir.

A UYARI! Su girme riski. Deniz suyu sisteminin te-
mizlenmesi ve engellenmesi karada yapilmahdir.

1. Deniz suyu muslugunu agin (geri vites).

2. Deniz suyu pompasinin hortumunu ¢ikarin ve bir
ucu tatli suyla dolu bir kovada olan bir hortum (1)
takin. Doldurma sirasinda dikkatli olun.

3. Egzoz cikisinin arkasinda islanacak bir sey olma-

dgﬂ kontrol edin.

UYARI! Caligan bir motora yaklagsmak tehli-
kelidir. Ddnen parcalar ve sicak yuzeylere dikkat
edin.

A ONEMLI! Kuru calisirsa pervane hasar
gOrecektir.

4. Vites kumanda kolunu bog konuma getirin. Per-
vanelerin yakininda kimse bulunmadigini kontrol
edin. Motoru ¢alistirin. Birkag¢ dakika ylUksek rélan-
tide calistirin. Motoru durdurun.

5. Engellemek icin bir kovayl sogutma suyu katkisi
karisimiyla (50/50 tath su ve sogutma suyu katkisi)
doldurun. Egzoz ¢ikigina bir kap koyun. Adim 4'G
tekrarlayin.

6. Deniz suyu hortumunu baglayin.

7. Sistem simdi kapatiimistir. Sogutma suyu katkili
karisim tekne toplandiginda sistemde kalmahdir.
Karisimi tekne suya indiriimeden hemen énce bo-
saltin. Sogutma suyu katkili karigsimi bir sonraki se-
zonda tekrar kullanin veya uygun bir imha tesisine
teslim edin.
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Yakit sistemi

Yakit sistemi common-rail adi verilen bir sistemdir. Common-rail sisteminin avantaji, zamanlama ve yakit mik-
tarinin motor kontrol Unitesi tarafindan kontrol edilmesidir, bu da daha iyi emisyon kontroll ve daha pirizsiz

galisan bir motor demektir.

Common-rail sistemi Uzerindeki batdn isler yetkili servis tarafindan yapilmalidir. Sadece 6nerilen kalitede yakit

kullanin: “Teknik Veriler” bolimiine bakin.

A UYARI! Yangin riski. Yakit sistemi lizerinde c¢alisirken motorun soguk oldugundan emin olun. Sicak bir yU-
zeye veya elektrikli bilesenlere yakit dokulmesi yangina yol acabilir. Yakit emmis olan bezleri yangina yol
acmayacaklari sekilde saklayin.

Yakit filtresinin degistirilmesi
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1.
2.

Yakit valfini/valflerini kapatin.

Filtre braketini temizleyin ve filtrenin altina uygun
bir kap yerlestirin.

Kablolari su tutucudan (1) c¢ikarin.

Filtreyi dondirerek cikarin, gerekirse filtre anahtari
kullanin.

Filtre braketinin sizdirmazlik ylzeylerini temizleyin.
Filtrenin tamamen temiz ve sizdirmazlik ytzeyleri-
nin hasarsiz oldugundan emin olun. Filtrenin mer-
kezindeki vidali delikte bulunan i¢ kauguk conta da
dahil olmak Gzere sizdirmazlik bileziklerini motor
yagiyla nemlendirin.

NOT! Yeni filtreyi takmadan 6nce yakitla doldurma-
yin. Sisteme kir girip hasar ve arizaya yol agabilir.

Yeni filtreyi, conta eslesme yuzeyine temas edene
kadar elle dondirerek takin. Ardindan 1/2 tur daha
déndurin. Su tutucu kablolarini geri takin.

Yakit valfini acin.

Yakit sisteminin havasini alin. “Yakit sisteminin
havasinin alinmasi” bolimune bakin.

Motoru galistirin ve kagak kontroll yapin.
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Yakit sisteminin havasinin alinmasi

Yakit filtresinin degistiriimesi gibi durumlarda, yakit
deposu kuru calismissa veya uzun sureli beklemeler
sonrasinda yakit deposunun havasi alinmalidir.

A UYARI! Basing borularini asla ayirmayin.

1. Havalandirma valfine (1) seffaf bir hortum bag-
layin. Dokulmeleri 6nlemek i¢in hortumun ucunu
uygun bir kaba koyun.

2. Havalandirma valfini agin ve el pompasini (2)
kullanarak yakitta hava kabarcigi kalmayana dek
yakit pompalayin. Havalandirma valfini kapatin ve
sikin.

3. El pompasiyla 10 defa daha yakit pompalayin. El
pompasindaki direng¢ bayagi yuksek gelebilir fakat
bu normaldir ve sistemin havasinin alinmasi igin
gereklidir.

4. Hortumu g¢ikarin ve havalandirma valfinin koruyu-
cu kapagini yerine takin.

A UYARI! Calisan bir motor tUzerinde ¢alismak
veya yaklasmak tehlikelidir. Dénen parcalar ve
sicak yuzeylere dikkat edin.

Yakitta su olmasi

Yakit filtresinin bosaltiimasi
istege bagli devir saati ekraninda “water in fuel” (suda

yakit var) yazisi cikar veya istege bagli alarm
ekranindaki lamba yanarsa, yakit filtresinin su ayirici-
sinda fazla miktarda su var demektir. Bu sorunu gider-
mek i¢in su islemleri yapin:

1. Motoru durdurun ve kontak anahtarini kontak svi-
cinden gikarin.

2. Suayiricinin (1) kablosunu gikarin.

Yakit filtresinin altina uygun bir kap yerlestirin ve
su ayiriclyl (2) suyun ¢gikmasina izin verecek ka-
dar dikkatlice dondrtn. Su ayiriciyi alti filtreye
dayanana kadar déndurerek yerlestirin. Ardindan
1/4 ila 1/2 tur daha déndurin.

4. Su ayiricinin (1) kablosunu takin.

Yakit 6n filtresinin ¢ikariimasi
Yakit on filtresi bir aksesuardir.

Yakit filtresinin altina bir kap yerlestirin. Yakit filtresinin
Uzerinde, ilk 6nce havalandirma vidasini (1) yaklasik 4
tur cevirin. Filtrenin altindaki muslugu/tapay! kullana-
rak suyu ve pislikleri bosaltin. Yakit sisteminin havasi-
ni alin.

I\ 6NEMLN Filtreyi bosaltmadan &nce, motor kapa-
tildiktan sonra birkag saat bekleyin.

81



Bakim. Yakit sistemi

82

Yakit on filtresi. Filtre elemaninin
degistirilmesi

Yakit deposundaki yakit muslugunu kapatin. Yakit fil-
tresinin altina bir kap yerlestirin.

Vidayi (1) gevseterek kapagi ¢ikarin. Elemani yerine
takin ve kapagi yerine takin. Yakit muslugunu agin.
Yakit sisteminin havasini alin. Eski filtre elemanini
belirtilmis olan uygun bir atik bolgesine atin.

Motoru calistirin ve kagak kontroll yapin.

A UYARI! Calisan bir motora yaklagmak tehlikelidir.
Doénen parcalar ve sicak yuzeylere dikkat edin.



Elektrik sistemi

Motorda iki kutup sistemli bir elektrik sistemi vardir ve bu da voltajin (eksi) eksi akii kablosuyla mars motorunun
eksi kutbundan dogrudan geri donduruldigu anlamina gelir. Sistemdeki her bir bilesen voltaji ayri kablolarla
mars motorunun eksi kutbuna geri dondurir.

A UYARI! Elektrik sistemi Gizerinde ¢alismadan dnce her zaman motoru durdurun ve ana salterlerden akimi
kesin. Motor blogu isiticisi, aki redresérl veya motor Uzerine takili aksesuarlara giden kiyr akimini izole
edin.

Ana salter

Ana salter asla motor durdurulmadan énce kapatilmama-
lidir. Motor calisirken jeneratorle aki arasindaki devre ke-
silirse jenerator ciddi hasar goérebilir. Ayni nedenden 6tiri
sarj devreleri motor galisirken asla degistiriimemelidir.

A ONEMLI! Motor calisirken asla ana salterlerden aki-
mi kesmeyin.

/a0
| I'llla Sigortalar

12-volt sistemi
Motorda tam otomatik salterler bulunmaktadir. Salterler,
elektrik sistemine asir1 yUk bindiginde elektrigi keserler.

Motoru calistirmak mimkiin degilse veya aygit calisma
sirasinda durursa, salter devreye girmis olabilir. Ariza
geciciyse, sifirlama otomatikman gergeklesecektir. Ariza
surerse, flag kodlarini okuyun ve gerekli tedbirleri alin.

A ONEMLI! Daima asiri yilklienmenin nedenini arastirin!

24-volt sistemi
Motorda iki adet otomatik salter (1) bulunmaktadir. Sal-
terler, sisteme agsiri yuk bindiginde elektrigi keserler.

Motoru c¢alistirmak mimkin degilse veya aygit calisma
sirasinda durursa, salter devreye girmis olabilir. Saltere
basarak sifirlayin. Ariza surerse, flas kodlarini okuyun ve
gerekli tedbirleri alin.

A ONEMLI! Daima asiri yiiklenmenin nedenini arastirin!

EVC sistemi
EVC sistemi motor salterleriyle korunur.

A ONEMLI! Daima asir yilkienmenin nedenini arastirin!
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Elektrik baglantilari

Ayrica bitin elektrik baglantilarinin kuru ve oksitlen-
meden uzak olduklarini ve gevsek baglanti bulunma-
digini da kontrol edin. Gerekirse, bu baglantilara su
itici sprey (Volvo Penta Universal yag) sikin.

Aki. Bakim

UYARI! Yangin ve patlama riski. Akl veya aku-
lerin yakininda asla acik alev veya elektrik kivil-
cimina izin vermeyin.

A UYARI! Akinln arti ve eksi kutuplarini asla
karistirmayin. Bu, kivilcima veya patlamaya yol
agabilir.

A UYARI! Akl elektroliti son derece asindirici
Ozellikte sulfurik asit igerir. AkUleri sarj eder
veya tasirken cildinizi ve giysilerinizi koruyun.
Her zaman koruyucu gozIuk ve eldiven giyin.
Aciktaki cildinize elektrolit bulasacak olursa
derhal bol miktarda su ve sabunla yikayin. Aku
asidi gézlerinizle temas ettigi takdirde derhal bol
miktarda suyla yikayin ve gecikmeden tibbi yar-
dima basvurun.

Baglama ve baglanti kesme

Once kirmizi + aki kablosunu akiiniin + kutbuna
baglayin. Ardindan siyah - akl kablosunu akinun -
kutbuna baglayin.

Aki baglantisini keserken, dnce - kablosunu (siyah),
sonra + kablosunu (kirmizi) ¢ikarin.

Temizleme

Aklleri kuru ve temiz tutun. Akl veya aku kutuplari
Uzerindeki oksitlenme ve kirlenme kisa davrelere,
voltaj dislUsune, ve 6zellikle nemli havalarda akinin
bosalmasina neden olabilir. Akt kutuplari ve kablo-
larindaki oksitlenmeyi piring fircayla temizleyin. Aku
kutuplarini iyice sikin ve kutup katiyagdi veya petrol
jeliyle yaglayin.

Tamamlama

Elektrolit akldeki plakalarin 5-10 mm UGzerinde ol-
malidir. Gerekirse saf su ekleyerek tamamlayin.
Tamamladiktan sonra aklyu motoru yiksek rolantide
en az 30 dakika calistirarak sarj edin.

NOT! Bakim gerektirmeyen bazi akiilerde uyulmasi
gereken talimatlar yer almaktadir.
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Aku. Sarj
UYARI! Patlama riski! Akulerin sarj sirasinda di-
sari verdikleri hidrojen gazi havayla karistiginda
oksihidrojen adli patlayici bir gaz olusturabilir.
Bir kisa devre, ciplak ates veya kivilcim blyUk
bir patlamaya yol agabilir. Havalandirmanin iyi
olmasini saglayin.

A UYARI! AkU elektroliti son derece asindirici
Ozellikte sUlfurik asit icerir. AkUleri sarj eder
veya tasirken cildinizi ve giysilerinizi koruyun.
Her zaman koruyucu gdzIik ve eldiven giyin.
Aciktaki cildinize elektrolit bulasacak olursa
derhal bol miktarda su ve sabunla yikayin. Aku
asidi g6zlerinizle temas ettigi takdirde derhal bol
miktarda suyla yikayin ve gecikmeden tibbi yar-
dima basvurun.

AkU bosalmigsa sarj edilmelidir. Tekne bir siire kulla-
nilmamissa aklyu sarj edin ve ardindan ¢ok yavas
sarj edin (Ureticinin tavsiyelerine bakin). Kotl sarj
edilmis bir akl hasar gorecektir ve sojuk havada
patlayablir.

A ONEMLI! Redresérle birlikte verilen talimatlari
dikkatle izleyin. Harici bir redresor baglandigin-
da elektrolit korozyonunu énlemek igin, redresoé-
ri baglamadan 6nce her zaman aku kablolarini
cikarin.

Sarj ederken, dolum tapalarini gevsetin fakat ¢ikar-
mayin. Ozellikle akiler kapal bir alanda sarj ediliyor-
sa havalandirma iyi olmaldir.

A UYARI! Sarj devresini her zaman redresor ko-
nektorlerini gcikarmadan énce kapatin. Akinun
arti ve eksi kutuplarini asla karistirmayin. Bu,
kivilcima veya patlamaya yol acabilir.

Akdleri hizli sarj ederken 6zel talimatlar uygulanir.
Hizmet dmrinu kisaltacagi igin, akileri hizh sarj et-
mekten kaginin.
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Elektrik tesisati

Elektrikli aygitlarin yanhs kurulumu elektrik siste-
minde kagaga yol agabilir. Kagak, kuyruk, pervane,
pervane mili, dimen kittigu ve omurga gibi bilesen-
lerin korozyon korumasini ortadan kaldirip elektrolit
korozyonu yoluyla hasara yol agabilir.

AN\ ONEMLI! Teknenin diisiik gerilim devresi iize-

rindeki calismalar yalnizca kalifiye veya dene-
yimli kigiler tarafindan yapilmalidir. Kiyi gli¢ do-
naniminin tesisatl veya lUzerindeki isler yalnizca
yuksek gerilimli tesisatlarla ¢alismaya yetkili
elektrik teknisyenleri tarafindan yapilmalidir.

Asagidaki noktalara her zaman dikkat edilmelidir:
1. Ky elelktrigi baglandiginda (120V-230V), kiyi

emniyet sasisi (toprak) motora veya tekne Uzerin-
deki herhangi bir baska sasi noktasina baglanma-
mahdir. Emniyet sasisi her zaman kiyidaki bag-
lanti kutusunun sasi (toprak) terminaline baglan-
malidir. Emniyet sasisi ¢ikis tarafindaki (12/24V)
eksi baglantiya baglanmamalidir, yani galvanik
olarak ayrilmalidir.

Kiyi elektrik Uniteleri (transformator, redresor, aku
sarj cihazi, vb.) deniz kullanim amagl olmali ve
yuiksek gerilim devresi algak gerilim devresin-
den galvanik olarak ayrilmahdir.

. Elektrik kablolarini ic omurgada surtinme, rutubet

veya sintine suyuna maruz kalmayacak sekilde
dolastirin ve kelepgeleyin.

. Motor veya kuyruk/geri vites Unitesi asla toprak

noktasi olarak kullaniimamalidir.

N\ OGNEMLI! Motor veya kuyruk/geri vites asla
toprak olarak kullaniimamali veya radyo, na-
vigasyon donanimi, dimen, dus merdiveni
gibi diger donanima elektriksel olarak bag-
lanmamalidir.

Radyo, navigasyon donanimi, dimen, dus mer-
diveni veya diger ekipmanin ayri topraklama kab-
lolarina sahip koruyucu topraklamalari ortak bir
toprak terminaline baglanmaldir.
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4. Mars akusunun arti (+) kutbuna bagh bir ana sal-
ter olmalidir. Ana salter gug tiketen batin dona-
nima giden elektrigi kesmeli ve tekne kullanimda
degilken kapatiimalidir.

5. Yardimci bir aku kullanihyorsa, bunun (+) kutbuyla
sigorta blogu ile (=) kutupla teknenin elektrik do-
nanimi terminal blogu arasinda bir ana salter bagli
olmalidir. Yardimci akiiniin ana salteri bu akiye
bagli butln glg tuketen donanima giden elektrigi
kesmeli ve glce ihtiyag olmadiginda kapatiimalhdir.

Yardimci akiye bagl olan butin donanimin ayri
digmeleri olmahdir.

iki bagimsiz akii devresini ayni anda sarj etmek
icin, normal jeneratére bir Volvo Penta distribGtori
(aksesuar) baglayin.
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Geri vites

HS45AE/HS63AE/HS63VE/HS80/85AE/HS80/85VE geri vitesi hidrolik olup, bu da ileri/geri kavrama ve ayril-
masinin hidrolik tahrikli oldugu anlamina gelir. Geri vites yaglama sistemi bir yag filtresi ve yag sogutucusuna
sahiptir. Geri vitesler elektronik kumandal vites degisimi icin solenoid valfleriyle donatiimiglardir.

A ONEMLI! Volvo Penta, motor ve geri vitese diizgiin sogutma suyu akisini saglamak igin bir deniz suyu fil-
tresi takilmasini tavsiye eder. Aksi takdirde deniz suyundaki kirletici maddeler geri vites radyatori ve diger
sogutma sistemi bilesenlerini kirletecektir.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi

Motoru calistirin ve birkag dakika c¢alisir halde tutun.
Motoru durdurun ve yag cubugunu saat yénu tersine
cevirerek c¢ikarin. Yag cubugunu temizleyin ve geri
sokun fakat dondirerek yerlestirmeyin. Yag cu-
bugunu tekrar ¢ikarin ve yag seviyesini kontrol edin.
Dogru yag seviyesi isaretli bolge dahilinde olmalidir.

Gerekirse, yag ¢ubugu deliginden yagi tamamlayin.
Yag kaliteleri ve hacmi igin Iitfen “Teknik Veriler” bo-
[imune bakin.

A ONEMLI! Geri vitesi asla asiri doldurmayin. Yag
seviyesi her zaman tavsiye edilen seviyelerde
veya bunlarin arasinda olmalidir.

Yag ve filtrenin degistirilmesi

1. Filtre mahfazasina pislik dismemesi i¢in kapagin
(2) gevresini temizleyin.

2. Vidayi (1) 6 mm Allen anahtariyla gevsetin. Kapa-
g1 (2) cikarin. Kapagin icindeki O-ringleri degistirin
ve yaglayin.

3. Filtreyi (3) ¢ikarin.

4. Yagi bir yag tahliye pompasiyla yag filtresi yuva-
sindan emdirin. Hortumu yuvanin dibindeki emme
borusuna (4) baglayin.

A NOT! Emme hortumunun maksimum dis
capi 5/8 ing'tir (16 mm).

5. Dogru miktarda yagi 6lglin ve geri vitese yag fil-
tresi yuvasindan yag doldurun. Yag kaliteleri ve
hacmi icin ItUtfen “Teknik Veriler” bélimune bakin.

NOT! Bosalttiktan sonra geri vites iginde kalan az
miktarda yag olabileceginden, toplam miktardan
daha az yag ile doldurun.

/\ ONEMLI! Geri vitesi asla agiri doldurmayin.
6. Yeni filtreyi (3) filire mahfazasina takin.
7. Kapagi takin. Sikma torku 5-8 Nm.

8. Kumanda kolunu bosa alin. Motoru ¢alistirin ve
geri vites yag sogutucusunun yag dolmasini sag-
lamak i¢in 1500 d/dak'da birka¢ dakika calistirin.

9. Motoru durdurun ve yag seviyesini kontrol edin.
Gerektigi kadar tamamlayin.
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Pervane mili contasi. Kontrol edilmesi
Tekne bir Volvo Penta mile sahipse, mil contasi suya
indirildikten hemen sonra havasi alinmali ve yaglan-
maldir.

Burcu, bir yandan da sikarken bir yandan da su cika-
na kadar milin tGzerine bastirirarak havasini bosaltin.

Ardindan contanin igine yaklasik 1 cc su itici katiyag
sikin.

N\ BNEMLI! Conta her 600 saatte bir kontrol edil-
meli ve gerekirse degistiriimelidir. Yine de conta-
nin her bes yilda bir degistirilmesi gerekir.
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Kuyruk

A UYARI! Tekne Glg¢ Denge Yardimcisi donanimliysa, tekne sudan gikartiimadan énce bu fonksiyon
kapatiimalidir. Bylece tekne karadayken herhangi bir test ¢alistirmasi durumunda, tahriklerin otomatik
olarak dengelenmesi 6nlenir. Fonksiyonun nasil kapatilacagi ile ilgili talimatlar igin litfen “Calistirma”
boélimuandeki “Gli¢ Denge Yardimcisi” kismina bakiniz.

Kuyrugunuz galvanik korozyona karsi korumalidir. Bu koruma iki t¢ kat boya, korozyon anotlari ve toprak bant-
larindan meydana gelmektedir. Toprak bantlari kuyrugun farkli bilesenleri arasinda baglanti saglamaktadir. Ko-
puk bir baglanti, diger koruma 6geleri etkili olsa da munferit bir bilesenin hizli bicimde ¢lrimesine neden olabilir.
Toprak bantlarini her yil kontrol edin. Hatali elektrik tesisati da galvanik korumanin bozulmasina yol agabilir.
Elektrolitik korozyonun neden oldugu hasar ¢abuk olusu ve ¢ogu zaman yayilir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: “Elek-
trik sistemi”.

A ONEMLI! Boyada meydana gelen her tiirlii hasari derhal tamir edin. Yanlis uygulanmis boya veya omur-
gada yanlis tipte boya kullaniimasi korozyon koruma sistemini devre digi birakabilir. Boya hakkinda daha
fazla bilgi icin bkz: Karaya ¢gekme ve suya indirme

Kuyrukta ya mekanik igsleve ya da elektrikli aktuatdrle elektrikli isleve sahip bir kumanda kablosu kullanarak vites
degistirmede kullanilan bir konik kavrama bulunur.

Korozyon korumasi. Kontrol edilmesi/
Degistirilmesi

Korozyon anotlarini diizenli olarak kontrol edin. Ano-
dun yaklasik 1/3'U eridiginde yeni anotlarla degistirin.
Yeni anodu, iyi bir elektrik kontagi saglayacak sekilde
sikin.

Tekneler karada toplanip kullaniimadiklarinda, koroz-
yon anotlari tzerindeki oksitlenme nedeniyle galvanik
korozyon korumasi daha disuk seviyede olur. Yeni bir
anot bile ylizeyinde oksitlenebilir. Korozyon anotlari
suya indiriimeden dnce zimpara kagidiyla temizlen-
melidir.

A\ 6NEMLIN Zimpara kagidiyla temizleyin. Elektrik
korumasini azaltacagi igin gelik alet (6rn. tel fir-
¢a) kullanmayin.

Kuyrugunuz, standart olarak tuzlu suda kullanim
amagcli ¢inko korozyon anotlariyla donatiimistir.
Daha ¢ok tath suda kullanilan kuyruklarda, anotlarl
magnezyumdan olmaldir.

N\ ONEMLI Tutyalari su sekilde kullanin:

® Tuzlu suda kullanim igin ginko
@ Tatli suda kullanim igin magnezyum

® Tekne daha ¢ok tuzlu suda, ara sira da tath suda
kullaniliyorsa aliminyum.

Korozyon korumasinin degistirilmesi

BUtln anotlar vidalarla sabitlenmistir. Anodu tutan
vidalari gevsetin. Temas ylzeyini temizleyin ve yeni
anodu takin.
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Yag seviyesinin kontrol edilmesi
Kuyrugu 35° agiyla dengeleyin. Kapagi (1) ve tapayi
(2) cikarin.

N\ 6NEMLY Yag seviyesini kontrol ederken her za-
man 35° agiyla dengeleyin.

Yag seviyesi daima yag dolum kapaginin (3) tepesine
kadar olmaldir. Degilse, yag dolum kapagi tamamen

dolana kadar yag doldurun. Derece ve kapasite hak-

kinda “Teknik Veriler” bélimune bakin.

Tapanin siki oldugunu ve kapaga oturdugunu kontrol
edin.

Yagin degistiriimesi
Kuyrugu 35° agiyla dengeleyin. Kapagi (1) ve tapayi
(2) cikarin.

N\ 6NEMLIl Yagi degistirirken kuyrugu her zaman
35° aclyla dengeleyin.

Pervaneyi c¢ikarin ve eski tahliye tapasini (4) conta-
siyla birlikte disli yuvasindan c¢ikarin ve yagin disariya
akmasini saglayin.

Yagin rengi bozulmussa, yetkili bir Volvo Penta servis
merkeziyle temasa gegin.

Tapayi contayla birlikte yerine takin. Hasarh bir conta
her zaman yenisiyle degistiriimelidir. Pervaneyi takma-
dan 6nce tapanin sikihgini kontrol edin.

Yeni yagi doldurun. Derece ve kapasite hakkinda
“Teknik Veriler” boélimune bakin.

Yag dolum kapagi tamamen dolana kadar yag dol-
durun. Yag seviyesi daima yag dolum kapaginin (3)
tepesine kadar olmalidir. Derece ve kapasite hakkinda
“Teknik Veriler” bolimune bakin.

Kuyruk motorunu indirin ve olasi hava bosluklarini or-
tadan kaldirmak igin kuyruk motorunu 35° konumuna
yatirin.

Yag dolum tapasini gikarin ve yag seviyesini kontrol
edin. Yag dolum kapagi tamamen dolu degilse yagla
tamamlayin.

Tapanin siki oldugunu ve kapaga oturdugunu kontrol
edin.

NOT! Eski yagi bir imha tesisine birakin.
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Yag seviyesinin kontrol edilmesi,
hidrolik trim

Kuyrugu mumkun oldugu kadar uzaga dengeleyin.
Yag seviyesinin yag deposu Uzerindeki MAX ve MIN
isaretleri arasinda oldugunu kontrol edin. Gerekirse
ATF yag kullanarak tamamlayin. Temizlik son derece
onemlidir, yag ikmali sirasinda kuyruga hicbir pislik
kagmamalidir.

Sistem bosaltiimissa, yeni yagi doldurun ve sistemin
havasini almak i¢in kuyrugu 6-10 kez igeri ve disari

dengeleyin. Yag seviyesini kontrol edin ve gerekirse
tamamlayin.

Kardan mafsali koriiginun degistirilmesi
Kardan mafsali koriginin durumunu yilda bir defa
kontrol edin. Gorlinen gatlak veya baska kusurlar var-
sa koruk degistiriimelidir.

Mafsal korigu her 200 galisma saatinde bir degistiril-
melidir. Mafsal koriguni degistirmek igin kuyruk sis-
pansiyon ¢atalindan sékulmelidir. Kuyrugun soékulebil-
mesi i¢in bilgi ve 6zel aparatlar gerekir. Volvo Penta
servis merkezinizle temasa gegin.

Egzoz korugunun kontrol edilmesi

Egzoz korigunin durumunu yilda bir defa kontrol
edin. Gorlinen cgatlak veya baska kusurlar varsa koriik
degistirilmelidir.

A UYARI! Kuyrugu yukseltiimis konumda disme-
yecek sekilde sabitlemeden dnce kuyruk kérugu
veya hidrolik Uzerinde asla ¢alisma yapmayin.
Kuyruk daserse ciddi kisisel yaralanmalara yol
acabilir.

Dogru uygulandigi takdirde 6zel aparat no. 885800
kuyrugun dismesini 6nleyecektir. Aparati su sekilde
takin: Kuyrugu maksimum seviyede digsari dengeleyin
ve Ozel aparati uygulayin.

Ardindan kérugu hasar agisindan kontrol edin ve ge-
rekirse degistirin.

A UYARI! Yukseltiimis kuyrugun Uzerine ¢ikarak
aparata asir yik bindirmeyin.



Dumen

DPH/R kuyruk, motor ¢alismiyorken de diimen kullanimina olanak saglama amagli ilave hidrolik yardim 6zelligi-
ne sahip tamamen hidrolik bir dimen sistemiyle donatiimigtir.

12 mm
(1/2")

Yag seviyesinin kontrol edilmesi,
diimen sistemi

ONEMLI! Sorunsuz ve giivenli bir diimen
kontrolii icin agagidaki talimatlari izleyin:

Yag seviyesindeki herhangi bir degisikligi fark etmek
icin dimen sisteminin yag seviyesini iki haftada bir
kontrol edin. Dumen pompasindaki yag seviyesini
kontrol edin. Minimum seviye dolum deliginin alt ke-
narindan 12 mm agagisidir. Teknede kopru varsa, alt
dimen pompasini ACMAYIN. Yag seviyesini yalnizca
Ust dumen istasyonundan kontrol edin. Normalde,
yag seviyesi degismez, bir yil icinde “yag tuketimi”
ihmal edilebilir.

Seviyede dusus olmasi kagak veya sistemde hava ol-
dugunun olasi bir gostergesidir. Kagagin yerinin tespit
edilip derhal giderilmesi gerekir. Onarim igin Volvo
Penta servis merkezinizle temasa gegin.

Dumen sistemi ATF ile dolu olup, normalde degis-
tirilmesi gerekmez. Sivi kirmizi renkte olup iginde
gorundr pislikler olmadigi strece degistiriimesi gerek-
mez. Sivi siyaha doniismeye baslamigsa veya iginde
gorundr pislikler varsa degistiriimesi gerekir. DiUmen
sistemi servis amaciyla agilmigsa sivinin havasinin
da alinmasi gerekir.

A UYARI! Yalnizca Volvo Penta'nin tavsiye ettigi
sivi ve dereceyi kullanin. Dimen sistemini asla
derecesini bilmediginiz bir siviyla doldurmayin.
Asla fren hidroligi veya hidrolik yagi kullanmayin.
Onaylanmamig herhangi bir sivi onarilmaz
arizalara, diimen kontrolii kaybina ve garan-
tinin iptaline neden olabilir. Yanlis sivi dimen
sisteminde yer alan bilesenlere de zarar verebilir.
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Yag seviyesinin kontrol edilmesi,

servo pompasi

Yag genlesme deposu seffaf bir depodur, yag seviye-
sini depoyu agmadan kontrol edin. Yag seviyesi gen-
lesme deposunun boynunun hemen altinda olmalidir.

Yag eklenmesi gerekiyorsa, kapagl agmacan once ¢a-
buk baglanan kaplini ayirin.

Hidrolik hortumlari. Kontrol edilmesi
Dumen sisteminin hidrolik hortumlarini agsinma ve
catlaklar acisindan dikkatlice kontrol edin. Su yorgun-
luguna maruz kaldiklari igin 6zellikle dis hortumlari
dikkatle kontrol edin. Hortumlarda herhangi bir hasar
varsa degistirilmelidir.

A UYARI! Kagak olan bir hidrolik hortumu diimen
kontrolUind olumsuz yénde etkileyebilir, en kéti
ihtimalle dumen kontroll tamamen kaybedilebilir.
Temizlik son derece 6nemlidir, hidrolik sistemine
pislik girmemelidir. Cikarmadan énce, hortum-
lar1 temizleyin ve nasil désenip baglandiklarini
dikkatlice kontrol edin. Yanhs dosenme veya
hidrolik sistemine pislik kagmasi diimen kon-
troliinii olumsuz 6nde etkileyebilir, en kot
ihtimalle diimen kontrolii tamamen kaybedi-
lebilir. Yardim igin litfen en yakininizdaki Volvo
Penta servisiyle temasa gecin.
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Paralel gergi gubugu. Kontrol edilmesi
Paralel gergi cubugu (ikili ve G¢lu uygulamalarda) ha-
yati bir glivenlik bilesenidir. Teknenin karaya oturmasi
veya sudaki bir cisme garpmasi sonrasinda kuyruk
yukari kalkma fonksiyonu devreye girmisse dikkatli
sekilde kontrol edin.

A UYARI! Paralel gergi cubugu hasar belirtileri
gOsteriyorsa, duslk suratte limana gidin. Paralel
gergi cubugu hayati bir glivenlik elemanidir, buna
gelecek zarar dimen karakterini etkiler. En kotu
durumda dimen komple kaybedilebilir. Hasarl
bir paralel gergi gubugunu asla diizeltmeyin veya
kaynak yapmayin. Yardim igin litfen en yakini-
nizdaki Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Hidrolik baglanti cubugu. Ayarlanmasi
Baglanti cubugu hem tekne sudayken hem de kara-
dayken ayarlanabilir.

Tekne sudayken:

1. Koruyucu kapak vidasini (A) sokin. Ayar vidasini
(B) 1-2 tur gevsetin.

2. Motor galigiyorken, dimeni dimen pompasi “kilide”
dayanana kadar bir ydnde sonuna kadar ¢evirin.
Her iki kuyruk motoru da sonuna kadar bir tarafa
donecektir.

3. Ayar vidasini (B) saglam sekilde sikin, torque 30
Nm). Koruyucu kapak vidasini (A) takin.
Bu islem kuyruk motorlarini birbirlerine paralel hale
getirecektir (duz ileri).

Tekne karadayken:

1. Koruyucu kapak vidasini (A) sokin. Ayar vidasini
(B) 1-2 tur gevsetin.

2. Kuyruk motorlarini istenen hizaya (duz ileri tavsiye
edilir) getirin.

3. Ayar vidasini (B) saglam sekilde sikin, torque 30
Nm). Koruyucu kapak vidasini (A) takin.
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Pervaneler

En iyi performans ve yakit ekonomisi icin motor devri maksimum devir araliginda olmahdir: “Kullanim” bélima-
ne bakin. Maksimum devirdeki motor devri maksimum devir araliginin disina diserse pervane degistiriimelidir.

A UYARI! Pervaneler tGzerinde ¢aligirken motoru calistirmayi imkansiz hale getirin. Kontak anahtarini kon-

taktan cikarin.

A ONEMLI! Hasarli pervaneler derhal degistirimelidir. Hasarli bir pervaneyle tekne kullanimi son derece dik-
katli bir sekilde ve yalnizca disik motor devirlerinde yapiimahdir.

Pervaneler. DPR/DPH kuyruk

NOT! Pervaneleri takmak ve gikarmak igin kullanilan
bir alet Ayna kalkan kitiyle (resme bakin) birlikte ve-
rilmistir.

Sokiilmesi

1.

Gucul a¢in ve kumanda kolunu geriye alin. Kontak
anahtarini kontaktan ¢ikarin.

2. Kilitli somunu (1) s6kiin ve arka pervaneyi gikarin.

3. Gucul a¢in ve kumanda kolunu ileriye alin. Kontak

anahtarini kontaktan ¢ikarin.

Verilmis olan 6zel aleti kullanarak buyuk Kilitli so-
munu (2) ¢ikarin. On pervaneyi ¢ikarin.

5. Pervane millerini silip temizleyin.
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Takilmasi

1. Her iki pervane gdobeigini de yaglayin. Volvo Pen-
ta katiyagi 828250 kullanin.

2. Giucu agin ve kumanda kolunu ileriye alin. Kontak
anahtarini kontaktan ¢ikarin.

3. On pervaneyi milin izerine dogru itin.

4. Buyuk kilitli somunu (2) takin ve 50-70 Nm torkla
sikin.

5. Gucu agin ve kumanda kolunu geriye alin. Kontak
anahtarini kontaktan gikarin.

6. Arka pervaneyi milin Gzerine dogru itin ve Kilitli so-

munla (1) sabitleyin. 70-80 Nm torkla sikin.



Karaya Cekme/Suya indirme

Tekneyi kislama/sezon sonu saklama igin sudan ¢ikarmadan dnce motor ve diger donanimi yetkili bir Volvo
Penta servisine kontrol ettirin. Teknenizin yeni sezona en iyi durumda baslamasi igin gerekli onarim ve servis
islerini yaptirin.

A UYARI! Tekne Glg Denge Yardimcisi donanimliysa, tekne sudan gikartiimadan énce bu fonksiyon
kapatiimalidir. Boylece tekne karadayken herhangi bir test galistirmasi durumunda, tahriklerin otomatik
olarak dengelenmesi 6nlenir. Fonksiyonun nasil kapatilacagi ile ilgili talimatlar igin litfen “Calistirma”
boélimuandeki “Glic Denge Yardimcisi” kismina bakiniz.

Kis/sezon harici boyunca kullanilmayan motor ve sanzimanin hasar gérmemesini saglamak icin engelleme ya-
pilmalidir. Bunun dogru sekilde yapilip hi¢bir seyin unutulmamasi énemlidir. Bu ylizden en énemli noktalarin yer
aldigi bir kontrol listesi hazirladik.

A UYARI! Calismaya baslamadan 6nce Bakim boliminu dikkatle okuyun. Bu bdlimde en yaygin bakim ve
servis igslemlerinin nasil givenli ve dogru sekilde yapilacagina dair talimatlar yer almaktadir.

Engelleme

Asagidaki iglemler en iyi tekne sudayken yapilir: ® Geri vitesteki motor yagini degistirin.

® Motor yagini ve yag filtresini degistirin. @ Deniz suyu filtresini temizleyin.

® Geri vitesteki motor yagini degistirin. e Deniz suyu filtresini temizleyin.

° Ialf_lttf_ilFresini degistirin. Varsa yakit 6n filtresini @ Deniz suyu pompasinin pervanesini cikarin. Per-
egistirin.

vaneyi sizdirmaz plastik bir poset icinde serin bir

erde saklayin.
® Motoru normal galisma sicakligina kadar calistirin. 4 4

® Motor sogutma suyu katki maddesinin durumunu
® Tekneyi sudan gikarin: kontrol edin. Gerekirse tamamlayin.

N\ BNEMLIt Motor sogutma suyu sistemine

Asagidaki islemler en iyi tekne karadayken konan korozyon énleyici karisim donmaya

yapilmalidir: kargl koruma saglamaz. Motorun donma
® Tekneyi cikarir cikarmaz (kurumadan énce) omur- sicakliklarina maruz kalma olasiligr varsa
gay! ve kuyrugu temizleyin. sistemin bosaltiimasi gerekir.

® Yakit deposunda su veya pislik varsa bosaltin.
Yogusmayi dnlemek igin depoyu tamamen yakitla
doldurun.

® Motorun disini temizleyin. Motoru temizlerken yuk-
sek basingli sprey kullanmayin. Boyadaki hasarl
yerleri Volvo Penta orijinal boyasiyla rétuglayin.

@ Bltlin kumanda kollarini kontrol edin ve pas onle-
yici sirun.

® Boyanin hasarli bdlgelerini Volvo Penta orijinal
boyasiyla rétuslayin. NOT! Kuyrugun boyamasiyla
ilgili talimatlari su baslik altinda okuyun: “Kuyruk
ve karinanin boyanmasi”.

® AkU kablolarini ¢ikarin. Akuleri temizleyin ve sarj
edin. NOT! Sarji zayif bir akii donma sonucunda
patlayabilir.

A ONEMLI! Yiiksek basingli su spreyiyle temizlik @ Elektrik sistemi bilesenlerine su itici sprey sikin.
yaparken dikkat edin. Sprey egzoz ve tahrik mili
baglanti kortgline, trim/diimen silindiri kegeleri-
ne, pervane mili kegesine, hortumlara, vb. tutul-
mamalidir.

® Pervaneyi kislama igin s6kin. Pervane milini su
itici katiyag VPnr ile yaglayin. 828250.
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Karaya Cekme/Suya indirme

Kigslamadan ¢ikarma
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Motor ve kuyruk/geri vitesteki yag seviyesini
kontrol edin. Gerekirse tamamlayin. Sistemde
engelleme yagi varsa bosaltin, yeni yag doldurun

ve yag filtresini degistirin. Dogru yag derecesi igin:

“Teknik Veriler” bolimuine bakin.

Deniz suyu sisteminden sogutma suyu katki mad-
desini bogaltin.

Deniz suyu pompasinin pervanesini takin. Eskisi
asinmis gibi gériintyorsa degistirin. Litfen Deniz
Suyu Sistemi bolimine bakin.

Tahliye musluklari/tapalarini kapatin/sikin.

Tahrik kayislarinin gerginligini ve durumunu kon-
trol edin.

Kauguk hortumlarin durumunu kontrol edin ve
hortum kelepgelerini sikin.

Motor sogutma suyu seviyesini ve katki maddesi
korumasini kontrol edin. Gerekirse tamamlayin.

Tam dolu akdleri baglayin.

® Kuyruk ve tekneyi boyayin: Sonraki sayfaya bakin.

® Kuyruk tzerindeki korozyon anodunu kontrol edin.
Anottan geriye 2/3'Unden azi kalmigsa degisti-
rilmesi gerekir. Tekne suya indirilmeden hemen
Once zimpara kagidiyla temizleyin.

/\ ONEMLI! Galvanik korumaya zarar verebilecek-
leri igin, temizlik isleminde tel firca veya bagka
celik aletler kullanmayin.

® Pervaneleri takin.
® Tekneyi suya indirin. Kagaklari kontrol edin.

® Pervane mili kegesinin (geri vites) havasini alin ve
yaglayin.

® Motoru galistirin. Yakit, motor sogutma suyu veya
egzoz gazi kagagi olmadigini ve butin kumanda
fonksiyonlarinin galistigini kontrol edin.




Karaya Cekme/Suya indirme

Kuyruk ve karinanin boyanmasi

Kuyruk

Kuyruga zehirli madde uygulamadan énce boyadaki
hasarlar giderilmelidir. Metal ylzeyleri 120 derece
zimpara kagidiyla, boyali ylzeyleri ise daha ince
derecedeki kagitla zimparalayin. Tiner veya benzeri
bir maddeyle yikayin. Yluzeydeki gézenekler doldu-
rularak zimparalanmalidir. Volvo Penta orijinal astar
ve son kat boyasi kullanin. Boyayi kurumaya birakin.
Ardindan iki kat daha Volvo Penta zehirli astari uygu-
lanmalhdir. Kurumaya birakin. Ardindan iki kat daha
Volvo Penta zehirli boyasi uygulanmalidir.

A ONEMLI! Kuyruk iizerindeki korozyon anotlari
boyanmamali veya Teflon uygulanmamalidir. Bu
durum paslanmaz veya bronz pervaneler igin de
gecerlidir.

Zehirli boya kullanimina butun Ulkelerde izin veril-
mez. Litfen teknenin kullanilacagi tlkede izin veril-
diginden emin olun. Zehirli boyaya izin verilmiyorsa,
kuyruk Uzerindeki orijinal boya zimparalanmadan
once saf Teflon®* maddesi uygulanmasini tavsiye
ederiz.

*Teflon Du Pont Corp. sirketinin tescilli ticari markasidir.

Karina

Her turld zehirli boya zehir icermekte olup deniz or-
tamina zarar vermektedir. Bu gibi maddeleri kullan-
maktan kacinin. Pek ¢ok ulke zehirli boya kullanimini
kontrol eden yasalar ¢ikarmistir. Bu yonetmeliklere
her zaman uyun. Codu zaman bunlarin tath su gibi
zevk amacli teknelerde kullanilmasi tamamen yasak-
tir. Sudan gikariimalari nispeten kolay olan tekneler-
de yalnizca Teflon uygulamasi ve sezon boyunca bir
cok defa mekanik temizlik yapilmasini tavsiye ederiz.
Daha blyuk teknelerde bu pek pratik olmaz. Tekne
suyun kisa surede yosun Urettigi bir bdlgedeyse,
zehirli boyalar blyUk olasilikla kullaniimahdir. Durum
boyleyse, bakir oksit degil, bakir siyanir iceren ba-
kir bazli bir boya kullanin.

A ONEMLI! Kuyrugun etrafinda 10 mm'lik bir alani
boyamadan birakin.

Kalay bazli maddeler (TBT) kullanilmamalidir. Tek-
nenin kullanilacagi yerdeki mevzuati kontrol edin.
Tekneyi suya indirmeden 6nce boyanin kurumasini
bekleyin.
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Acil durumda

Bakim programina uygun sekilde dizenli bakim yapilsa ve tekne mikemmel kullanilsa bile, teknenin ilerleyebil-
mesi igin midahale edilmesi gereken bir ariza meydana gelebilir. Bu bélumde bazi olasi arizalari gidermek igin
gerekli ipuglar yer almaktadir.

Belirli arizalar meydana geldiginde motoru korumak icin devreye giren giivenlik fonksiyonlari vardir. Sunlar mey-
dana gelebilir:

® Motor galismiyor
@ Vites bosta ve motor devri 1500 d/dak ile sinirli, dimen yok.
@ Motor duruyor

Bir ariza meydana geldigi takdirde, dnerilen tedbirleri alin. Lutfen bu bélime ve “Ariza kaydi” bélimine bakin.

Yardimci akulerle ¢alistirma

UYARI! lyi havalandirin. Akiiler, son derece ya-
nici ve patlayici 6zellikte gazlar igerir ve yayar-
lar. Bir kisa devre, acikta bir alev veya kivilcim
siddetli bir patlamaya yol acabilir.

A UYARI! Akulerin arti ve eksi kutuplarini asla ka-
ristirmayin. Ark ve patlama riski s6z konusudur.

1. Yardimci mars akistunin nominal geriliminin
motorun sistem gerilimiyle ayni oldugunu kontrol
edin.

2. Kirmizi takviye kablosunu bitik akinun arti kutbu-
na (+), ardindan da yardimci mars akisunun arti
kutbuna baglayin.

3. Siyah takviye kablosunu yardimci mars akisinin
eksi kutbuna (=), ardindan da bitik akllerden
biraz uzaga, érnegin mars motorunun eksi baglan-
tisina baglayin.

UYARI! Hicbir kosul altinda siyah takviye kab-
losu (—) mars motoru Uzerindeki arti baglantiyla
temas etmemelidir.

4. Motoru galistirin ve akuleri sarj etmek icin yakla-
sik on dakika yUksek rolantide galistirin. Elektrik
sistemine bagli ilave aksesuar bulunmadigindan
emin olun.

A UYARI! Calisan bir motor Uzerinde ¢alismak
veya ona yaklasmak guvenlik riskidir. Dénen
parcalar ve sicak yuzeylere dikkat edin.

A UYARI! Mars denemesi sirasinda baglantilara
dokunmayin: Ark riski s6z konusudur. Higbir
aklnin Uzerine egilmeyin.

5. Motoru durdurun. Takviye kablolarini bagladiginiz
siranin tersi sirada gikarin.
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Acil durumda

Geri vites

Acil durumda vites degistirme

Kuyruk veya geri vitesin kumanda koluyla galistiril-
masini (vites degisimi) engelleyen bir ariza meydana
geldigi takdirde, asagida anlatildigi sekilde elle vites
degistirmek mimkuindur.

A UYARI! Acil durumda vites degistirme sira-
sinda Unite ileri kullanimda kilitlidir. O zaman
kuyrugun kumanda koluyla ayrilamayacagini
litfen unutmayin. ileri hareket yalnizca kontak
anahtari veya durdurma digmesiyle motor dur-
durularak kesilebilir.

Kuyruklar

Kuyruk diglileri motor bélmesine monte edilmis bir
vites kolu tasiyicisi kullanilarak elektronik olarak de-
gistirilir

Manuel kuyruk kavramasi

1. Motoru durdurun ve kontak anahtarini kontak svi-
cinden c¢ikarin.

2. Catal pimi (1) ¢ikarin ve adaptori (2) pimden (3)
kaldirin.

3. Adaptor (2) deligine tornavida veya benzeri bir
alet sokarak kumanda telini yatay yénde hareket
ettirin.

Geri vites
Bu tanim, geri vitesin ileri hareket icin manuel kavra-
masi igindir.

Not. Tanimlar elektrikli vites degisimli geri vites icindir.
Geri vitesin manuel kavramasi:

1. Motoru durdurun ve kontak anahtarini kontak Kkili-
dinden gikarin.

2. Aharfiyle igaretli kablo demetinin bagh oldugu
taraftaki vidayi (1) gevsetin.

3. Pulu (2) ¢ikarin ve vidayi sikin.
4. A ve B kablolarini solenoid valflerinden gikarin.

101



Acil durumda
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Acil durum trimi

Kuyrugun trim paneliyle dengelenmesini 6nleyen bir
ariza meydana geldigi takdirde, asagida anlatildigi se-
kilde acil durum dengelemesi yapmak mimkinddar.

A UYARI! Acil durum dengelemesi yapildiginda,
otomatik durdurma g¢alismaz. Kuyruk trim men-
Zillerinin digina dengelenebilir, bu durum tekne
veya kuyruga zarar verebilir.

1. Kumanda panelindeki O digmesine basin ve ba-
sili tutun.
2. Trim panelini kullanarak kuyrugu dengeleyin.

Carpisma durmasi sonrasinda motor

durmasi
Carpma sonrasinda motor durmussa tekneye manev-
ra yaptirmadan once asagidaki islemler yapiimaldir:

1. Kumanda kollarini bos konuma alin.

2. Alarmi onaylayin ve motoru(-lari) durdurun.

3. Sistem diizgiin sekilde kapatilip bitiin lambalar
sonene kadar bekleyin. Ardindan sistemi galistirin,
motoru degil.

4. Alarmi onaylayin ve motoru c¢aligtirin.

5. Motoru durdurun. Sistem dizgun sekilde kapatilip

bltin lambalar sénene kadar bekleyin. Ardindan
motoru calistirin.

Yakitta su olmasi

Yakit filtresinin bosaltilmasi

Lamba panelindeki Isik yanarsa, yakit filtresin-
deki su ayiricida gok fazla su var demektir. Bu sorunu
gidermek igin su islemleri yapin:

1. Motoru durdurun ve kontak anahtarini kontak svi-
cinden gikarin.

2. Su ayiricinin (1) kablosunu ¢ikarin.

3. Yakit filtresinin altina uygun bir kap yerlestirin ve
su ayiriclyl (2) suyun ¢ikmasina izin verecek kadar
dikkatlice dondurin. Su ayiriciyi alti filireye daya-
nana kadar dondurerek yerlestirin. Ardindan 1/4 ila
1/2 tur daha déndurun.

4. Su ayiricinin (1) kablosunu takin.

Yakit on filtresinin bosaltilmasi
Yakit on filtresi bir aksesuardir.

Yakit filtresinin altina bir kap yerlestirin. Yakit filtresinin
Uzerinde, ilk 6nce havalandirma vidasini (1) yaklasik 4
tur cevirin. Filtrenin altindaki muslugu/tapay! kullana-
rak suyu ve pislikleri bosaltin. Yakit sisteminin havasi-
ni alin.

A ONEMLI! Filtreyi bosaltmadan dnce, motor kapa-
tildiktan sonra birkag saat bekleyin.



Acil durumda

Ariza arama
Asagidaki tabloda motorla ilgili sikintilara dair bir takim belirtiler ve olasi nedenleri anlatiimaktadir. Tek basiniza
¢dzemeyeceginiz arizalar veya sorunlar gikarsa, daima Volvo Penta yetkili saticinizla temasa gegin.

A UYARI! Calismaya baslamadan 6nce “Guvenlik bilgileri” boliminde bakim ve servisle ilgili glivenlik tali-

matlarini okuyun.

Ariza belirtisi ve olasi nedeni

Devir saati ekraninda pencereler gdsterilir

“Ariza kayd1” bélimiine bakin

Mars motoru dénmdiyor (veya yavas) 1,2,3,24
Motor ¢alismiyor 4,5,6,7,24
Motor caligiyor, fakat tekrar duruyor 6,7,24
Motor zor c¢alisiyor 4,5,6,7

Motor gaz kelebegi tam agikken (WOT) dogru devre ulasmiyor

56,7,8,9, 10, 11,15, 18, 19, 20, 21, 24

Motor vuruntu yapiyor

4,5,6,7

Motor duzensiz caligiyor 4,5,6,7,10, 11
Motorda titresim var 15, 16

Yiksek yakit tiketimi 8,9,10,12,15
Siyah egzoz dumani 10

Mavi veya beyaz egzoz dumani 12, 22

Dustuk yag basinci 13, 14

Motor sogutma suyu sicakligi fazla ylksek 17,18, 19, 20, 21
Sarj etmiyor veya zayif ediyor 2,23

1. Aku bosalmig 10. Yetersiz hava kaynagdi 18. Deniz suyu emme/boruffiltresi tikali
2. Gevsek baglanti/agik devre 11. Motor sogutma suyu sicakligi fazla 19. Devridaim pompasi tahrik kayisi
3. Sigorta patlak yuksek kaytyor
4. Yakit yok 12. I\/I_f)tf_)r sogutma suyu sicakligi fazla 20. Kusurlu pervane
dusuk
) - 21. Kusurlu/yanhs termostat
5. Yakit filtresi kirli. o o N .
13. Yaglama yagi seviyesi fazla dusuk. - o S .
L . . 22. Yaglama yagi seviyesi fazla ylksek
6. Yakit enjeksiyon sisteminde hava 14, Yad filtresi tikall
var ’ ¢ 23. Jenerator tahrik kayisi kayiyor
7. Yakitta su/pislik var 15 Kusurlulyanlis pervane 24. Kayitli ariza teghis kodlari (NOT!

8. Tekne anormal yuklenmis

9. Karina/kuyruk/pervanede yosunlan-
ma var

16. Kusurlu motor kulagi

17. Sogutma suyu ¢ok az

Kodlar yalnizca servis teknisyeni
tarafindan okunabilir ve silinebilir.)
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Acil durumda

Teshis fonksiyonu

Teshis fonksiyonu motoru, kuyrugu/geri vitesi ve EVC sisteminin normal galistigini izler ve kontrol eder.

Teshis fonksiyonunun gorevleri sunlardir:
® Arizalar ortaya ¢ikarmak ve yerini tespit etmek

Ariza tespit edildigini bildirmek

°
® Ariza aramada tavsiyede bulunmak
°

Motoru korumak ve ciddi arizalar ortaya ¢ikarildiginda ¢alismanin devamini saglamak.
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Ariza mesaji

Teshis fonksiyonu bir ariza ortaya ¢ikarirsa, teshis dug-
mesinin Uzerindeki géstergeyi yakip séndirerek suriclyu
uyarir. Alarmi onaylamak igin, kumanda panelindeki D
digmesine basin. Ariza kabul edildiginde ilgili lamba sU-
rekli olarak yanar.

NOT! Motorun galisabilmesi i¢in alarmin kabul edilmesi
gerekir.

Teshis fonksiyonu su durumlarda motoru su
sekillerde etkiler:

. Teshis fonksiyonu motora hasar vermeyen kiguk bir

ariza ortaya ¢ikardiginda.

Tepki: Motor etkilenmez.

. Teshis fonksiyonu motora hemen hasar vermeyecek

ciddi bir ariza (6rnegin, yuksek sogutma suyu sicakli-
g1) ortaya cikardiginda:

Tepki: ilgili deger normale dénene kadar motor giicii
azaltihr.

. Teshis fonksiyonu motora ciddi hasar verecek ciddi bir

ariza ortaya ¢ikardiginda.

Tepki: Motor gucu azaltilr.

. Teshis fonksiyonu motoru kontrol etmeyi imkansiz

hale getiren ciddi bir ariza ortaya ¢ikardiginda.

Tepki: Geri vites/kuyruk ayrilir ve motor devri 1000
d/dak'ya diguraldr.

Acil durum vites degistirmesi yapmak mumkuindur.
Lutfen “Acil durumda vites degistirme” bolimine ba-
kin.

. Teshis fonksiyonu kuyruk vites mekanizmasinda veya

motor yakit enjeksiyon sisteminde ciddi bir ariza orta-
ya ¢ikardiginda.

Tepki: Motor durdurulur

Acil durum vites degistirmesi yapmak mumkdindur.
Lutfen “Acil durumda vites degistirme” bélimune ba-
kin. Ciddi acil durumlarda alarmi kabul ettikten sonra
motoru vitesteyken de c¢alistirmak mUmkundur.



Acil durumda

STOP ENGINE

STOP ENGINE

SEE OP MANUAL

Ariza mesaji motor ve EVC sistemi

Teshis fonksiyonu bir ariza tespit ettigi takdirde, devir
saati ekraninda gikan bir pencereyle surltclyu uyarir
ve alarm calar.

Pencereler “arizanin nedeni” ve “alinacak énlemler”
arasinda degisecektir.

Alarmi onaylamak igin, GEZINME CARKI'na basin.
Ariza kabul edildiginde, alarm susar. GEZINME
CARKI'na basin. Pencere kaybolacak ve normal ekran
penceresi gosterilecektir.

NOT! Motorun c¢alisabilmesi i¢in alarmin kabul edilme-
si gerekir.

Tehlike penceresi

Kullanim sirasinda Tehlike penceresi ¢ikarsa ciddi bir
ariza meydana gelmis demektir.

NOT! Alarmi kabul edin ve bir an énce motoru durdurun.
“Ariza nedeni” ve “alinacak 6nlemler” ile ilgili bilgileri
“Ariza kayd1” béliminde bulabilirsiniz.

Uyari penceresi

Kullanim sirasinda Uyari penceresi ¢ikarsa bir ariza
meydana gelmis demektir.

NOT! Alarmi kabul edin ve bir an énce motoru durdurun.
“Ariza nedeni” ve “alinacak 6nlemler” ile ilgili bilgileri
“Ariza kayd1” béliminde bulabilirsiniz.

Dikkat penceresi

Kullanim sirasinda Dikkat penceresi ¢ikarsa bir ariza
meydana gelmis demektir.

Alarmi kabul edin.

“Ariza nedeni” ve “alinacak 6nlemler” ile ilgili bilgileri
“Ariza kayd1” béliminde bulabilirsiniz.
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Acil durumda
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FAULTS £}
Es

Hatalar depolandi ve arizalar kaydedildi

Ariza listesi

Bir ariza kaydedilmisse, devir saatindeki ANA
MENU'de bir ariza listesi gériilebilir.

ANA MENU'deyken, GEZINME CARKI'na basarak
ARIZALAR'I secin. ARIZALAR sdzcuglnden sonra ge-
len rakam, ariza listesinde kaydedilmis ariza sayisini
gbsterir. GEZINME CAKI'ni déndlirerek ariza listesin-
deki arizalari gosterin.

Gosterilen ariza pencereleri "arizanin nedeni" ve "ali-
nacak énlemler" arasinda degisecektir.

"Ariza nedeni" ve "alinacak onlemler" ile ilgili daha
fazla bilgiyi "Ariza kaydi" boliminde bulabilirsiniz.

Ariza listesindeki arizalarin silinmesi
Teshis fonksiyonundaki bitin ariza pencereleri, kon-
tak anahtari durma konumuna (S) her getirilisinde
otomatikman silinir.

NOT! Motoru durdurun ve kontak anahtar(lar)inin bu-
tin kumanda konumlarinda 0 konumunda oldugunu
kontrol edin.

Sistem gerilimi tekrar agildiginda, teshis fonksiyonu
EVC sisteminde ariza olup olmadidini kontrol eder.
Ariza varsa, yeni ariza pencereleri acllir.

Bu da su anlama gelir:

1. Mudahale edilmig veya ortadan kaybolmus ariza-
lar otomatikman silinirler.

2. Mudahale edilmemis arizalar sistem gerilimi her
galistiginda kabul edilmelidir.



Ariza kaydi

A UYARI! Calismaya baslamadan 6nce “Guvenlik bilgileri” boliminde bakim ve servisle ilgili glivenlik tedbir-

lerini okuyun.

Aciklama

Ariza kodlari, nedenleri ve alinmasi dnerilen tedbirlerle birlikte rakamsal sirada verilirler.

&)
Tanim R (93

Aciklama:
Tepki:

Eylem:

1. Gegerli arizanin tanimi ve alinacak énlemler.

2. Alarm sirasinda yanip sénen gecerli uyari lambasi. O/R, turuncu veya kirmizi lambanin yanip séndigu anla

mina gelir.
3. Sesli uyari

4. EVC devir saati ekraninda gdsterilen gegerli ariza penceresi.

Motor devri R (@5

Aciklama: Motor devir sensoriinde ariza.
Tepki: Motor guicu azaltilir.

Eylem:
»  Litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gecin.

Yakitta su olmasi (0]

Aciklama: Yakit filtrelerindeki su tutucularda su var.
Tepki: Yok
Eylem:

*  Yakit filtrelerinin altindaki su tutucuyu bosaltin, Ittfen
“Bakim: Yakit sistemi” bélimine bakin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Deniz suyu basinci R (@5

Aciklama: Deniz suyu basinci fazla dusiik.
Tepki: Motor guiicu azaltilr.

Eylem:

*  Deniz suyu filtresinin tikal olmadidini kontrol edin. Lutfen
“Bakim: Deniz suyu sistemi” bolimune bakin.

*  Ayrica tuzlu su pompasinin igindeki pervaneyi de kontrol edin. Lutfen

“Bakim: Deniz suyu sistemi” bélimune bakin.
*  Kagak olmadigini kontrol edin.
*  Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ENGINE SPEED
SEE OP MANUAL

A\ CAUT I ON!

WATER IN FUEL
SEE OP MANUAL

dAWARNI NG!

SEA WATER PRESS.
SEE OP MANUAL
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Ariza kaydi

Hava sicakhig: R (@5

Aciklama: Sarj hava sicakhigi fazla yuksek.
Tepki: Motor guicu azaltilir.

Eylem:
« Lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegcin.

Sogutma suyu seviyesi R (@5

Aciklama: Sogutma suyu seviyesi fazla disiik.
Tepki: Motor guicu azaltilir.

Eylem:

e Sogutma suyu seviyesini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Tatli su sistemi” bolimune bakin.

*  Motor sogutma sistemine bagl yardimci donanimda kacak olmadigini
kontrol edin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Sogutma suyu basinci R (@5

Aciklama: Sogutma suyu basinci fazla diisiik.
Tepki: Motor guicu azaltilir.

Eylem:

e Sogutma suyu seviyesini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Tatli su sistemi” bolimuine bakin.

*  Deniz suyu filtresinin tikali olmadidini kontrol edin. Lutfen
“Bakim: Deniz suyu sistemi” bolimine bakin.

*  Ayrica deniz suyu pompasinin igindeki pervaneyi de kontrol edin. Litfen
“Bakim: Deniz suyu sistemi” boliimiine bakin.

*  Kagak olmadigini kontrol edin.

*  Motor sogutma sistemine bagli yardimci donanimda kagak olmadigini
kontrol edin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Sogutma suyu sicakligi R (@5

Aciklama: Sogutma suyu sicakhgi fazla yiiksek.
Tepki: Motor guicu azaltilr.

Eylem:

e Sogutma suyu seviyesini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Tatli su sistemi” bélimUne basvurun.

*  Deniz suyu filtresinin tikali olmadigini kontrol edin. Litfen
Bakim: Deniz suyu sistemi” bolimine bakin.

*  Ayrica deniz suyu pompasinin igindeki pervaneyi de kontrol edin. Lutfen
Bakim: Deniz suyu sistemi” bolimane bakin.

*  Kagak olmadigini kontrol edin.

*  Sogutma suyu kagagi sona ererse, egzoz hortumu dahili olarak kontrol
edilmeli ve hortum hasar belirtileri gosteriyorsa degistiriimelidir.

*  Ariza devam ederse litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.
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AIR TEMP
SEE OP MANUAL

COOLANT LEVEL
SEE OP MANUAL

COOLANT PRESS
SEE OP MANUAL

dAWARNING!

COOLANT TEMP
SEE OP MANUAL




Ariza kaydi

Yakit basinci R (@5

Aciklama: Yakit basinci fazla diigiik.
Tepki: Motor gucu azaltilir.

Eylem: FUEL PRESSURE
' SEE OP MANUAL

*  Yakit seviyesini kontrol edin.
*  Yakit musluklarini agin ve kagak olmadigini ontrol edin.

*  Yakit filtrelerinin tikali olmadidini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Yakit sistemi”

*  Ariza devam ederse liitfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ra
Yakit sicakhgi R @C

Aciklama: Yakit sicakligi fazla yiksek.
Tepki: Motor glict azaltilir.

Eylem: FUEL TEMPERATURE
SEE OP MANUAL

*  Yakit seviyesini kontrol edin.

*  Yakit sogutucusunu kontrol edin.
»  Kacgak olmadigini kontrol edin.
* Ariza devam ederse liitfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ra
Motor yagi seviyesi R @C

Aciklama: Yag seviyesi fazla diistik.

NOT! Calkantili denizler veya sert havalarda, sistem yanliglikla yas seviyesinin A WARNI NG!
disUk oladugunu algilayabilir. Bu durumda arizayi kabul edin ve

o . .. ! ; ENGINE OIL LEVEL
asagidaki noktalari givenlik amaciyla kontrol edin. SEE OPF MANUAL

Tepki: Motor gucu azaltilir.
Eylem:

*  Motordaki yag seviyesini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Yaglama sistemi” bélimune bagvurarak yagi kontrol edin ve tamamlayin.

» Yag filtrelerini kontrol edin. Litfen “Bakim: Yaglama sistemi” bolimune bakin.
»  Kagak olmadigini kontrol edin.
* Ariza devam ederse liitfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Motor yagi basinci R @5

Aciklama: Yag basinci fazla diisiik.
Tepki: Motor glict azaltilir.

Eylem: ENGINE OIL PRESS

«  Motordaki yag seviyesini kontrol edin. Litfen “Bakim: Yaglama” SEE OF MANUAL
bélimine basvurarak yagi kontrol edin ve tamamlayin.

* Yag filtrelerinin tikali olmadigini kontrol edin.
*  Kacak olmadigini kontrol edin.
*  Ariza devam ederse liitfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.
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Ariza kaydi

Motor yagi sicakligi R (@5

Aciklama: Motor sogutma suyu sicakligi fazla yiiksek
Tepki: Motor guicu azaltilir.

Eylem:

* Yag seviyesini kontrol edin. Litfen “Bakim: Yaglama sistemi” bélimiine bakin.

* Ya( filtrelerinin tikali olmadigini kontrol edin. Lutfen
“Bakim: Yaglama sistemi” bolimune bakin.

*  Kagak olmadigini kontrol edin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Motor yagi filtresi R (@5

Aciklama: Yag diferansiyel basinci fazla yiiksek.
Tepki: Motor glicu azaltilr.

Eylem:

* Ya( filtrelerinin tikali olmadigini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Yaglama sistemi” bolimune bakin.

*  Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Karter basinci R (@5

Aciklama: Karter basinci fazla yiiksek.
Tepki: Motor glict azaltilr.

Eylem:

»  Karter havalandirmasinin tikali olmadigini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Motor, genel” bélimiine bakin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Egzoz sicakhgi R (@5

Aciklama: Egzoz sicakligi fazla yiiksek.
Tepki: Motor guicu azaltilir.

Eylem:
» Lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegcin.

Sanziman yagi basinci R (@5

Aciklama: Sanziman yagi basinci fazla diistik.
Tepki: Motor glict azaltilr.

Eylem:

*  Yag seviyesini kontrol edin. Litfen “Bakim: Yaglama sistemi” bélimiine bakin.

* Yag stizgecinin tikali olmadigini kontrol edin. Litfen
“Bakim: Yaglama sistemi” bolimune bakin.

*  Kacgak olmadigini kontrol edin.
*  Ariza devam ederse litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.
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ENGINE OIL TEMP
SEE OP MANUAL

ENG OIL FILTER
SEE OP MANUAL

CRAMK CASE PRESS
SEE OP MANUAL

EXHAUST TEMP
SEE OP MANUAL

TRANSM. OIL PRESS
SEE OP MANUAL




Ariza kaydi

Akii gerilimi o)

Aciklama: Akii gerilimi fazla diisiik.

Tepki:

Eylem:

* AkU sivi seviyesini kontrol edin.

*  Kayis gerginligini kontrol edin.

*  Ariza devam ederse litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Yardimci durdurma R (@5

Aciklama: Harici durdurma sinyali.
Tepki: Motor duruyor veya calistirilamiyor

Eylem:

*  Acil durdurma dugmesini kontrol edin. Gerekirse sifirlayin. Litfen
“Motorun durdurulmasi: Acil durdurma” bolimine basvurun.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Birincil akii R Q@)

Aciklama: Akii veya sarj durumu zayif.

Tepki:

Eylem:

*  AKU sivi seviyesini kontrol edin.

*  Kayis gerginligini kontrol edin.

* Ariza devam ederse litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ikincil akii R (95

Aciklama: Akii veya sarj durumu zayif.

Tepki:

Eylem:

*  AkU sivi seviyesini kontrol edin.

«  Kayis gerginligini kontrol edin.

*  Ariza devam ederse litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Br W

30 V besleme sigortasi
Aciklama: Sigorta patlak.
Tepki:

Eylem:
»  Litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gecin.

BATTERY VOLTAGE
SEE OP MANUAL

AUXILI ARY STOR
SEE OP MANUAL

PRIMARY BATTERY

SEE OP MANUAL

SECONDARY BATT
SEE OP MaNUAL

L WARNI NG!

30V¥ SUPPLY FUSE
SEE OP MANUAL
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Ariza kaydi

@) R LOS

EMS besleme sigortasi
Aciklama: Sigorta patlak.
Tepki:

Eylem:
»  Lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ra
Yedek besleme sigortasi R (@C

Aciklama: Sigorta patlak.
Tepki:

Eylem:

»  Lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

or Q%

Hidrolik Trim
Aciklama: Hidrolik trim sisteminde ariza.
Tepki: Trim konumu degismiyor.
Eylem:

e Acil durum dengelemesi. Lutfen
“Acil durumda: Acil durum dengelemesi” bélimulne basvurun.

*  Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

Fa
R &
Aciklama: Vites aktuatoriinde ariza.

Tepki: Disgliler kavramiyor. Motor acil durum modunda.

Vites aktuatorii kontrolii

Eylem:

*  Acil durumda vites degistirme. Lutfen
“Acil durumda: Acil durumda vites degistirme” bélimuine bakin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ra
Kumanda kolu kontrolii O/R @C

Aciklama: Kumanda kolunda ariza.
Tepki: Motor acil durum modunda. Vites bosa alinir.

Eylem:
e Motoru(-lar) tekrar ¢alistirin.

*  Motor secili kontrol panelinden kullanilamiyorsa, alternatif bir kontrol
paneli kullanin.

* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.
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EMS SUPPLY FUSE
SEE OP MANUAL

EXT. SUPPLY FUSE
SEE OP MANUAL

POWERTRI M
FAULTS 0

POWERTRI M

FAULTS 1]

CHECK
SEHIFT ACTUATOR O

INITIEEN

CHECK
CONTROL LEVER O

7

acauTion ]

CHECK
CONTROL LEVER O




Ariza kaydi

Kol kalibrasyonu o)

Aciklama: Yanhs kol kalibrasyonu.
Tepki: Aktif dimen istasyonunu se¢gmek mimkiin degil.

Eylem: LEVER CALIB,
I HCORRECT ]

*  Motoru(-lar) tekrar calistirin.

*  Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.

ra
EVC sistemi kontrolii O/R (@T

Aciklama: EVC sisteminde dahili ariza.
Tepki: Motor gucu azaltilr.

Eylem:

e Motoru(-lari) tekrar galistirin.

*  Motor secili kontrol panelinden kullanilamiyorsa, alternatif bir kontrol
paneli kullanin.

. . .- . CHECK EVC SYSTEM
* Ariza devam ederse lutfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin. 0

Sistem arizasi R (@5

Aciklama: Cesitli aniza.
Tepki:

Eylem: CHECK ENGINE
e Motoru(-lar) tekrar galistirin.

*  Ariza devam ederse litfen bir Volvo Penta servisiyle temasa gegin.
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Teknik Veriler

Motor
Genel bilgiler

Pazar sonrasi belitme ..........ccccoevvveeeiiiiiiiiieeeeeeee

Motor modeli........c.euviiiiiiiiii
Krank mili gict KW (Np)*....cccvviiiiiiiiie e
Pervane mili gict KW (hp)* .....ovvevieeeiiiiiiiieeee e
ROIaNti deVri.....cooiiiiiice
Tarama hacmi.........coocoviiiiiiiii
ENJjeKSiyon SIras! ...ccoceeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Dénme yoni (6nden gorinus)........ccoeevveeeneeeneeenen
Maks. ileri €imM......ccuviiiieeeiiieee e
Calisma sirasinda maks. geri egim .........ccccoccoeeeens
Calisma sirasinda maks. yana egim .............cccco.....
Yag basinci, sicak motor .........cccceeevciviiiiiee e,

ROIANt ...

Kompresor
Yag hacmi....ccooooiiiiiii
Yag dereCeSi...ccocuiiiiiiie e

Sogutma sistemi
Termostatlar agik/tam agik.........ccccooiiiiiiiiiee.
Tatli su sistemi hacmi, yak.........cccccooviiiiniiieinnnn.

Elektrik sistemi

Sistem gerilimi.........cooeiiii e
Alternatdr, nominal gug, maks .........cccccevvveeeiiiinneee.
Mars motoru, nominal QUG.........ccceeeeeeeiiiiiiiieeeeeens

* SO 8665 uyarinca

D4 -Asagidaki tabloya bakin
Asagidaki tabloya bakin
Asagidaki tabloya bakin
Asagidaki tabloya bakin

700 d/dak

3,7 litre

1-3-4-2

Saat yoninde

10°

1,25 bar
4.5 bar

0,1 litre
Volvo Penta, parga no. 1141641-9

82°C/92°C
13 litre

12/24V
14V/115A 28V/80A
12V/3,6 kW 24V/5 kW

D6 -Asagidaki tabloya bakin
Asagidaki tabloya bakin
Asagidaki tabloya bakin
Asagidaki tabloya bakin
600 d/dak

5,5 litre

1-5-3-6-2-4

Saat yonlinde

10°

20°

30°

1,25 bar
4.5 bar

0,1 litre

82°C/92°C
16,5 litre

Yedek parca Motor modeli Krank mili giicii Pervane mili glicui
tanimi kW (hp) kW (hp)

D4-180 I-B D4-180 | 132 (180) 128 (174)

D4-225 |-B D4-225 | 165 (225) 160 (218)

D4-225 A-B D4-225 A 165 (225) 158 (215)

D4-260 I-B D4-260 | 191 (260) 186 (253)

D4-260 A-B D4-260 A 191 (260) 184 (250)

D4-300 I-A D4-300 | 221 (300) 212 (289) HS-63/214 (292) HS-80
D4-300 A-A D4-300 A 221 (300) 214 (292)

D6-280 I-B D6-280 | 206 (280) 201 (274)

D6-280 A-B D6-280 A 206 (280) 198 (269)

D6-310 I-B D6-310 | 228 (310) 223 (303)

D6-310 A-B D6-310 A 228 (310) 219 (298)

D6-330 I-B D6-330 | 243 (330) 237 (323)

D6-330 A-B D6-330 A 243 (330) 233 (317)

D6-350 A-B D6-350 A 257 (350) 248 (337)

D6-370 I-B D6-370 | 272 (370) 267 (363)

D6-370 A-B D6-370 A 272 (370) 261 (355)

D6-435 I-A D6-435 | 320 (435) 310 (422)
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Teknik Veriler

Yaglama sistemi

Yag hacmi, (yag filtresi dahil)
Yag hacmi, yag filtresi..........coccooiiiiii
Min. ve max. isaretleri arasindaki yag hacmi
Yag derecCesi......ccccuvveiiiiiiiiiiie e
VISKOZItE ...

12,5 litre
1,6 litre
1,5 litre

20 litre

Asagidaki tabloya bakin
SAE 15W/40 (Asagidaki tabloya bakin)

Yag derecesi

Yakittaki kukurt icerigi, agirlikca

<%0,5-1,0

>%1,0 ¥

Yag degisim arahgdi, k

ullanimda ilk ulagilan

Tiim motorlar:

200 sa/12 ay

100sa/12 ay

VDS-2 ve ACEAE7 ?

veya VDS-2 ve Global DHD-1
veya VDS-2 ve API CH-4
veya VDS-2 ve API Cl-4

" Yag kalitesi teknik 6zellikleri arasina “veya” (Tip 1, 2 ve 3) konmussa, motor yadi teknik dzelliginden herhangi biri kullanilabilir.
Yag kalitesi teknik 6zellikleri arasina “ve” (Tip 2 ve 3) konmussa, motor yagi her iki sarti da karsilamalidir.
2 ACEA E5 yerine ACEA E7 gelmistir fakat varsa ACEA ES5 kullanilabilir.

3 Kukurt icerigi agirikea > %1,0 ise, TBN >15 degerine sahip bir yag kullanin.

Not! Gerek tam gerek yari sentetik olsun, mineral bazli yaglar yukarida belirtilen kalite sartlarina uygun olmalari
sartiyla kullanilabilir.

VDS =Volvo Tahliye Teknik Ozellikleri

ACEA = Association des Constructeurs Européenne d’Automobiles (Avrupa Otomobil Ureticileri Dernegi)

API = American Petroleum Institute (Amerikan Petrol Enstitiisii)

Global DHD = Global Diesel Heavy Duty (Kiiresel Dizel Agir Hizmet)
TBN = Total Base Number (Toplam Baz Rakami)

Viskozite

Viskoziteyi asagidaki tablodan secin. Not! Sicaklik dederleri sabit ortam sicakliklarina atifta bulunmaktadir.
* Sentetik veya yari sentetik yaglara aittir.

- 310 i 2i0 # 150 ; =0 §+1i0 f 23() ; 350 f 450 oc
| 1s°c] : 'SAE'15WT/40 : :
_zsocj SAE10W/0[ i i
* SAE5W/30 .
CEmE |
P

-—2!2 —L?+14:312:5!0:618:8!6:1(E)4 °F

Yakit teknik ozellikleri

Yakit asagidaki gibi ticari olarak saglanan akaryakitlara iliskin ulusal ve uluslararasi standartlara uygun
olmahdir:

EN 590 (Ulke gapinda uygulanan gevre ve soguk sartlari)
ASTM D 975 No. 1-D ve 2-D

JIS KK 2204

Kukiirt igerigi: Her Ulkedeki yasal zorunluluklara uygun.

Diisiik yogunluga sahip yakitlar (isveg'te “kent dizeli” ve Finlandiya’da “sehir dizeli”) gikista %5 oraninda
dislse ve yakit tuketiminde yaklasik %2-3 oraninda artisa sebep olurlar.
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Teknik Veriler

Kuyruk

DPH

Yag haCmi...ccoooooeeeiiiiii 5,4 litre

Min. ve max. isaretleri arasindaki

yag hacmi ..o 0,2 litre

Yag derecesi ve viskozitesi..........ccccceiviienennne VP 1141634 (APl GL5 SAE 75W/90) Sentetik*
DPR

Yag haCmi....eeeeeeiiiiiiiiii e 4,2 litre

Min. ve max. isaretleri arasindaki yag hacmi....... 0,2 litre

Yag derecesi ve viskozitesi:.........ccccccevviereennnne VP 1141634 (APl GL5 SAE 75W/90) Sentetik*

*NOT. Sicak (25°C Ustli) sularda uzun sire
calistirldiginda VP 1141666 (APl GL SAE 75W/140)

Sentetik yagi kullaniimalidir.

Geri vites (yag sogutucu harig)

HS45AE

Yag miktari......ccoooeeeeeiiiii s 2,5 litre

Yag SINIFl.eeeeiiiiiiiieee e ATF (Dexron Il, III)
HS63AE

Yag miktart.......ccooooeoiiiiiiii e 4.0 litre

Yag SINIFlceeeiiii e ATF (Dexron I, III)
HS63IVE

Yag miktart ... 4,0 litre

YaG SINIFlueeiiiiiiiiii e ATF (Dexron I, III)
HS80/85AE

Yag miktari......ccoooeeeeiiiiii e 5 litre/5,5 litre

Yag SINIFl..eeeiiiiiieiieeeeeeececcee e ATF (Dexron Il, III)
HS80/85IVE

Yag miktart.......ccoooooeiiiiiii e 7,0 litre

Yag SINIFlceeeiii e ATF (Dexron I, III)
Hidrolik Trim

Yag dereCesi......ccccouuiiiiiiciiiiiiiiie ATF (Dexron Il, III)
Dumen

Hidrolik direksiyon

Yag dereCesSi....cuuuieeeeiiiiiiiiiiiieeee e ATF (Dexron Il, )
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Post or fax this coupon to:
Document & Distribution Center
Order Department

ARU 2, Dept. 64620

SE-405 08 Goteborg

Sweden

Fax: +46 31 545 772

Orders can also be placed via
the Internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Schicken Sie den Coupon
per Post oder als Fax an:
Document & Distribution Center
Order Department

ARU 2, Dept. 64620

SE-405 08 Géteborg
Schweden

Fax: +46 31 545 772

Die Bestellung kann auch liber
das Internet erfolgen:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Envoyez ou faxez le bon de
commande a:

Document & Distribution Center
Order Department

ARU 2, Dept. 64620

SE-405 08 Goteborg

Suede

Fax: +46 31 545 772

Vous pouvez également pas-
ser la commande par Internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Yes please,
| would like an operator’s manual in English at no charge.

Publication number: 7747983
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NB! This offer is valid for a period of 12 months from delivery of the boat.
Availability after this period will be as far as supplies admit.

Ja,

ich will kostenlos eine Betriebsanleitung in deutscher Sprache erhalten.
Publikationsnummer: 7747984

S

Name S

| 8

I B | 8

Anschrift S

Ire)

| £

o

e e s O B | =

o

| . B

e O e O B | —

©

S~

| g

I B | N

Land <
L

Bitte beachten Sie, dass dieses Angebot fiir die Dauer von 12 Monaten ab dem
Lieferdatum des Bootes gilt, danach bis zum Aufbrauchen des Lagerbestandes.

Oui merci,
Je souhaite recevoir un manuel d’instructions gratuit en francais.
Numéro de publication: 7747985
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Notez que I'offre est valable pendant 12 mois a partir de la date de livrai-
son du bateau, ensuite seulement en fonction des stocks disponibles.




Franquear o enviar fax a:
Document & Distribution Center
Order Department

ARU 2, Dept. 64620

SE-405 08 Goteborg

Suecia

Fax: +46 31 545 772

El pedido puede hacerse tam-
bién por internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Spedire il tagliando per posta
o per fax a:

Document & Distribution Center
Order Department

ARU 2, Dept. 64620

SE-405 08 Géteborg

Svezia

Fax: +46 31 545 772

Lordinazione puo essere fatta
anche su Internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Gwo

Posta eller faxa kupongen till:
Dokument & Distribution center
Ordermottagningen

ARU 2, Avd. 64620

SE-405 08 Goteborg

Sverige

Fax: +46 31 545 772

Bestéllningen kan dven gbras
via internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Si gracias,
deseo recibir gratuitamente un libro de instrucciones en espafiol.
Numero de publicacion: 7747986 N
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Nodtese que el ofrecimiento vale durante 12 meses después de la fecha de entrega
de la embarcacion, y posteriormente solamente mientras duren las existencias. VOLVO
PENTA
Si, grazie,
desidero ricevere gratuitamente un manuale d’istruzioni in lingua italiana.
Public. No.: 7747987 o
o
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Si ricorda che l'offerta é valida per 12 mesi dalla data di consegna dell'imbarcazio-
ne; dopo il suddetto periodo I'offerta resta valida solo in base alla disposizione della VOLVO
pubblicazione in oggetto. PENTA
Ja tack,
jag vill kostnadsfritt ha en instruktionsbok pa svenska.
Publikationsnummer: 7747988 o
o
Namn 5
| g
N e B o
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0
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o
| &
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©
| g
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Observera att erbjudandet géller i 12 manader fran batens leveransdatum,
dérefter endast i mén av tillgéng. VOLVO
PENTA



Stuur of fax de coupon naar:
Document & Distribution Center
Order Department

ARU2, Dept. 64620

SE-405 08 Goteborg

Zweden

Fax: +46 31 545 772

U kunt ook bestellen via
internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Send kuponen med post eller
fax til:

Document & Distribution Center
Order Department

ARU2, Dept. 64620

SE-405 08 Goteborg

Sverige

Fax: +46 31 545 772

Bestillingen kan ogsa ske pa
internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

@D

Postita tai faksaa kuponki
osoitteella:

Document & Distribution Center
Order Department

ARU2, Dept. 64620

SE-405 08 Goteborg

Ruotsi

Fax: +46 31 545 772

Tilauksen voi tehdd myo6s
Internetissa:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

Ja graag,

Ik wil kosteloos een instructieboek in het Nederlands ontvangen.
Publicatienummer: 7747989
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Denk eraan dat het aanbod geldt gedurende 12 maanden na de datum
waarop de boot werd afgeleverd, daarna alleen indien nog verkrijgbaar.

Ja tak,

jeg vil gerne gratis have en instruktionsbog pa dansk
Publikationsnummer: 7747990
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Bemeerk at tilbudet gaelder i 12 maneder fra badens leveringsdato, Deref-
ter kun s& laenge lager haves.

Kylla kiitos,
haluan suomenkielisen ohjekirjan veloituksetta.
Julkaisunumero: 7747991
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Huomaa, ettd tarjous on voimassa 12 kuukautta veneen toimituspéivé-
mdédréstd lukien ja sen jélkeen vain niin kauan kuin kirjoja riitta&.




Envie o talao pelo correio ou
um fax para:

Document & Distribution Center
Order Department

ARU2, Dept. 64620

SE-405 08 Géteborg

Suécia

Fax: +46 31 545 772

A encomenda também pode
ser feita através da Internet:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

TaxudpounioTe AQUTO TO KOUTIOVL

oTnv napakdtw dletbuvon

n oteilte 1O UE Pa§ agtov
Mapakdatw apépo pag:
Document & Distribution Center
Order Department

ARU 2, Dept. 64620

SE-405 08 Goéteborg

Sweden

Fax: +46 31 545 772

Mnopeite eniong va dwoete

NV napayyeiia cag HEcw TOU

Internet, otn dietbuvon:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

OTnpaBbTe 3TOT TAIOH NOYTON
unu cpakcom Ha UMA:
Document & Distribution Center
Order Department

ARU2, Dept. 64620

SE-405 08 Géteborg

Sweden

Fax: +46 31 545 772

3akasbl Tak)Ke MOXXHO pa3MeLy,
aTtb yepe3 UHTepHeT:
http://www.volvopenta.com/
manual/coupon

1
Sim, obrigado(a)! |
Gostaria de receber gratuitamente um manual de instrugdes em portugués. |
Numero de publicacédo: 7747992 o I
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Observar que esta oferta é vdlida durante um periodo de 12 meses a contar da I
data de entrega do barco. Apds este periodo, a oferta estd dependente do nimero VOLVO
de exemplares disponiveis. PENTA |
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Nat, |
Oa nBeha €va avTiTumo Tou eyxelptdiou xpriong oTnv ayyAtkn YAWooa Xwpiq Kaptd Xpewon. |
AplBpég xdoong: 7747993 [
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MPOXOXH: Auti n MPoo@opad LoXUEL yla XPOVIKN TIEPi0d0 12 unvwv ané Tnv mapadoon I

Tou okagpoug. MeTd To mépag Tng ev Adyw Xpoviknig meptodou n dtabeopdmrta twv W OQOLV O
avTitunwy Ba e§aptdtal and tnv MocoTNTA TWV AnmobeUATwWY. PENTA I
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[a, noxanymcra, |
A 6bl xoTen numeTb 6ecnnaTtHoe PyKOBOACTBO onepaTtopa Ha PyCCKOM A3bIKE. [
Homep napanuna: 7747994 |
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K Baiuemy cBeneHuto, 310 rnpeasioxeHne AeicTBUTENIbHO B Te4YeHne 12 I
MECALEB OT AaTbl MOCTaBKUN ABUraTesia; B 4aslbHENLLEM OHO 3aBUCUT O U OLU 0
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Bu kuponu su adrese
postalayin veya fakslayin:

Dokument & Distribution center
Ordermottagningen

ARU2, Avd. 64620

SE-405 08 Géteborg

Ysveg

Faks: +46 31 545 772

Siparipler Ynternet (izerinden de
verilebilir:

http://www.volvopenta.com/
manual/coupon
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Evet liitfen,
Ucretsiz Turkge kullanim el kitabi istiyorum
Yayin numarasi: 7747995

Ysim

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Adres

42200/615001/155099900192

Ulke

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

NB! Bu teklif, teknenin teslim edilmesinden itibaren 12 aylyk bir siire i¢in gecerlidir.

Bu stire sonunda (iriin dadytymy stoklarla synyrlydyr. VOLVO
PENTA
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